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A

LOS FISCALES JULIO STRASSERA Y LUIS MORENO OCAMPO RECURRIERON LA SENTENCIAY ©

B

INTERPONE
RECURSO
EXTRAORDINARIO

EXCMA. CAMARA:

Julio César Strassera y
Luis G. Moreno Ocampo,
por la representacién del Mi-
nisterio Publico acreditada
en esta causa N° 13 en tiem-
po y forma oportunos veni-
mos a interponer contra el
fallo dictado el 9 del corrien-
te mes y afo, el recurso ex-
traordinario que prevé el art.
14 de la ley 48. (...)

AGRAVIOS QUE LA
SENTENCIA CAUSA
A ESTE
MINISTERIO
PUBLICO

Cumpliendo su deber le-

gal esta Fiscalla debe recu- |

rrir del fallo dictado por V.E.
por considerar que ciertos
aspectos del fallo no se en-
cuentran debidamente fun-
dados, y constituyen una

‘decisidn arbitraria en el sen- |

tido con el que utiliza este
término la jurisprudencia de
la Corte Suprema de Justi-
cia de la Nacién.

Los aspectos a ios que
nos hemos referido son los
siguientes: (...)

A) RESPONSABI-

LIDAD DE LA
JUNTA MILITAR

1. Planteo de la Fiscalia

En la acusacion sostuvi-
mos que por ser la Junta Mi-
litar el Unico ente al cual se

subordinaban no sélo. las |

tres Fuerzas Armadas sino
también los restantes esta-
mentos del poder, estamen-
tos necesarios para encubrir
y mantener la clandestini-
dad del sistema ilegal im-
plantado, sus integrantes
debian ser coautores de ca-
dauno de los hechos produ-
cidos sin tener que diferen-
~ciar a qué fuerza pertene-
cian los autores materiales.
()

Dijimos que “los acusa-
dos implantaron un plan que
tenia como método de in-
vestigacion la tortura, por el
cual se autorizaba el saqueo
de las victimas y como re-
sultado el asesinato, y que,
ademas, todo esto se ocul-
taba mediante accién psico-
l6gica, mediante el uso de la
prensa, la diplomacia y los
informes falsos que se remi-

~ “Cumpliendo su deber legal, esta
 Fiscalia debe recurrir el fallo...”
- Asi comienza la parte titulada

“agravios que la sentencia causa a

este Ministerio Publico” del recurso

tian a fos jueces”, fs.’

240/241.

Afirmamos expresamente,

gue los acusados asumie-
ron “una participacién cuya
particular caracteristica
consiste en gue no se regis-
tra su presencia en el lugary
en el momento en que las
actividades ilicitas se desa-
rrollaron y cuya actividad ra-
dica en haber dado las ¢r-
denes generales a partir de
las cuales el conjunto de de-
litos agui presentados:se
cometi¢”, fs. 241.

“L.as Unicas personas que
podian prohibir a todos los
integrantes de las fuerzas
de seguridad de todas las

~provincias que actuaran

cuando habfa grupos que
tenfan impunidad, las Uni-
cas personas que podian
prohibir recibir denuncias,
las Gnicas personas que
manejaban todos los infor-
mes de inteligencia, las Uni-
cas personas gue maneja-
ban el aparato diplomatico,
gue manejaban la prensa,
que manejaban las cam-
pafas de accién psicol6gi-
ca, esas Unicas personas
eran los integrantes de la
junta militar”, fs. 264.

Se arribé asi a “una con-
clusion tnica e inevitable, y
es que la responsabijlidad
de la conduccién de' la lu-
cha antisubversiva asf como
de todas las restantes del

Estado reconocia un 4pice

indiscutible: la junta militar”,
fs. 265. :

2. La sentencia

A criterio de la Fiscalfa,
V.E. no.ha fundado vdlida-
mente la decisién de des-
cartar esta tesis.

Se ha incurrido en lossi-
guientes vicios que descali-
fican como acto jurisdiccio-
nal este aspecto del pronun-
ciamiento. o

a. Se ha omitido el anéli-
sis de la responsabilidad
de la junta por aprobar el
método ilegal.

V.E. descarté la responsa-
bilidad de la junta en cada
uno de los hechos, por la so-
la circunstancia de que ese
ente no habfa coordinado
las tareas de represion de
las diferentes fuerzas, sin
analizar asf la responsabili-

dad que a los tres coman-
dantes en forma conjunta
les correspondfa por haper
aprobado el plan criminal,
plan que incluia la delega-
cion en la fuerza Ejército de
la responsabilidad primaria.
Reparese en que las con-
denas se basaron en que
cada comandante aprobd
para sus tropas subordina-
das un plan criminal, sin que
V.E. exigiera la prueba de
que se hubieran ocupado
personalmente del control
de las operaciones, tarea
que, como es obvio, se de-
iegd en otros oficiales. (...)
Como ya seflalamos la
responsabilidad de la junta
no dependia de que los tres
comandantes hayan perso-
nalmente coordinado las
operaciones represivas sino
que surge de la adopcién
necesariamente conjunta
del ptan ilegal y de la deci-
sién de mantenerlo. Repére-
se que los comandantes ni
siquiera en su propia fuerza
se ocuparon personalmente
del control de las operacio-
nes, tarea que se delegaba
en los oficiales de otro nivel,
pero que no es ébice para

- considerarlos autores de los

‘delitos realizados por medio
del plan aprobado por ellos.

Tampoco se refiere al

punto la mencién de V.E. a

“lo afirmado por el defensor

del brigadier Graffigna que
presenté como argumento
que la‘junta militar, de haber
ejercido el Comando en Je-
fe, hubiera debido efectuar
los nombramientos de cada
comandante en jefe salien-
te, los ascensos, retiros y
designaciones de cada una
de las fuerzas, y que como
es sabidd nada -de eso se
hizo". »
Estos aspectos de las ta-
reas de ias juntas no fueron
aspectos relevantes para la
causa, por lo gque sobre ello
no se produjo.prueba, asi
que se ignora si la junta rea-
liz6 o no ese tipo de activi-
dades. Solo se trata de un
buen argumento retdrico,
pero hayan sido ejercidas o
no esas facultades, eso ca-
rece de eficacia para ener-
var las conclusiones sobre
la injerencia de la junta en la
aprobacion del plan de la lu-
cha contra la subversion.

extraordinario interpuesto ante la
Corte Suprema de Justicia por los
dos fiscales del juicio a los ex
comandantes. La apelacion reitera
Ia posicién de acusarlos por juntas.

a’. Arbitraria evaluacion
de esas mismas constan-
cias.
~ Ala omisién de tratamien-
to sefialada debe agregarse
.que los mismos- fundamen-
tos de la sentencia trans-
criptos sirven para avalar la
tesis de la Fiscalia.

Debe tenerse presente
que V.E. afirmé “los coman-
dantes militares que asu-
mieron el gobierno, decidie-
ron mantener el marco nor-
mativo en vigor, con las ju-
risdicciones y competencias
territoriales que éste acor-
daba a cada fuerza”, fs.
28.496.

Por ello, fa existencia de
mando independiente en
cada una de las fuerzas no
excluye que haya sido la
junta la que tom¢ la decisién
de que asi lo fuera.

L.a existencia de mando
independiente en cada fuer-
za no sélo no contradice la
existencia de una decisién
de la junta militar de actuar
ilegalmente contra la sub-
versién, sino que por el con-
trario, la reafirma.

As{ lo reconoci6 el gene-
ral Viola en su indagatoria:
“La responsabilidad era de
cada una de las fuerzas, asf
habla sido determinado por
la primera junta militar”, fs.
1.504, En forma coincidente
declard el almirante Lam-
bruschini, fs. 1.861.

La posibilidad de que ca-
da una de las fuerzas actua-
ra en forma independiente
pero ilegal, s6lo pudo adop-
tarse a partir de que cada
uno de los comandantes su-
piera, conociera y diera
aprobacién general a lo re-
suelto por los otros dos.

Por lo demas, la directiva
1/75 que fue ratificada por la
junta, establecfa el accionar
conjunto de las tres fuerzas
bajo la responsabilidad pri-
maria del Ejército, fs. 28.334
vta. y 28.499. Oficiales su-
periores de esta fuerza esta-
ban a cargo de las distintas
zonas en que se dividi6 el
pafs para emprender la
lucha.

Por ello existian oficiales
de la Fuerza Aérea y de la
Armada subordinados a los
del Ejército gue se desem-
pefaban como jefes de
zona.

Y es por ello que el argu-
mento V) sobre la necesidad
de un organismo interfuer-
zas coordinador de las ta-
reas para el caso que la jun-
ta fuera la maxima respon-
sable, resulta doblemente
falaz. .

En primer lugar |a respon-
sabilidad méxima de la junta
militar no acarrea necesaria-

mente |la existencia de un or-.

ganismo coordinador de las
tareas de las diferentes fuer-
zas armadas. Adviértase

. gue la existencia de un or-

ganismo coordinador o su
ausencia, es una decisién
que sélo pudo haber sido to-

“mada por la junta militar.

En segundc lugar debe

‘tenerse presente que fue fa

junta militar la que aprob¢ la
idea de que era el Ejército
quien tenia la responsabili-
dad primaria y, por ende,
quien coordinaba la tarea
conjunta, y es por ello que
en el sistema disefiado por
la junta la coordinacién en
los casos que se realizaba la

.efectuaba la fuerza Ejército.

Como ejemplo de esta for-
ma de coordinacién los pe-
didos de “4rea libre" o “zo-
na liberada” se concentra-
ban precisamente en la jefa-
tura de zona, aun cuando
los solicitase personal de la
Armada (fs. 28.360 vta. y
28.361). :

b. Arbitraria considera-
ciéon de extremos condu-
centes.

|. V.E. analiz6 elementos
gue avalan la tesis de la Fis-
calia para concluir -arbitra-
riamente gque no existen
pruebas de que la junta
haya ejercido facultades en
el tema objeto de esta
causa.

I’ V.E. se refiere al anexo
Il de la ley 21.650 por el
cual se establecen las con-
diciones que deben cum-
plirse para que las diferen-
tes fuerzas pidan al Poder
Ejecutivo el arresto de una
persona. Se afirmé en el fa-
llo que esa disposicion en-
cuentra la sencilla explica-
cién de que en el esquema
que los comandantes milita-
res habfan disefiado del go-
bierno de la Republica,
quien hacfa las veces de
presidente no podia dictar

‘Ciertos aspectos del fallo no

una resoiucién que fuera
vinculante para los otros co-
mandantes, y que por €so
se siguié’ el camino que laé

juntas” suscribieran: di€¢has -

instrucciones, fs: 28.494.

La sencilla  explicacién
propuesta por V.E. consti-
tuye asi un expreso recono-
cimiento de la tesis de la Fis-
calfa. En efecto, alli se ratifi-
ca que la junta era el unico
organismo que podia dar

instrucciones a los coman-

dantes y que no solamente
lo podia hacer sino que en
ese caso especifico lo habia
hecho y habfa quedado do-
cumentado.

Resulta significativo el ti-
tulo del mencionado Anexo
II: “Instrucciones de {a junta
militar a los comandantes en
jefe”. '

Il. Sostuvo V.E. que el
manejo de acciones de tan-
ta envergadura hubiera teni-
do algun reflejo en las reu-
niories de la junta militar, re-
flejo que no aparece en las
actas de las reuniones de la

junta acompariadas por la’

defensa del brigadier
Agosti. )

Esta afirmacién reitera ia
confusion en que incurrid
V.E. entre el manejo de las
operaciones militares y la
adopcién y el mantenimien-
to de un plan criminal.

Pero, ademas, resulta ar-
bitrario concluir de esa su-
puesta ausencia de registro
en las actas una prueba en
contra de la responsabilidad
conjunta de los tres.coman-
dantes.

Asl es en primer lugar,
pues V.E. tuvo por acredita-
do que las érdenes de ope-
rar en forma clandestina fue-
ron verbales y secretas, y
que todo esto se pretendid
encubrir “habida cuenta.de
su naturaleza y caracteristi-
cas, no hay constancias do-
cumentales en autos de las
6rdenes secretas-e ilega-
les”, fs. 28.501.-Mal puede
esperarse entonces que
esas Ordenes criminales
aparecieran en documentos

oficiales, emanados de la.

junta militar y acompanados
al proceso por uno de lo
acusados. - :
En- segundo lugar y para
reafirmar la idea de que la
eventual ausencia del tema
en las actas agregadas a la
causa nada prueba en con-

tra de la tesis de-la Fiscalia,

debe destacarse gue no se
ha agregado la totalidad
de /as actas de las reunio-
nes de las juntas militares,
sino que, por el contrario,
falta una gran cantidad. Fal-
taelactata3, 7,10, 12,15
a19,22 25a32, 35238, 40
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a 55, 57 a 62, 64 266, 69a
71, 73, 74, 76 a 81, 83 a 85,
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123y 125.

Repdrese que nada pue-
de concluirse sobre la falta
de-registro en las actas, si
sobre 125 actas faltan agre-
gar a la causa 78.

En estas actas gque no se
han acompanado podria ha-
ber alguna mencién sobre el
tema. Por ejemplo, en ningu-
na de las actas acompafa-
das se trata la propuesta
realizada por el almirante
Massera de publicar listas
de personas abatidas.

¢’. Omisioén de trata-
miento del estatuto de la
junta militar

Por todo lo hasta aquf ex-
puesto se advierte que las
facultades que asumio la
junta militar y la responsabi-
lidad que le corresponde en
la tucha contra la subver-
sién, segun las normas que
ella misma dicté, no apare-
cen desvirtuadas por las
probanzas acumuladas en
la causa, si, en cambio, re-
sultan confirmadas por una
norma expresa dictada con
posterioridad a que la lucha
antisubversiva hubiera ocu-
rrido.

La Fiscalfa cit6 expresa-
mente el estatuto de la junta
militar. del 28 de abril de
1983, publicado en el Bole-
tin Oficial del 2 de mayo de
ese ano, cuyo Unico articulo
resolutorio dice: “Todas las
operaciones contra la sub-
versién y el terrorismo, lleva-
das a cabo por las Fuerzas
Armadas y por las fuerzas
de seguridad, policiales y
penitenciarias, bajo control
operacional, en cumplimien-
to de lo dispuesto por los
decretos 2770/75, 2771/75y
2772/75 fueron ejecutadas
conforme a planes aproba-
dos y supervisados por 10s
mandos supetriores organi-
cos-de las Fuerzas Armadas
y por la junta militar-a-partir
del momento de su constitu-
cion”. ’

Esta Ultima norma que
confirma que las reglas cita-
das con anterioridad a los
hechos fueron cumplidas,
no ha merecido un solo péa-
rrafo en el falio de V.E. a pe-
sar de haber sido oportuna y
expresamente planteada en
la acusacion.

d. Arbitraria considera-
cién de extremos condu-
centes para acreditar la
responsabilidad de la junta
militar.

Afirmamos en la acusa-

cién que los acusados apro-

vecharon una estructura le-
gal para cometer delitos,
mediante un plan que cons-
taba de dos partes. "'Una
ejecutiva que consistia en
investigar por medic de tor-
turas, para lo cual delegaron
en subordinados la decision
sobre la vida y la muerte de
jos ciudadanos. A estos pla-
nes para actuar le sumaron
la coraza protectora del Es-
tado.

"Impidieron que otras
fuerzas de seguridad evita-
ran los operativos, que se
recibieran denuncias, ma-
nejaron camparas de ac-
cién psicologica para ocul-
tar a la poblacién lo que se
hacfa, maniataron a la pren-
sa, manejaron el aparato di-
ploméatico para rechazar la
presion internacional, y me-
diante las falsedades docu-
mentales impidieron que los
jueces pudieran intervenir
en los hechos” (fs. 249 de
las actas mecanografiadas
de la Audiencia del art. 498).

De esa manera la respon-
sabilidad de la junta no s6lo
se fundaba en la adopcién
de un plan ilegal, en la coor-
dinacién y el apoyo que ia
Armada y la Fuerza Aérea
prestaban a la fuerza Ejérci-
to, responsable primaria, si-
no también en el manejo del
resto del aparato del Estado
puesto al servicio del plan
criminal,

V.E. aflrmé a fs. 28.493
que la junta militar se erigi6
desde el 24 de marzo de
1976, como el maximo orga-
nismo politico del Estado.

Tuvo por acreditado que
“integraba el sistema orde-
nado la garantfa de impuni-
dad que se aseguraba a los
ejecutores, por via de lograr
-que organismos legales de
prevencion del delito no in-
terfirieran en la realizacién
de los procedimientos, ne-
gando y ocultando fa reali
dad de los hechos ante los
pedidos de los jueces, orga-
nizaciones familiares y go-
biernos extranjeros, efec-
tuando remedos de investi-
gacion sobre lo que ocurria,
y utilizando al poder estatal
para persuadir a la opinion
publica local y extranjera de
que las denuncias eran fal-
sas y que respondian a una
campafa orquestada de
desprestigio al gobierno”
(fs. 29.783). (...)

Y -a'pesar de haber afir-
mado la necesariedad de
sumar a la estructura militar
el control absoluto de los re-
sBrtes del poder para permi-
tir la clandestinidad del plan
y garantizar su impunidad, y
de reconocer que la junta
militar era el méaximo érgano

del Estado, V.E. concluye el
silogismo con una falsa con-
clusion afirmando en las fs.
28.493 que la junta aparece
desvinculada de ia toma de
decisién en lo referido a la
lucha antisubversiva. (...)

C) Omisién de analizar la
necesaria participacién de
cada comandante en los
hechos de los restantes in-
tegrantes de la junta.

La tesis planteada por la
Fiscalfa llevaba a considerar
que cada uno de los tres Co-

mandantes era coautor de
cada uno de los hechos por
jos que acusabamos, sin ne-
cesidad de identificar a cuél
de las fuerzas pertenecia el
autor inmediato.

En la sentencia, a pesar
de afirmarse que se habfa
demostrado, fs. 28.493 vta.
y siguientes, “la mutua cola-
boracién que se prestaron
las distintas fuerzas durante
el desarrollo de las opera-
ciones” y que "esta cclabo-
racion estaba prevista en to-
das las directivas”, resolvio
que cada comandante se
encargé autébnomamente de
la planificacion, ejecucion y
control de lo realizado por |a
fuerza a su cargo, sin inje-
rencia ni interferencia algu-
na de las otras.

Sobre la base de esta afir-
macién arbitraria se omitio el
andlisis de la forma de parti-
cipacién que le cupo a cada
uno de los comandantes en
jos hechos de los restantes
miembros de la junta.

Esta omisién descalifica el
fallo, pues quedd acredita-
do en la causa que habia
habido una colaboracion y
corresponsabilidad de los
comandantes de cada una
de las fuerzas en la adop-
cién y el mantenimiento de
todo el sistema ilegal im-
plantado, y que esta colabo-
racién también se tradujo en
hechos concretos, que V.E.
tuvo por ciertos.

1. Necesaria adopcion y
participacion en comun de
los comandantes de cada
una de las fuerzas en el plan
criminal.

Necesaria adopcion en
comun del método ilegal.

V.E. afirmé *los coman-
dantes militares que asu-
mieron el gobierno, decidie-
ron mantener el marco not-
mativo-en vigor, con las ju-
risdicciones y competencias
territoriales que éste acor-
daba a cada fuerza” (fs.
28.496).

“El modo ilegal de actuar
fue emitido a través de la ca-
dena .de mando regular, y
tuvo por virtualidad dejar sin

efecto las directivas en vi-

»~

gencia sélo en los puntos
que se opusieran a lo orde-
nado (lugar de detencion,
trato a los prisioneros, etc.),
en todo lo demas, las direc-
tivas siguieron rigiendo ple-
namente” (fs. 29.796 vta.).
Afirmé también que “tal ma-
nera de proceder, que su-
ponfa la secreta derogacion
de las normas en vigor, res-
pondié a planes aprobados
y ordenados a sus respecti-
vas fuerzas por los coman-
dantes militares” (fs. 28.496
vta.).

Asf como las directivas le-
gales fueron adoptadas en
forma conjunta, necesaria-
mente, también las 6rdenes
clandestinas fueron adopta-
das en esa forma. (...)

3. Conclusion:

La afirmacién de gue las
fuerzas actuaron en forma au-
ténoma y no se subordinaron
a organismo alguno es cierta
en cuanto a que cada coman-
dante tenia el manejo de su
fuerza, pero oculta la subordi-
nacién operativa de elementos
de la Fuerza Aérea y de la Ar-
mada a la fuerza Ejército.

Esta interrelacién operativa:
en lo militar se vio complemen-
tada por la garantfa de impuni-
dad que debifan suministrar
necesariamente los responsa-
bles de las tres fuerzas, y el
uso de todo el aparato estatal
para encubrir el sistema ilegal.

No puede omitirse, en con-
secuencia, el andlisis del gra-
do de participacién gue le cu-

"po a cada une de los coman-

dantes en los hechos de los
otros integrantes de la junta.

Para ello se debe tener pre-
sente que la junta no era un
organismo independiente,
compuesto por personas gue
no tenfan ninguna participa-
cién en el poder, sino gue era
la reunién de los comandantes
de las tres fuerzas.

Quiz4 se deba diferenciar el
poder absoluto en materia es-
tatal, que estaba en manos de
la junta y que, por delegacion
de ésta, el poder maximo en
los aspectos militares de la lu-
cha antisubversiva estaba en
manos de la fuerza Ejército,
pero esto no descarta la parti-

.cipacién criminal de los tres
comanglantes en cada uno de
los hechos.

Y ello es asf aun cuando re-
sulta posible que en funcién
de esa responsabilidad prima-
ria de la fuerza Ejército, los co-
mandantes de zona y de sub-
zona, tuvieran un mayor con-
trol operativo de las acciones
que los comandantes de la
Fuerza Aérea y de la Armada.

Sin embargo, esta circuns-
tancia no puede servir para
exonerar de la responsabili-

dad que les corresponde a los |

oficiales superiores del Ejército
que se desempenaron en
esos cargos. :

Por eso, la responsabilidad
conjunta de cadg uno de los

]

tres comandant&s surge tanto
si-se los considera coautores
de cada uno de los hechos;
como si se considera que el
autor principal fue el coman-
dante del Ejército y los coman-
dantes de la Armada y de la
Fuerza Aérea fueron partici-
pes en la comisién de los deli-
tos. La omisién de analisis de
todos estos aspectos y las ar-
bitrarias conclusiones a las
que se arribé sobre las conse-
cuencias de la autonomia de
cada fuerza, llevan a descalifi-
car este aspecto del fallo en
andlisis.

B), ARBITRARIEDAD
EN LA
INDIVIDUALIZACION
DE LAS PENAS
"IMPUESTAS

Si bien es cierto que la Cor-
te Suprema de Justicia ha es-
tablecido que el monto de la
pena a aplicar dentro-de las
escalas previstas es una cues-
tién privativa de los jueces de
grado, en este caso particular,
resulta arbitraria-la aplicacion
de cuatro afos y seis meses
de prisién para el brigadier
Agosti y ocho afios de prision
para el almirante Lambrus-
chini. i

El primero fue encontrado

responsable de ocho tormen-
tos y tres robos —Art. 144, ter.
del Codigo Penal, version Ley
14.616 y 164 del Cédigo Pe-
nal— y el segundo de treinta y
cinco privaciones de libertad y
tres aplicaciones de tormentos
_Arts. 144 bis inc. 1° en fun-
cién.de! 142 inc. 1° del mismo
texto legal. :

El delito de aplicacién- de
tormentos esta penado con
tres a diez afios de prision; el
de privacion ilegal de la liber-
tad con dos a seis afios y el de
robio con un mes a seis afios.

La elasticidad de las penas
previstas, y las reglas relativas
al concurso real de delitos
—Art. 55 del Cédigo Penal—
{ver fs. 28.932) estan demos-
trando claramente la posibili-
dad de aplicar en este Uitimo
caso un minime y un maximo.
Si bien esto depende de una
valoracién ha de entenderse
que en alguna oportunidad
habran de aplicarse los méaxi-
mos, lo cual necesariamente
dependera de la cantidad y
calidad del injusto que se pre-
tenda reprimir. Los maximos
estan para aplicarse alguna
vez.

La comparacién de los
montos de las condenas im-
puestas, permite inferir que
V.E. ha procurado guardar
coherencia interna y propor-
cionalidad entre ellas, impo-
niendo en escala descenden-
te penas menores a los acusa-
dos a quienes se atribuye me-
nor cantidad de hechos.

Equivale a la derogacion de

la fey aquella interpretacion
‘que determina la inexistencia

de caso alguno al que ella sea
aplicable. Las penas concre-
tas fijadas en esta causa para
los encausados Lambruschini
y Agosti importan la imposibili-
dadde aplicarelmaximo legal
en situacién alguna sin me-
noscabo.de la coherencia.

Si un concurso real de ocho
tormentos y-tres robos merece
una pena de cuatro anos y
seis meses de prision, cuando
los tormentos son ocho y los
robos tres, sélo seré aplicable
&l méximo de la pena cuando
los tormentos asciendan a
cuarenta y los robos a quince.

Si un concurso real de trein-
ta y cinco privaciones ilegales
de la libertad y tres tormentos
merece ocho afos de prision,
el maximo sélo procedera
frente a ciento diez privacio-
nes ilegales de la libertad y
diez tormentos.

Esa valoracién equivale a la
supresién jurisprudencial del
méximo legal.

Y asf, partiendo de la méxi-
ma sancién impuesta al gene-
ral Videla por una cantidad nu-
merosisima de hechos —mu-
chos de ellos conminados con
la sancién mas Qrave—, ha
impuesto -a los condenados
Agosti y Lambruschini penas
minimas —respetando exclu-
sivamente las reglas técnicas
de la acumulacién—, que no
guardan proporcnonahdad al-
guna con la cantidad de injus-
to contenida en los hechos
que se les atribuyen.

Este modo de sancionar en
forma proporcicnal, resultaria
Iicito en el caso de haber sido
posible una acumulacion inde- -
finida.

Y asi, de haberse podido
imponer al maximo responsa-
ble una pena de diez mil afios
de prisién, podria haberse
descendido progresivamente

_hasta aplicar ciento cincuenta

a Lambruschini y cien a
Agosti.

Sélo de esa forma se respe-
taba la coherencia interna y la
que debe guardar con los -
otros casos de personas con-
denadas por-ocho delitos de
tormentos.

Pero- analicemos ahora las
verdaderas escalas posibles
aplicables.

En el caso del brigadier
Agosn el minimo técnicamen:
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te posible hubiesen sido tres
afios de prisidn; la suma acu-

. | mulativa de !os minimes hubie-

se ascendido a veinticuatro
afos y tres meses de prisién, y
la de los méximos a noventa y
ocho afios, pero al no poder
superarse el maximo legal de

pena, ésta hubiese guedado:

limitada a los veinticinco anos.

En el del almirante Lam-
bruschini, también €l minimo
técnicamente -aplicable hubie-
sen sido tres anos; la-suma

acumulativa de los méaximos 'y’

m[mmos hubiese arrojado
dosciéntos cuarenta y setenta
y nueve afios, respectivamen-

te razén por la cual ambas
debian limitarse a los veinticin- ,

co afios.

Si se repara en las pautas
establecidas en €l articulo 42
inc. 2° del Cédigo Penal a los
fines de la fijacién de la pena,

pareciera claro concluir que -

los minimos estan sdlo reser-
vados para aquellas situacio-
nes extremas, tales: como la
miseria o la dificultad para ga-
narse el sustento; las condicio-
nes personales y la calidad de

las personas pueden influir pa- -

ra agravar 0 atenuar la escala.

V.E: ha aplicado al brigadier
Agosti una pena gue.supera
sélo en un arfio y medio el mini-
mo posible; en el caso'del al-
mirante Lamibruschini ha ele-
vado en cinco afios ese mi-
nimo.

Obviamente, para -ello ha
debido hacer caso omiso de
la regla del inc. 1°:del art. 42
citado, que manda tener en
cuenta la naturaleza de la ac-
cién y de {os medios emplea-
dos para ejecutaria y la exten-
sién del dafo y del peligro
causados; y de la del inc. 2°en
cuanto indica contemplar las
condicicnes personales del
sujeto.

Y eén este Ultimo aspecto, no
pudo haberse dejado de tener
en cuenta como agravante la
condicion de altos oficiales de
las Fuerzas Armadas que re-
vestian estos condenados, la
importancia de los cargos que
desemperiaron y las respon-
sabilidades que tenfan a su
cargo. Este es un principio ge-
neral det derecho —no exclu-
sivo del represivo— gque pone
en cabeza de aquelios que
ocupan las mas altas posicio-
nes las mayores responsabili-
dades. Sirva a guisa de ejem-
plo la disposicién contenida
en-el art. 902 del Cédigo Civil:
“Cuanto mayor es el deber de
obrar con prudencia y pleno
conocimiento de las cosas,
mayor seré la obligacién que
resulte de las consecuencias
posibles de los hechos.”

Y este argumento no se
puede soslayar sosteniendo
gue la medida de la pena de-
bi6 graduarse —y- asi se hi-
zo— conforme las reglas esta-
blecidas en el arts. 579 del C6-

digo de Justicia Militar.

En primer lugar, porque di-
cha norma no difiere en lo sus-
tancial, por su contenido, de lo
previsto en los arts. 40y 41 del
Cédigo Penal.

Y en segundo, porgue tam-
poco resulta razonable pres-
cindir sin méas de estas dltimas
disposiciones frente a la inter-

pretacién que hahecho V.E. a .

fs. 20.831 vta. respecto dé las

reglas del concurso -aplica-’

bles, sosteniendo que-por tra-
tarse.en este juicio de delitos

" comunes se impondran las

penas con arregio. a lo dis-
puesto en los art. 55 y 56 del
Codigo Penal. El mismo argu-
mento resulta ‘valedero para
aplicarlo.a la graduacién.

También.el exiguomonto de

las condenas impuestas, moti-

vo de este agravio, resulta’

contradictorio con‘las conside-

raciones hechas por el Tribu-
nal en el Considerando Nove-

no (ver fs. 29.831). .
Se sefiala alli gue: “Ese mo-

do. de=comisién favorecié la

impunidad, supuso extender
el dafio directamente causado
a las victimas, a sus familiares
y allegados... e importé un
grave menoscabo al orden ju-
ridico y a las instituciones
creadas por él”.
Sin-embargo, frente a un
dario’ de tal magnitud, seim-

'ponen panas notoriamente in-

feriores a las que la Justicia
aplica normaimente.en casos
similares.

A titulo ilustrativo, vale recor-
dar quela Sala | de ese mismo
Tribunal, condend a Radl Ar-
gemi en ia-causa N° 18.507
por tres hechos —tenencia de
material explosivo, armas.y
municién de guerra y partici-
pacién en falsificacién de do-
cumento publico'y de docu-
mento publico certificado— a
la pena de veintidés afios de
prision.

La aplicacién de tormentos,
por su extrema gravedad, no
puede merecer casi el minimo
legal en los casos de reitera-
cién. o

Aquf resulta importante des-

tacar que cuando se reformo

el Codigo Penal en su art. 144
ter. por la ley 23.097, atendien-
do precisamente a esa grave-
dad, se equipard la'escala pe-
nal con la prevista para el ho-
micidio.

Se puso de manifiesto en el
debate parlamentario “..que
habfa que dar a los torturado-
res la misma pena gue & los
homicidas, porque la tortura
es un ataque a la dignidad hu-

mana que, creo yo, sobrepasa
en su gravedad al propio deli-
to de homicidic” (senador Ber-
hongaray, Diario de Sesiones,
pag. 2084), recordandose, por
boca del senador De la Rda
las palabras del papa Pablo VI
en 1970: “Las torturas, es de-
cir, los métodos policiales
crueles e inhumanos usados

_para arrancar confesiones de

los labios de los prisioneros,
deben ser condenados abier-

tamente.. No son admisibles

hoy, ni siquiera con €l fin de
ejercer justicia o defender el
orden publico.”

Por su parte, el senador
Saadi expresd que: “No hacen
falta grandes argumentos para
demostrar que la tortura cons-
tituye la méxima afrenta que se
pue'de inferir'a la dignidad hu-
mana.” .

A mérito de'lo dicho, 1as pe-
nas impuestas a los condena-
dos Agosti'y Lambruschini re-
sultan —no obstante la discre~
cionalidad ‘de! Tribunal en el

terna— arbitrarias en el-senti- .

do acordado al término,.por
nuestro mas alto Tnbunal

“Asl, ponSIderando lavalidez -
de las regulaciones: de hono- -

rarios, materia esta que pre-

senta caracteristicas de dis- .-
|-crecionalidad judicial. anaio-

gasa las que rigen-ia gradua-
cion de la pena, la Corte ha
declarade quees requenble la

fundamentacion previa de ca-* .
dacaso, yguelavalidézcons-

titucional de 1o decidido esta

-subordinada a la exterioriza-

cidn de.los criterios generales:
aplicables al caso-(Fallos:
295:656; -300:349 y 303:798).
Ha exigido; asimismio, preci-
siénacercadelmododeaplicar
las normas arancelarias, a
cuyo fines insuficiente la mera
cita {Fallos: 302:1176).
Finalmente, ha declarado la
arbitrariedad de la_regufacién
de honorarios cuando ésta pa-
dece de una carencia decisiva
de fundamentacién, situacién
que se configura cuando el
pronunciamiento se basa en
consideraciones dogmaticas'y
generales, sin atender las arti-
culaciones ‘'de ‘las partes {Fa-

Hlos: 297:182 y 440; 299:85;

300:349 y-303:823).
Al.imponer penas practica-
mente minimas, V.E. nohada-

do cabal cumplimiento-a estos

requisitos de- valoracion, oue
esta Fiscalia puso de manifies-
to al'ocuparse de la necesidad
del castigo y, en particular, de
la situacién de cada uno de
los.acusados. Se limitd a esta-
blecer una relacion -entre los
‘procesados. entre-si sobre la
base del numero de hechos
atribuidos a cada uno, sin con-
siderar 1a sancién merecida
con relacién a las aplicables
por.los mismos hechos al resto
de los delincuentes.

Por ello, la sentencia en este
punto debe ser revocada y
aplicarse las penalidades por
nosotros requeridas.

C) Arbitrariedad al disponer
la prescipcion de las priva-
ciones ilegales de la libertad
de las qué es responsable el
brigadier Agosti.

V.E. ha declarado prescrip-
tas todas las privaciones de Ji-
bertad que transcurrieron en la
Mansién Seré y que atribuy6
exclusivamente al ‘brigadier
Agosti, por considerar transcu-
rrido el plazo de seis afos
—penalidad maxima prevista
en los arts. 144 bis inc. 1° en

" funcién del 142 inc. 1°.del C6-

digo Penal aplicables al ca-

so— entre mayo de 1978, fe-’

cha en que fue destruido
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Dia 13 de agosto de 1985

Testimonio del sefior

CAMILO F. CAMPOS

Médico

Br. Lépex: Se llama al estrado a Camilo CAMPOS.

Dr. Valerga Ardox: :Fue Ud. privado de su liber-
tad, doctor? ‘ .

Campes: Si, yo fui privado de mi libertad.

Dy, Valorga Arvdex: :Cuindo ocurrié eso y en qué
circunstancias?

€ampos: Yo €ra médico del Hospital Posadas, era
médico de clinica médica y de guardia de terapia inten-

siva, y el dfa domingo 28 de marzo del '76, yo vivia
cerca del hospital y habia lievado a mi mujer al hospital
a recibir la guardia que tomaba esa mafana, vi el gran
despliegue alrededor del hospital de fuerzas armadas,
de combate, mucho personal, digamos, militar, arma-
do; la dejé a ella en la puerta del hospital y me volvi a
mi casa con mi nena, en el curso de esa mafiana, eso
serian las 09.30 de la mafiana, en el curso a eso de las
10.30 a 11.00 de la mafiana se acerca @ mi casa un
compafiero de trabajo, un cirujano de guardia de los
sabados que habia salido del hospital después de hacer
su servicio, y el doctor BOIRLEIR, y me avisa que mi
nombre estd en una lista de personas para ser deteni-
das por las fuerzas armadas que habfarr hecho un ope-
rativo militar en el hospital esa mafiana. Ante esa situa-,
cién me empiezo a vestir para llevar a mi nena con mi
mujer, mi nena tomaba lactancia materna como dnico
alimento, pensaba dejar a la nena en el hospital y bue-
no, a ver qué pasaba con mi situacién y a eso de las
11.30 de la mafiana se presenta mi mujer en casa con

personal militar, con ropa de fajina verde oliva, arma-
dos en forma muy ostentosa, yo visualizo al entrar a mi
departamento 3... no sé qué tipo de jerarqufa militar,
me dicen que los acompaiie, mi sefiora se queda en
casa, y bueno, yo salgo de casa en ese momento y veo
que estan cortados los extremos de las calles por ve-
hiculos militares, hay en la puerta un jeep al cual suboy
me llevan al hospital, ahi...

Br. Valerga Aré&ex: Pudo determinar a qué fuerza
pertenecia ese personal militar que actuaba y el jeep en
que fue conducido?

Campes: Si, si, era personal del Ejército —diga-
mos— yo hice el servicio militar y conczco el uniforme
de fajina del Ejército.

" Dr. Valerga Ardes:s :Adonde es llevado, doctor?
€ampos: Fui llevado al hospital, en el mismo hospi-
tal permanezco en un patio interior en el cual estiba-
mos cara a la pared, yo en ese momento encuentro a
varjas personas conocidas en esa misma situacién vigi-
ladas por soldados, el doctor Carlos APEZTEGUIA,

- AR
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que era jefe de terapia intensiva en ese momento, el
doctor Enrique MALAMUD, que era director asistente
del hospital, el doctor Juan NABA, que era jefe recien-
te de clinica médica, el doctor Guillermo ADUCHI qu:
era un residente de cirugia médica, creo que €éramos
esos 4 y yo no recuerdo si habfa alguien mas, estuve ahi}
unas cuantas horas.

Dr. Valerga Aréox: Doctor, ¢el nombre completo
de su mujer puede aportar al Tribunal?

Campos: Bueno, el nombre de mi esposa de la cual
estoy separado es Norma Elisabeth... (ininteligible), pe-
ro no es a la persona a la cual menciono en ese momen-
to, yo estaba viviendo con otra persona que €s la docto-
ra Beatriz FILOMENO, que en ese momento €ra per-
sonal del hospital y que también fue detenida con pos-
terioridad a este hecho. )

Dr. Valerga Ardox: ;Y el domicilio en donde ocu-
rri6 este hecho? v

Campeos: El domicilio exacto yo no lo conozco, era
Caseros al 4100, la direcci6n exacta no la tengo, locali-
dad de Caseros, a 5 cuadras del hospital.

Dr. Valerga Ardox: Adénde... Ud. ya estan enton-

ces, estaba relatando en el patio interno del hospital
junto con los otros médicos, ¢son conducidos a algun

lado de alli?

Campos: Si, aproximadamente, yo dirfa a las 3 de la
tarde, no tengo nocién exacta de la hora, a las 3 de la
tarde nos llevan a ese grupo de personas que estabamos-
en el patio interior, con excepcion del doctor ADUCHI
que nombré antes y que es retirado de ese grupo en ese
momento, nos levan y nos entregan —el personal mili-
tar— nos entregan a un grupo de personal de la Policia
Federal, a lcs cuales reconozco por el uniforme, esta-
ban vestidos con uniforme, ahf nos palpan de armas en
forma asi muy ostentosa, y nos desplazan en patrulle-
ros, en grupos de 3 y 2, yo viajo con el doctor Carlos
APEZTEGUIA vy los otros salen en otro patrullero, nos’
desplazan hacia la Superintendencia de Seguridad Fe-
deral, a la cual llegamos rdpidamente.

Dr. Valerga Aréox: :Es interrogado en’ese lugar

.doctor? :

Campos: Posteriormente, digamos. Si quiere, sigo

contando el relato... pasan 2 o 3 dias hasta después del
interrogatorio; en la Superintendencia de Seguridad
Federal, bueno, estamos ahi un rato contra la pared, en
el cual se nos amenaza de fusilarnos, precisamente a los
de barba, digamos, como hecho asi a todos los que pa-
san por ese lugar, y después nos suben hacia otra de-
pendencia del lugar, después de tomarnos los-efectos
personales, y nos introducen en un lugar al cual el
carcelero llama la Calandria, y alli nos ponen en celdas
individuales, en las cuales hay calabozos muy pequeiii-
tos, sin luz, en los cuales hay sélo un colch6n como
dnico inmobiliario, permanecemos varias horas ahf, sin
poder salir para nuestras necesidades, ni para nada,
hasta que en la noche de ese dfa, el dia domingo, nos
trasladan ya en grupos —digamos—, me vuelvo a reu-
nir con los desplazados del hospital, en una celda de 5
por 6 metros cuadrados, en la cual hay 8 cuchetas y allf
habia otras personas que hasta este momento no re-
cuerdo el nombre, ya la cual se van agregando progre-
sivamente en los dias siguientes hasta 35 personas, en
esa misma celda. El dfa lunes entra un contingente de
gente del hospital, en la cual si puedo referir al que era
director, otro director asistente del hospital, doctor Ju-'
lio César RODRIGUEZ OTERO; el doctor CUATER-
SIC, al doctor BEVILACQUA que era médico de
terapia inténsiva, al doctor Hugo NIN que era jefe de
anestesia, a un cocinero de nombre QUIROS,"Varias
mujeres que van a una celda de enfrente en la cual estd
la jefa de personal Dora AGUSTIN, la doctora MUL-
MAN que es ginecéloga, la jefa de alimentacion que es
Marta SUASMAN, dos personas, dos hermanas de
apellido PERREIRA que eran de personal; bien, el dfa
martes nos enteramos que también hay un grupo de
contingente del Hospital Posadas que quiere entrar y
que no tiene lugar, porque ya estd repleto el sitio, en-
tonces son rechazados al mediodia del martes, si no me
equivoco ese mismo martes a la tarde ocurren los pri-
meros interrogatorios de los cuales yo soy segundo-en’
ser interrogado; el interrogatorio ocurre de la siguien-
te manera —digamos—, me llaman, me sacan de la
celda, me encapuchan, soy trasladado por diversas de-
pendencias del lugar de Coordinacién Federal. Paso
por un sitio donde hay una radio, porque estin en ese

momento transmitiendo un operativo que estan ha-
ciendo en Moreno, si.no me equivoco, 2 donde hay
aparentemente un operativo antiguerrillero, y en ese
momento sufro 2 o 3 empujones y gritos agresivos a mi
persona, pasando ese sitio llego a un lugar a donde hay
corriente de aire, me paro, yo voy encapuchado y el
que me empuja me dice “No, camind que por la venta-
na te tiro después”, bueno, sigo la caminata, espero un
rato en un pasillo y me introducen en un cuarto donde
hay dos personas, una adelante y una atras, donde me
interrogan fundamentalmente por mi nombre de gue-
rray por actividades subversivas del hospital, recibo ahf
golpes fisicos en la espalda, dos o tres, no me hacen
perder el equilibrio, realmente es un interrogatorio
muy breve y me devuelven a mi celda por un camino
inverso al que he hecho, me 'sacan la capucha poco

" antes de llegar a la celda, ante un escritorio hay canti-

dad enorme de papeles impresos, para que reconozca a
los mios, que dicen que han sido secuestrados en el
operativo del hospital; no reconozco absolutamente
ninguno y me devuelven a mi celda, eso ocurre el dia
martes, el dfa 2 de abril —creo que si, viernes a la
manana— después de pasar toda la noche ya con la
perspectiva de ser liberados, el viernes a la mafana
después de ser tomadas las impresiones digitales, no
recuerdo si una foto en ese momento, la verdad es que
no recuerdo ese dato, somos liberados, puestos en la
calle Moreno, digamos.

Dr. Valerga Aréox: :Sabe usted si el doctor APEZ-
TEGUIA fue interrogado también?

Campos: El doctor APEZTEGUIA fue una de las
pocas personas que estabamos ahf que no fue interro-
gada.

Dr. Valerga Aréox: :Fue sometido a golpes?

Camposs Yo personalmente, o el doctor APEZTE-

. GUIA?

‘Dr. Valerga Aréox: Usted dijo que si, el doctor
APEZTEGUIA...

Campeos: No, que yo sepa, no.

Dr. Valerga Ardox: Claro. ¢En algiin momento se
lé comunicé a usted si estaba a disposicion del Poder
Ejecutivo Nacional?

Campeos: No, no tuve ninguna referencia de ese ti-
po, las consecuencias fueron de tipo profesional...

Dr. Valerga Ardoxs Claro, ¢se le hizo saber si estaba
a disposicién de alguna autoridad judi-ial o militar?

Campos: Continuamente, cuando estdbamos en
Coordinacién Federal los carceleros decfan que estaba-
mos a disposicién de las Fuerzas Armadas, ésa era la
situacién formal nuestra, lo cual, si puedo acotar una
cosa, entre las gestiones que mi familia realiz6, el dia
domingo, el mismo dfa de la detencion, familiares —di-
gamos— mi mujer estuvo en la puerta de Coordinacién
Federal, porque la referencia decia que nos habian lle-
vado ahi, y ahi fue negada absolutamente la presencia
de nadie del Hospital Posadas en ese sitio, y mi padre
que se habfa desplazado a Cérdoba, creo que a los203
dfas después de eso, habia hecho gestiones en el mismo
sitio y en Palermo, en el Comando del Guerpo de Ejér-
cito Primero, donde también se le negé absolutamente
ningtin tipo de detencién por nuestra parte.

Dr. Valerga Aréox: Usted pensaba aportar al tri-
bunal, alguna documentacién de las gestiones realiza-
das, doctor?

Campos: No, no, fueron gestiones orales todas, no
fueron documentales. ,

Dr. Valerga Ardoz: Y luego de su libertad volvié al
Hospital Posadas? :

Campos: Si, volvi digamos, enseguida después de
que digamos, la situacion es que mimujer quedo6 presa
unos pocos dias més en Devoto, ella fue detenida el dia
martes y estuvo presa creo que hastael 100 12 de abril,
exactamente no puedo decir esa fecha, después ya una
vez terminadas mis gestiones y reunida la familia volvi-
mos al hospital, en el hospital se me comunicé que
estaba con licencia y que no tenfa derecho a entrar al
hospital, ésta es una situacién un poco incé6moda por-
que incluso en una oportunidad tuve que entrar como
paciente al hospital, por la enfermedad de mi hija, y
fue un poco asf una cosa un poco escandalosa. Porque
en la puerta no me querian dejar entrar, yo armé un
poco de lio en la puerta, era una mafiana, entonces
entramos al fin a la consulta, acompafnados por perso-
nal de vigilancia, se hizo la consulta y pedimos salir del

hospital, de esa manera no ... y poco después me fui -

enterando de que habfa pasado a ser cesanteado por
ley de seguridad, por resolucién de... y en noviem-
bre se modificé la situacién y fui cesanteado por leéy de
prescindibilidad, que no recuerdo el namero.

Dr. Valerga Ardox: Suficiente, ¢doctor le consta a
usted si en el Hospital Posadas, con anterioridad a -su
detenci6n, se desarrollaba alguna actividad de terroris-
mo o subversién? : '

Campeos; En absoluto.

Dr. Valerga Ardiox: :La Fiscalia quiere hacer algu-
na pregunta? ’

Dr. Moreno Ccampo: Si supo que hubiera perso-
nas secuestradas en el hospital con posterioridad a su
detencion.

Dr. Valerga Aréox: Puede contestar.

Campos: Si, exactamente, yo vivia muy cerca del
hospital y tenfa y tengo amigos que atin trabajan en el
hospital, l6gicamente la informacioén a pesar de que ya
no trabajaba alli, y que habia un poco tratado de armar
mi vida profesional, porque habiamos quedado sin tra-
bajo las dos personas de la familia, tenia informaciény.
entonces un poco llegado un momento cdlmine entre
los meses noviembre'y diciembre la informaci6n pasa a

ser realmente muy importante; desaparece —y versio-

nes, digamos, de gente proxima nos dicen que han sido
incluso vistos en el hospital en situaciones muy graves
de torturas e incluso de muerte— gente muy amiga,
comparieros de trabajo, el Dr. Jorge ROITMAN, ése
era médico del servicio clinica médica y tengo la versién
digamos de que era a su desaparicion e incluso me llega
la versién de que ha sido visto torturado y en situacién
muy grave digamos, en ese sitio de tortura, ademas de
eso la suma de desapariciones se empieza a desarro-
llar... H

Dr. Valerga Ardox: ;Y esa version por quién le
llega? , »

Campos: Esa version me llega a través de un com-
pafiero de detencion del Dr. Juan NABA, Juan NABA,
también cesanteado, nos vefamos por busqueda de tra-
bajo. :
Dr. Valerga Arédox: Pero Juan NABA, lo obtuvo
por...
Campeos: Y Juan NABA, la recibe por via teletonica.

Dr. Valerga Aréox: Suficiente, doctor. ¢Las defen-
sas quieren hacer alguna pregunta? Doctor, su testimo-
nio ha terminado, puede retirarse muchas gracias;
sefior secretario haga comparecer al siguiente testigo.

Testimonio de la sefiora

CARMENTUCCI DE ALVAREZ

Empleada

Dr. Lépex: Sc llama al estrado a Carmen Lidia
TUCCI de ALVAREZ. .

Pr. Valerga Aréex: :Sefiora, qué parentesco tenia
con Ubaldo Eloy ALVAREZ?

Tueel: Esposa.

Pr. Valerga Aréex: :Cuindo murié €l?

Tueel: El 27 de enero de este afio, en un accidente '

automovilistico. .

Dr. Valerga Aréox: :Sabe usted si él fue privado de
su libertad? ' -

Yueel: Si, cuando estabamos en el Policlinico Posa-
das, el 28 de marzo de 1976, fue intervenido el policli-
nico, yo y mi esposo trabajabamos en €l, mi esposo era
delegado y miembro del Partido Comunista, delegado
de ATE y lo andaba buscando el interventor que era el
coronel ESTEVES, andaba buscando personalmente,
apurando a los compafieros, diciéndoles que donde lo
encontraba lo iba a fusilar, por lo tanto mi espose con
un grupo de compafieros decide reunirse fuera del po-
liclinico debido a la situacién y se reinen en Moron,
con MOYANO'y Antonio ESCARA, Liliana CONTIly
Mary IBARROLA v el esposo de una compaitera que
habia sido detenida en esos dias en el policlinico, Dorita
GRAY:; ella, el nombre del esposo no lo recuerdo, en-
tonces fueron llevados, llegé el Ejército y los detienen
ahi, que estaba el Ejército, habia tomado la Facultad de
Morén, y estaba el bar, estaba al frente de la facultad,
son detenidos y llevados a la Comisaria de Morén, por
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Del 13 al 14 de agosto de 1985

lo cual nosotros nos enteramos por otra compaiiera del
gremio que presenci6 el hecho, la Sra. Ofelia GAL-
VAN de TUCCI, que es una cufiada mia, aparte de ser
compafiera de trabajo, nosotras fuimos varias veces a
la comisaria a preguntar y nos negaban, pero ante la
insistencia de nosotras y ellos sabian que se habia esca-
pado una persona, nos atendieron, nos dijeron que lo
habian, nos atendié un sefior del Ejército que no sé
c6mo se llamaba y nos dijo que habian estado ahi, y que
los habfan interrogado y que le habian dado destino,
pero no sabian donde, en esos dias, en esas semanas, yo
no recuerdo si al tercer o cuarto dia, vino el Ejército a
mi casa, me revisé todo, se llevaron los libros que habia,
yo seguia trabajando en el policlinico, y me, primero,
bueno, yo seguia buscando a mis esposo, en los distin-
tos lugares del Ejército hasta que lo encontramos en
Devoto, mi esposo con los otros compaiieros, estaban
detenidos en Devoto, seguimos las gestiones en el Pri-
mer Cuerpo de Ejército, hasta que los interrogaron a
ellos y después recibi una carta del Primer Cuerpo de
Ejército, que iba a ser puesto en libertad, eso fue el mes
de octubre mas o menos, del afio '76, no obstante €so yo
seguia trabajando en el policlinico, pero me echaron, o
sea que yo tenfa una hija de 6 afios y un nene de 2 afios
y me quedé sin trabajo, vivia de la solidaridad de los
compaiieros, el tinico recurso que tenia; después, mas o
menos para el mes de agosto, ellos... van un grupo de
encapuchados a la casa de esta persona Orfelia GAL-
VAN de TUCCI, creo que la iban buscando a ella, ella
venia a dormir a mi casa que me hacfa compaiifa, por-
que era mi cufiada, y estaba mi hermano que era el
esposo de ella y él logra escaparse, pero al otro dia
vienen camiones de la Aeronautica 'y segin lo que me
dijeron los vecinos y se llevaron todo, era una prefabri-
cada, se llevaron todo lo que habia, la prefabricada, la
cocina, todo, heladeras, biblioteca, un coche que tenia
mi hermano desarmado todo... bueno después...

Dr. Valerga Aréoz: :Doénde quedaba esa vivienda?

Tueedz En la calle Chile 938, Villa Sarmiento, 2 cua-
dras del Policlinico Posadas; después de 9 meses, en
diciembre, a mi esposo lo ponen en libertad, libre de
antecedentes, y sin culpa y cargo de nada.

Dr. Valerga Aréoz: :Puede reiterar, sefiora, la fe-
cha de la detencién de su marido?

Tueei: 30 de marzo de 1976.

Dr. Valerga Aréox: :Realizd, mientras tanto, algu-
na diligencia en procura del paradero de su marido?

Tuecl: Si, yo fui al Primer Cuerpo de Ejército de Villa
Martelli, a todos lados, hasta que lo ubicamos en los
distintos lugares, que lo ubicamos en Devoto, cuando
lo... estuvo en Devoto detenido.

Dr. Valerga Ardox: ;Present6 algun recurso de ha-
beas corpus, en su favor?

Tucei: No, porque ya sabfamos por la Comisarfa de
Moroén, que nos habian dicho que estaba ahi y lo encon-
tramos, en 15 dias los ubicamos.

Dr. Valerga Aréox: Perfecto; de su domicilio,
¢aparte de los libros a que hizo referencia, falté algiin
otro elemento de valor?

Tucel: Nada mas que los libros.

Dr. Valerga Aréoz: ;La Fiscalia quiere hacer algu-
na pregunta? ¢Las defensas? Sefiora, su testimonio ha
concluido puede retirarse, muchas gracias; sefior secre-
tario haga comparecer al préximo testigo.

Testimonio del sefior

ARCADIO RENE ALVAREZ

Comerciante

Dr. Lépex: Se llama al estrado al sefior Arcadio AL-
VAREZ.

Dr. Valerga Aréox: :Es usted, sefior, pariente, ami-
go o enemigo de los ex comandantes procesados?

Alvarex: No soy pariente, no soy amigo, en las con-
sideraciones que hemos vivido no podria ser indiferen-
te, imparcial a los resultados.

Dr. Valerga Aréiex: Pero, ¢va a decir la verdad de
todas maneras?

Alvarex: Yo me comprometo a ser objetivo en mi
declaracién.

Dr. Valerga Ardox: :Qué relacién tiene usted con
el Sr. Ubaldo Eloy ALVAREZ?

Alvarex: Hermano.

Dr. Valerga Aréox: (Sabe usted si él fue privado de
su libertad, en el afno 1976? : .

Alvarex: Si, sefior.

Dr. Valerga Ardox: ;Puede relatar al Tribunal qué
es lo que sabe usted, por favor?

Alvarex: El 30 de marzo de 1976, una compariera
de trabajo de mi hermano lleg6 a la casa de mis padres
donde yo me encontraba, para avisarnos que habia sido
detenido junto con otra serie de compafieros de tra-
bajo, y miembros de la comisi6n interna de ATE, don-
de ese cuerpo también integraba mi hermano; junto
con mi cufiada, la esposa de mi hermano, nos aperso-
namos al lugar donde nos habian indicado que podria
estar detenido, él fue detenido en una reunién que
estaban en un bar frente a la Universidad de Mor6n,
que en ese momento habia sido ocupada por fuerzas,

por las Fuerzas Armadas, asi que nos apersonamos a,

ahi en la universidad, para reclamar por la libertad de

mi hermano, inclusive alegando de que no habia moti-.

vo para tenerlo detenido, puesto que €l formaba parte
efectivamente de la comisién directiva de ATE, y mili-
tante del Partido Comunista; ante esa situacién enton-
ces nos tuvieron a un costado, unos 20 minutos més o
menos, después nos escoltaron, fuertemente armados,
hasta un carro celular, y de ahi nes trasladaron a la
Comisaria de Morén. Ahi nos tuvieron esperando tam-
bién en un patio una media hora, hasta que nos atendi6
un sefior. Primero la hizo pasar a mi cuniada, conversé
unos 20 minutos o media hora, después me hizo pasar
a mi, y ahi tuvimos una conversacién, bueno, este sefior
que después se identificé como oficial de Inteligencia

. del Ejército, no recuerdo el nombre, sostenfa que mi

hermano habia sido apresado portando armas, cosa
que yo le desmenti, categéricamente por el conoci-
miento personal que tenia de la vida de mi hermano, y
con la calidad politica tanto de mi hermano como mia,
militantes del Partido Comunista, no portibamos ar-
mas, al desarrollo de nuestras actividades, de eso esta
fuera de lugar completamente, entonces €l insistié que
portaba armas y que estaba catalogado dentro de la
categoria de subversivo, asi se entablé una discusién en
torno a la categoria de subversivo, y yo sostenia que
nosotros no podiamos ser catalogados en esa categoria,
y él sostuvo que bueno, dice, para nosotros subversivo
va desde el verdulero que cobra 10 centavos més una
zanahoria, hasta el que empuiia las armas; se puede
imaginar y esto me preocup6 durante mucho tiempo,
porque nos encontrdbamos ante una, un criterio donde
toda la poblacién podia caer bajo esa categoria, no... de
todos modos €l siguié insistiendo que mi hermano por-
taba armas, yo negandolo. Al final fue que se present6
como oficial de Inteligencia de las Fuerzas Armadas, y
nos dijo que nos quedaramos tranquilos que lo {bamos
a poder ubicar en la Jefatura de Policfa Federal, a par-
tir de ese momento comenzé la busqueda, tardamos
unas dos semanas; mi padre fue el que lo encontr6 al
final, en la penitenciarfa de Devoto, después nosotros
nos apersonamos a la Liga Argentina por los Derechos
del Hombre, ahi entonces inmediatamente nos dijeron
que nos comunicaramos con la doctora Teresa
ISRAEL, tuvimos una conversacién personalmente con
ella, tanto mi cufiada como yo y efectivamente esta doc-
tora inmediatamente tom6 cartas en el asunto, yo no
recuerdo bien los tramites pero sé que ella, la intencién
de ella, era poner un hébeas corpus, para la defensa de
mi hermano, y de MOYANO, también otro detenido
junto con mi hermano y otros mads; la doctora sé que
tuvo varias entrevistas, 3 o 4 con ellos hasta, yo no
recuerdo bien los tiempos ahora, pero creo que fue por
esa época mas o menos en que se produce la desapari-
ci6én de ella, no... de la Dra. ISRAEL, después la sefio-
ra, mi padre y yo durante el transcurso de un afio, sin
ningun juicio que estuvo detenido mi hermano, en De-
voto, y después posteriormente en Olmos, los fuimos a
ver hasta que posteriormente lo dejaron en libertad.

Dr. Valerga Aréox: ;Quién le comunicé la desapa-
ricién de la Dra. ISRAEL?

Alvarex: Yo después me enteré por un diario, y de
los miembros de la Liga Argentina por los Derechos del
Hombre; hay otro hecho, cuando salimos de la comisa-
ria, por supuesto volvimos a casa y esa noche, entonces
llegaron fuerzas del Ejército, y allanaron la casa de mi

hermano, que estaba situada detrds de la casa de mi
padre, y también allanaron la casa de mi padre, revol-
vieron todo, rompieron algunos muebles, desaparecie-
ron algunas cosas de valor moral, més que otra cosa y
algun dinero, pero poco, no habia mis tampoco; el otro
hecho colindante con esto es que la persona que nos
avisé de la detencién de mi hermano, que se encontra-
ba presente en ese lugar, era también delegada del
Hospital Posadas, era parienta, cufiada de la esposa de
mi hermano, y viviamos en un radio que iba desde la
casa de mi padre hasta la casa de esta sefiora, de 12
cuadras a dos o tres cuadras del hospital.

Dr. Valerga Ardox: ;Puede dar el nombre de esta
persona por favor?

Alvarex: Orfelia de TUCCI, vuelvo a repetir dele-
gada y también activista del Partido Comunista, enton-
ces ahi se produjo toda una serie de provocaciones, a
través de las conversaciones, no sobre mi persona, sino -
sobre esta Sra., sobre mi cufiada, con los grupos fami-
liares, hasta que creo que fue en el mes de agosto,
teniendo en cuenta lo que habfa pasado con la casa de
mis padres y esas amenazas, ella también sali6 dela casa
donde vivia, y se empez6 a alojar en las casas de amigas,
all4, donde pudiera estar, y lo mismo el marido, hasta
que en el mes de agosto, aproximadamente; una noche
el marido va a la casa por razones obvias, se tendria que
cambiar, necesitarfa papeles, lo que sea, y a eso de la
una de la manana, siente que paran dos o tres coches...
se asoma por la mirilla de la ventana, y ve descender
unos cuantos individuos, encapuchados, segin me con-
taba este muchacho; después el marido de Otelia, René

'TUCCI, él peg6 un grito y salt6 una tapia de atrds, al
decir de él también hubo una rafaga de ametralladora,
entonces ¢l fue saltando techos y patios hasta caer del
otro lado de 14 manzana vy al caer se quebr6 una pierna
y como pudo se escabullé, y a eso de las dos o tres de la
manana golpea la puerta de mi casa con la pierna que-
brada como la tenfa en la situacién que estaba viviendo,
yo lo ayudé a salir, lo vendé como pude, lo atendi, yo
disponia de un vehiculo, lo saqué y lo llevé a una clinica
de una Dra. amiga, donde se hizo atender, por supues-
to tomé los resguardos de no volver por ese lugar. Al
otro dia, sé por referencias de los vecinos, esto sucedi6
a la noche, y durante el dia posterior vienen algunos
carros de asalto del Ejército, yo no podria precisar si
eran del Ejército o si eran de la Aerondutica, porque es
" por referencia, eran de las Fuerzas Armadas, y destro-
zaron totalmente la vivienda que estaba construida con
material sélido y en partes también de madera, semi-
precaria, la destrozaron totalmente; después revolvie-
ron todo, desaparecié todo lo que tenfa y todavia hoy
eso es un solar vacio que han puesto una muralla; eso
todo est4 all4, ésos son los hechos.

Dr. Valerga Aréex: :La Fiscalia quiere hacer aigu-
na pregunta? ¢Los Sres. defensores?, Sefior, su testimo-
nio ha concluido, puede retirarse, muchas gracias.
¢Queda algtn testigo Sr. secretario?

Dr. Lépex: No, Sr. presidente. :

Dr. Valerga Aréox: El Tribunal llama a un cuarto
intermedio hasta mafiana a las 15 hs.

Dr. Lépexs: Sres., de pie por favor.

Dr. Valerga Ard@ex: Sefior secretario, informe no-
vedades sobre la prueba y los testigos citados.

Dr. Lépex: Sefior presidente, entre los dias de ayer y
de hoy, se recibié en Secretaria proveniente del Regis-
tro Nacional de Reincidencias, las fotocopias de senten-
cias condenatorias que atn no habfan sido remitidas,
correspondientes a la ex Camara Federal en lo Penal de
la Naci6n, completando asf el pedido del hecho en el
cuaderno de prueba de la defensa del Gral. VIDELA.
FEl Ministerio de Defensa remite el informe del Ejérci-
to Argentino, por el que se hace saber que no existen

- antecedentes sobre copias de informes diarios, peri6di-
cos eh, emanados de acuerdo a las directivas 404/75,
504/77 y 604/79, que tampoco hay copia ni anteceden-
tes sobre actas emanadas de las juntas militares vincula-
das con la lucha contra la subversi6n, ademas se remite .
una, un informe donde se define militarmente el tér-
mino aniquilamiento de acuerdo al reglamento de ter-
minologfa castrense en uso en la fuerza Ejército. Se
acompafa un ejemplar del libro El terrorismo en la
Argentina, y se acompafan fotocopias y folletos diver-
sos, todo a pedido también de la defensa del Gral. VI-
DELA. El Estado Mayor Gral. de la Armada informa
que Sergio TARNOPOLSKI cometi6 la falta de deser-
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ci6n el 19 de julio de 1976 declarandose extinguida por
prescripcién la accién disciplinaria en el afo "80, y
acompana fotocopia de esa disposicién tal como habia
sido pedido en el cuaderno de prueba de la defensa del
Gral. GALTIERI. También remito idéntica informa-
ci6n para el mismo cuaderno, pero respecto de Augus-
to Marfa CONTE MAC DONNELL, la Policia de la Pcia.
de Bs. As. informa que las distintas comisarfas de jurisdic-
¢ién territorial, hicieron saber que no tienen constan-
cias relativas a la detencién de Hugo RIVAS y/o Nor-
berto LIWSKI solicitando que asimismo se especifique
a qué comisarias se refiere el pedido de remisiéon de
libros, hecho para el caso 353; eso es todo en.cuanto a
la prueba recibida; en cuanto a los testigos, se encuen-
tran todos debidamente citados, con excepcién de Luis
MUINO que no vive mds en el domicilio, indicado; de
los testigos notificados no van a comparecer, habiendo
justificado su inasistencia por razones de salud, Elio
Sebastian DAVI y Julio Ricardo ESTEVEZ, eso es todo.

Dr. Valerga Aréox: Se tiene presente. El Tribunal
estima inadmisible el pedido de revocatoria efectuado
por el doctor ORGEIRA, en audiencia del 9 de agosto,
por razones tanto formales como de fondo; en cuanto a
las primeras, cdbese sefialar que impugnar por via de
reposicién el auto que decide un planteo de idéntica
naturaleza, importa una pretensioén de “regresus ad in-
finitum” incompatible con cualquier sistema procesal;
respecto de las segundas, el estado peticionante apoya
su solicitud en una serie de inexactitudes que descalifi-
caban su requerimiento; en efecto, no es cierto que
importe una arbitraria discriminacién distinguir entre
la contestacién auténtica de un pedido de informes, y
un agregado carente de los més elementales signos
usuales en la prictica inveterada que los organismos ofi-
ciales, emplean para comunicarse entre sf, tampoco lo
es que la carpeta de vuelta tuviera foliatura correlativa,
que la mencién a que ella se integra con 16 separadores
puede importar una identificacién adecuada y menos

atin, que quepa asimilar una aparente inicial, sin acla- -

racién alguna con la rubrica de algiin alto jefe del Ejér-
cito que se hiciera responsable del informe que, por lo
demas, se habia requerido del jefe del Estado Mayor de

esa arma, por intermedio del Ministerio de Defensa, .

ademss el pedido es utilizado para deslizar imputacio-
nes al Tribunal, que serdn analizadas posteriormente y
que en nada contribuygn a tornarlo admisible; por ulti-
mo acerca de la invocacién de la garantia de defensa en
 juicio, debe sefialarse que ella no surte cuestién atendi-
ble mientras no indique quién la formule respecto de la
prescindencia de elementos de prueba, de qué modo el
" contenido de éstos pueda incidir sustancialmente sobre
la suerte del litigio, Corte Suprema de Justicia de la
Nacién, fallos tomo 300, pagina 1047, entre muchos
otros, con relacién al pedido que formulara el mismo
letrado en la audiencia del dia 12 de’agosto, cabe reite-
rar lo expresado al denegar la solicitud de prueba testi-
monial durante la audiencia del dia 2, en cuanto a que
el expte. citado por la defensa obraba agregado por
cuerda el que se hallaba en la Secretaria del Tribunal,
con anterioridad al auto de mantenimiento de la pri-
sién preventiva rigurosa del procesado VIOLA, y fue
mencionado en esa resolucién, la atribucién de descui-
do que la Cdmara efectuara encuentra pues, pleno jus-
tificativo dado que no cabe suponer que el letrado pue-
da haber pasado deliberadamente por alto la compulsa
del expte., con todos sus agregados, la tacha de prescin-
dencia de la verdad juridica objetiva que se apoye en la
garantia constitucional de defensa en juicio, no modifi-
ca la cuestién, pues como manifestara la Corte Supre-
ma en fallos 286 pagina 257, la tutela adecuada de ese
derecho, queda resguardada cuando se da oportuni-
dad al interesado para hacer valer sus defensas, no
corresponde extenderla al amparo de la negligencia de
los litigantes ni puede invocarse para litigar, para dila-
tar el tramite de los juicios. Las dos presentaciones que
se acaban de analizar, contienen multiples expresiones
impertinentes, por un lado se encuentran las inexacti-
tudes sefialadas en el punto uno, junto a ellas, el doctor
ORGEIRA aprovecha la ocasién para utilizar términos
descalificantes para las resoluciones del Tribunal que,
tanto por su duro valor intrinseco, como por carecer de
apoyo en las actuaciones, no cabe tolerar so color del
ejercicio de la defensa, lo grosero de aquellas deforma-
ciones de la realidad, y de reiterada referencia a su
personal versién de noticias periodisticas como hechos

probados o notorios, llevan a concluir, que este letrado
ha confundido el desempefio del alto ministerio que su
asistido le confiere para representarlo ante estos estra-
dos con obtencion de algin impacto en la opinién pu-
blica; ello, junto a sus antecedentes, debe computarse
como agravante de su conducta, que importa grave fal-
ta a la autoridad del Tribunal, por eilo, se resuelve,
primero: desestimar los pedidos de reposicién efectua-
dos durante las audiencias de los dias 9 y 12 de agosto
por la defensa del teniente general Viola, y disponer la
devolucién por Secretarfa de la fotocopia acampafiada
con el primero de ellos; 2: imponer al doctor José Ma-
ria ORGEIRA la sancién de multa en su méximo auto-
rizado por el articulo 6° de la ley 17.116, con la actuali-
zacién efectuada por la resolucién 5.085 de la Corte
Suprema de Justicia de la Nacién 3: mandarse a (inint)
en legajo separado, los escritos acompafados con aque-
llos pedidos por constituir antecedentes de la sancién
impuesta y se comunique ésta a la Subsecretarfa de
Matricula con copia testimonial de esta resolucién.
Sefior secretario, haga comparecer al primer testigo.
Adelante doctor ORGEIRA. N

Dr. Orgeira: Sefior presidente, en lo atinente al te-

ma del informe de Ejército, donde se ha desestimado lo
relacionado con el cuerpo del documento, o llamada
carpeta adjunta, solicito se investigue la comisién de
delito por cuanto, independientemente del rechazo del
Tribunal, esa carpeta, en consecuencia, no se sabe si
tiene o no tienie firma, a estar las resultas, de lo que ha
resuelto la Camara, de alguna persona autorizada, o si
la firma es falsa, por lo que solicito que se investigue, en
lo que atafie a la sancion que se me ha impuesto; poste-
riormente y con mayor reflexi6n efectuaré alguna pre-
sentacién ante el Tribunal, nada mas.

Dr. Valerga Aréoxz: Se tiene presente. Doctor GA-

'RONA.

Dr. Garona: Sefior presidente, de la prueba ofreci-
da por esta defensa y ordenada por la Camara, resta
todavia la produccién de algunas medidas, en conse-

‘ cuencia esta defensa, y para facilitar la labor del Tribu-

nal, va a reiterar en este acto que se produzca dicha
prueba, menciondndola concretamente; ella es, la peri-
cia médica que se hard cargo, o por intermedio del
cuerpo pericial de la Justicia Nacional, con relacion al
testigo Guillermo Marcelo FERNANDEZ, punto 14
primer parrafo del escrito de ofrecimiento de prueba;
debo reiterar también el libramiento, o la reiteracién

" del oficio al sefior juez, a cargo del Juzgado Federal de

Lomas de Zamora solicitando la remisi6n ad effectum
videndi, de la causa original o fotocopia autenticada del
expte. Nro. 1.962 caratulado FORTIA. Alfredo Waldo,
su querella, punto 17, primer pérrafo del escrito de
ofrecimiento de prueba; asimismo, con relacién al pun-
to 21, primer parrafo, debo reiterar, la produccién de
la prueba informativa consistente en el oficio al Minis-
terio de Defensa Nacional para que requiera ante el
Estado Mayor de la Armada Argentina, que informe
datos relacionados con el caso de Miguel Angel HOYOS,
asimismo y con relacién a la testigo Mirian LEWIN DE
GARCIA, punto 23 del escrito de ofrecimiento de
pruebas segundo parrafo, reitero la prueba pericial so-
bre su informe médico... Debo también a esta defensa,
reiterar el libramiento de oficios a los diarios Clarin, La
Razén, La Nacién, La Prensa, Crénica y Buenos Aires
Herald, a fin de que se remitan ejemplares de todas las
informaciones referentes a hechos y actos subversivos
publicados de los afios 1975 a enero de 1979, asimismo
se solicita la remisién y la autentificacién de dos fotoco-
pias relacionadas con un informe elevado al asesor juri-
dico general de la Fuerza Aérea en noviembre de 1984,
referido al expte. 5.110.341 agregado a los autos CU-
LASQUESIAN Alberto contra HOVEL Enrique,
darios y perjuicios tramitados en el Juzgado en lo Civil
y Comercial Nro. 3 del Departamento Judicial de Mo-
rén, Secretaria del doctor VIVAN; por otro lado solici-
tamos también que se agilice la prueba de declaracién
testimonial por exhorto de la sefiora Marfa Estela
MARTINEZ de PERON, y finalmente que se reitere el
oficio al Ministerio de Defensa de la Nacién para que
requiera a la Jefatura del Estado Mayor de la Fuerza
Aérea, se informe al Tribunal si el Servicio dé Inteli-
gencia de la fuerza, ademas de su natural misién, cum-
pli6 funciones operativas en forma individual o coordi-
nada con otras fuerzas militares o de seguridad; eso es
todo sefior presidente.

Dr. Valerga Aréiox: Se tiene presente. Doctor OR-
GEIRA.

Dr. Orgeira: Sobre el tema de la prueba ofrecida
por esta defensa, en la semana pasada, donde solicité se
reiterara la faltante, el doctor GIL 'LAVEDRA pidi6
precisién y posteriormente por Secretarfa se me indico

que podria no mantenerse el sistema existente hasta -
ahora, que consistia simplemente en pedir la reitera- .

cién de la faltante; sea como fuere, esta mafiana hemos
hecho una presentacion para evitar...

Dr. Valerga Ardez: Le aclaro, doctor, que se consi-
dera suficiente el pedido de reiteracién de la faltante
(inint.)

Dr. Orgeira: Si, pero ocurre, senor presidente, que
el tiempo transcurre y entonces impetro a la Excelenti-
sima Camara que tenga en cuenta que no s€ cuinto
tiempo quedara para los alegatos, cuédndo, cuindo ocu-
rriran, pero que es una prueba que resulta fundamen-
tal, por lo que solicito, porque hasta la mafiana de hoy
los oficios no habifan sidolibrados, y todavia eso sin
perjuicio de toda aquella otra prueba, como que creo la
del testigo SOLANILLE, etc., que también estd pen-
diente de reiteracion.

Dr. Valerga Ardox: Sec tiene presente, doctor.

Dr. Orgeira: Y para...

Dr. Valerga Aréox: Y se dard y el Tribunal estd
proximo a resolver. :

Dr. Orgelra: Bicn, seior presidente. Nada mis.

Dr. Valerga Aréaex: Doctor GARONA.

Dr. Garona: Pido perdé6n al Tribunal por el suspen-
so que involuntariamente he impuesto pero deseaba
hacer saber también que la defensa desiste de toda.las
demas pruebas ofrecidas y ordenadas que no han sido
mencionadas en mi presentacion anterior.

Dr. Valerga Aréox: Se tiene presente. Doctor LO-
PEZ, haga comparecer al primer testigo.

'Dia 14 de agosto de 1985

Testimonio de la seiiora

LUJAN V. DE FRAGA

Empleada

Dr. Lépex: Se llama al estrado a Lujan Nereida de
FRAGA. :

Dr. Valerga Ardoz: ¢Qué relacién la une a Osvaldo
Enrique FRAGA?

Fraga: Soy la esposa. :

Dr. Valerga Aréoz: : Usted y su marido fueron pri-
vados de la libertad?

Fragas Si.

Dr. Valerga Aréox: Puede relatar al Tribunal las
circunstancias que le consten al respegto.

Fraga: Bueno, a mi me fueron a buscar a mi casa, el
primero de diciembre y €l estaba trabajando.

Dr. Valerga Araox: :El 1° de diciembre de qué
afio?

Fraga: Del '76, fueron personas. )

Dr. Valerga Araox: :Quiénes fueron a su casa?

Fragea: Personas asi, con chaquetas verde y de civil,
con ametralladoras. )

Dr. Valerga Ar@oz: :Se identificaron de alguna
manera?

Fraga: Si, me dijeron que eran del Ejército, y yo me
asusté y les prometi que les iba a decirtodala verdad,
porque nosotros no teniamos nada que ver.

Dr. Valerga Ardox: :Exhibieron alguna orden de
detencién o de allanamiento?

Fraga: No. '

Dr. Valerga Ardox: Claro, ;dénde quedaba su do-
micilio, por entonces?

Fraga: En Campillo 830, Merlo.

Dr. Valerga Aré@ox:s ;Y la llevaron a usted en ese
momento?

Fragas Si, me lle... me revisaron la casa, me hicieron
dejar mi nena con un familiar, y me llevaron con los
ojos vendados, encapuchada.

Dr. Valerge Ardeoz: :Qué edad tenia su hija?

Fraga: :Como? :

Dr. Valerga Ardoz: :Qué edad tenfa su hija?
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Del 13 al 14 de agosto de 1985

Fraga: Secis meses, porque habia nacido en marzo, y
ellos fueron en diciembre.

Dr. Valerga Aréox: :Adénde la lievaron sefiora?

Fraga: No sé.

Dr. Valerga Aréox: :La interrogaron?

Fraga: Pienso que...

Dr. Valerga Aréox: ¢ Al llevarla?

Fraga: :Como?

Dr. Valerga Aréox: :La interrogaron antes de lle-
varla? .

Fraga: Si, me preguntaban c6mo se llamaba mi es-
poso, y dénde trabajaba, y dijeron que, cuando llega-
mos del lugar donde me llevaba, me dijeron que esta-
bamos cerca donde trabajaba, que él trabaja, trabajaba
en el Posadas. ,

Dr. Valerga Ardoxz: :Alli vuelve a ser interrogada
usted? :

Fraga: No, ahi me llevaron a una celda sin ventanas,
me hicieron arrodillar, me vendaron los ojos y las ma-
nos para atras, y me hicieron permanecer hasta el me-
diodia del otro dia, cuando me llevaron comida y des-
pués vinieron otras personas a ver si me habian pegado
o algo, pero no me hicieron nada, porque las personas
que me llevaron me dijeron que si yo decfa la verdad,
me iban a dejar en libertad. .

Dr. Valerga Aréox: ;Y cuil era la verdad que ellos

-querian?
Fraga: Ellos querian que yo les dijera.que mi esposo,

estaba metido en algo y él, para mi, no estaba.

Dr. Valerga Ar@ox: En ese momento, ipudo ver a
su marido? -

Fraga: No, en ese momento no, pero después pude
reconocer que pasaba, porque la celda, porque yo escu-
ché asi las voces que pasaban, que estaba cerca de la
puerta, y pienso que era €l

Dr. Valerga Aréoz: Eh, ¢escuché que en algin mo-
mento lo interrogasen a él?

Fraga: No, y después estee, ese mediodia, despuéé,
pienso que serian Ia una o las dos, me llevaron a decla-
rar, y querian saber si él estaba metido en alguna accion
politica, si teniamos algo, si tenfamos armas; no tenfa-
mos nada y me prometian que me dejaban en libertad
pero...

Dr. Valerga Aréox: :Cuindo fue liberada usted,
sefiora? ‘

Fraga: ;Como?

Dr. Valerga Aréox: :Cuindo fue liberada usted?

Fraga: Yo fui liberada, estuve todo ese dia, o sea el
primero todo el dia, y al otro dia a mediodia me larga-
ron, a las 2 de la tarde, y atras del Hospital de Haedo.

Dr. Valergea Ardoxz: Cuando regreso a su casa, ¢no-
6 que le faltase algtn elemento de valor alli?

Fraga: No, habian roto, buscando cosas, pero no, no
habia nada.

Dr. Valerga Ardexz: ;No habfa nada faltante?

Fraga: No.

Dr. Valerga Aréox: Claro, (qué noticias posteriores
de su marido tuvo? :

Fraga: Antes de largarme, yo pedi para hablar con
él, y ellos me dijeron que podfa hablar porque él estaba
enfrente de mi, entonces yo lloré y le pedf por favor
que si estaba metido en algo me dijera, porque yo
estaba embarazada, aparte tenfa mi nena, que me dije-
ra la verdad, que no me dejara asi, y €l me dijo que ellos
querian que €l dijera que estaba metido en algo, pero
que yo sabia que no, entonces me prometieron que me
iban a liberar, y que a él lo iban a largar dentro de una
semana.

Dr. Valerga Ardoz: ;Le queda alguna duda... que
esa persona con la que conversé fuese su marido?

Fraga: :El que dijo eso?

Dr. Valerga Aréaox: Si.

Fragea: La voz era de él. ]

Dr. Valerga Ardox: :Realiz6, con posterioridad a
su libertad, gestiones en procura de determinar el pa-
radero de Osvaldo Enrique FRAGA?

Fraga: Mire, yo no hice casi nada, porque quedé
como enloquecida, no, los que mas hicieron fueron mis
suegros y mis hermanas, yo no pude hacer nada.

Dr. Valerga Aréox: :Sabe qué hicieron sus suegros
y sus hermanas?

Fraga: Si, hicieron hibeas corpus, averiguaciones,
todo eso, yo después, mds adelante, hice... fui hasta no
sé donde es, una capilla donde habia un sacerdote que
recibia asi... Fui.

Dr. Valerga Aréox: :Cuil es el nombre de su
suegro?

Fraga: Alfredo Oscar FRAGA.

Dr. Valerga Aréex: Bien, y fue a una capilla y ¢a
averiguar qué cosa, sefiora?

Fragaz Fui a ver si me ayudaban, a ver si conseguia
algo, de que me dijeran dénde estaba; si por lo menos
estaba metido en algo yo me quedaba tranquila, porque
no podia hacer nada, pero sabiendo que no...

Dr. Valerga Aréox: ;Recuerda la persona con que
hablé en esa capilla? ¢El nombre?

Fraga: No.

Dr. Valerga Aréox: Si era un religioso o no.

Fraga: No, no recuerdo, ya hace tres afios.

Dr. Valerga Aréox: Claro, ¢dénde quedaba la capi-
lla esa?

Fragas: S¢ que era algo de la Aerondutica, me parece
o... No sé. )

Dr. Valerga Aréiox: Pero, recuerda el lugar fisico,
donde estaba ubicada, aproximadamente.

Fragea: No, no, porque yo fui con otra persona.

Dr. Valerga Ardox: :La Fiscalia tiene alguna pre-
gunta para hacer?

Dr. Strassera: Si sefior presidente, para que diga, si
sabe, dénde fue detenido su marido.

Dr. Valerga Aréox: Puede contestar.

Fragea: En el Posadas, estaba trabajando, estaba de
guardia. ’

Dr. Valerga Aréox: Claro, y dirfjase al Tribunal.
Sefiora, jsefioral, dirfjase al Tribunal para hablar.

Fraga: Si.

“EN EL POSADAS"

Dr. Valerga Aréox: Cuando usted vio a su marido,
sera también en el lugar donde usted estaba, en el Hos-
pital Posadas?

Fraga: ;Cémo?

Dr. Valerga Aréox: La oportunidad que pudo ver
a su marido, ¢qyé pudo?

Fraga: No, yo no.

Dr. Valerga Ardoz: Que ver no, que pudo conver-
sar con €él o hacer cambio de palabras, ¢eso sucedié en
el Hospital Posadas?

Fraga: No, yo no sé dénde estaba, yo pienso que en
el lligar donde estabamos detenidos los dos, me lleva-
ron a mi, y después lo llevaron a él.

Dr. Valerga Aréox: Claro. ¢Y cémo le consta a us-
ted que su marido estuvo alojado, estuvo detenido en el
Hospital Posadas?

Fraga: ;Como? Yo no, no dije que estaba detenido
ahi, yo dije que trabajaba, estaba de guardia.

Dr. Valerga Ardoz: Claro. Bueno, le reitero la pre-
gunta, ¢si usted sabe donde estuvo detenido su marido?

Fragea: No, no tengd idea.

Dr. Valerga Aréiox: ;Y usted sabe dénde fue dete-
nido su marido? )

Fraga: A mi me dijeron que en el Posadas, cuando
estaba trabajando.

DPr. Valerga Aréiox: :La Fiscalia?

Dr. Strassera: ;Quién le dijo que habia sido deteni-
do en el Posadas?

Dr. Valerga Aréaox: Puede contestar.

Fraga: Una compafiera de trabajo de €l.

Dr. Valerga Aréox: :Recuerda el nombre?

Fraga: No, no recuerdo.

Dr. Valerga Aréiox: La Fiscalia.

Dr. Strassera: Ninguna mds, sefior presidente. A

ver...

Dr. Moreno Ocampe: :Si pudo conocer o escuchar
el nombre o el apodo de alguna de las personas que
estaban en el lugar donde la mantuvieron detenida?

Dr. Valerga Aréox: Puede contestar.

Fraga: No.

Dr. Moreno Ocampeo: Si supo que su marido haya
sido torturado. '

Dr. Valerga Aréoxz: Puede contestar.

Fraga: ;Como?

Dr. Valerga Aréox: :Si usted supo que su marido
fue torturado? :

Fraga: No, no sé, no me dijeron nada, pero yo no
vefa.

Dr. Moreno Ocampos Si. ;puede ser por escuchar

ruidos o que su marido le haya comentado algo a
usted?

Dr. Valerga Aréox: :Le hizo algun comentario, en
ese momento, su marido? -

Fraga: No.. .

Dr. Moreno Ocampe: Ninguna mis.

Dr. Valerga Araex: ;:Doctor TAVARES?

Dr. Tavares: Sefior presidente, si bien sugirié en el
contexto de la declaracién del testigo, eh, la no apari-
cién de su esposo, sugiero se le pregunte, concretamen-
te, si tuvo noticias o si, con posterioridad, sus gestiones
o las de su familia, dieron resultado positivo a ese res-
pecto. v

Dr. Valerga Ardéiox: :Volvié a tener noticias de su
marido, sefiora? :

Fraga: No, nunca.

Dr. Tavares: Gracias, sefior presidente.

Dr. Valerga Aréozx: De nada. Sefiora, su testimonio
ha terminado, puede retirarse, muchas gracias. Sefior
secretario, haga comparecer al proximo testigo.

Testimonio de la séﬁora |

GRACIELA L. DONATO

Médica“

Dr. Lépex: Sc llama al estrado a Graciela Leonor

“DONATO. :

Dr. Valerga Ardox: :La une algtn vinculo con el
Dr. Jorge Mario ROITMAN?

Donato: Era mi esposo. )

Dr. Valerga Aréoz: ;Sabe usted si él fue privado de
la libertad en el afo 19767

Donetos Si.

Dr. Valerga Aréox: :Puede relatar al Tribunal las
circunstancias que le consten?:

Donate: Bueno, esto comenzé en el ano 76, poco
después del golpe militar, a los pocos dias me entero
por mi marido, que trabajaba en el Hospital Posadas,
de que habfa habido un operativo militar, con ocupa-
ci6n del hospital por fuerzas armadas, y que se habia
procedido a la detencién de diversas personas entre el
personal, algunos de ellos médicos, compafieros de mi
esposo. Como las detenciones nos parecfan totalmente
indiscriminadas no entendiamos por qué era detenida
esta gente. Inclusive llegamos al tercer dia, yo lo acom-
pafié hasta el hospital para ver si a €l no se lo llevaban
también. Me acuerdo que lo acompafié hasta la puerta,
¢l pasa por una, por la entrada, un soldado verifica en
una lista, aparentemente el nombre de él no estaba,
pasé y yo me fui tranquila para mi casa. A partir de ese
momento, por relatos de mi esposo, me empieza a con-
tar situaciones muy desagradables que se vivian en el
hospital. De intimidaciones, por un grupo o personal
armado que estaba en el hospital con armas largas, que
yo ademés los vi porque yo lo iba a visitar, a mi marido,
los dfas que él estaba de guardia, para verlo un rato. Y
me comentaba, por ejemplo, hechos como que esta
gente entraba en los lugares donde las enfermeras se
cambiaban, justo en los cambios de turno, donde la
gente, en general, se estd desvistiendo para cambiarse
de ropa. O que practicaban tiro cerca de la guarderia,
donde se dejaban a los niftos del personal que trabajaba
en el hospital. Bueno, se fue viviendo todo ese clima
hasta que empezamos a conocer desapariciones. Enton-
ces me entero yo de la desaparicién de una enfermera,
Gladys CUERVO, de otra persona que era el empleado
de estadisticas del hospital sefior Jacobo CHESTER. Y
bueno, realmente estdbamos preocupados, asustados,
hasta que al final, alrededor de las 0.30 del dia 2 de
diciembre del afio *76, miéntras mi esposo miraba un
partido por televisién y yo estaba haciendo dormir a mi
otra nena, en otro dormitorio, yo siento en mi casa un
gran ruido, mientras estaba dormida. Como mi idea
fue que habfa explotado una garrafa o algo por el esti-
lo, entonces cuando me levanto veo que mi esposo estd
como hablando por la mirilla de la puerta de mi casa.
Habfa alguien afuera que golpeaba con una mazay que

~ él decfa: “Esper4 que te abro”. Bueno, le abre la puerta

y entran a mi casa tres o cuatro personas encapucha-
das, con ropa como de fajina militar de color azul, con

e
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borceguies negros, uno de ellos tenfa una gran melena,
parecia una peluca, con anteojos negros. Lo sacan a mi
esposo; la nena mis chiquita que €l tenfa en brazos me
la dan a mi, me encierran en uno de los dormitorios. A
partir de ese momento empiezo a ofr todo tipo de'rui-
dos. El primer ruido que oigo es el ruido que hicieron
al sacar todas las alhajas de mi alhajero. A partir de ahi,
ruido de todo tipo, entra una persona, un individuo, al
dormitorio donde yo estaba con mis nenas, empieza a
revisar el placard que ahi habfa; yo intento salir de mi
dormitorio para ver qué pasaba. Pude avistar a mi ma-
rido que etaba acostado en el piso con la cabeza tapada
con una camisa. Y un hombre muy corpulento que me
insulta, que me grita y me empuja de nuevo hacia el
dormitorio. Yo mientras tanto le iba explicando a la
persona que estaba adentro qué era lo que iba a encon-
trar en ese placard. Le pregunto porqué pasaba eso,
me dijeron que era para averiguaciones, que bueno,
que adénde se lo iban a llevar, me dijo que por 48 horas
no podia hacer nada; le pido por favor que me deje
salir para despedirme, me dicen, ya se lo llevaron. In-
tenta atarme a una silla, yo le pido que por favor no lo
haga porque estaba con mis dos nenas, que eran muy
chiquitas; quiere sacarme el reloj, le pido por favor que
me lo deje, que es un regalo de mi esposo, me lo deja 'y
se van. Me habia atado muy flojamente, yo me des-
prendo de eso, cuando salgo veo mi departamento. que
parecia que habia caido una bomba, habian roto abso-
lutamente todo, desde ¢l depésito de agua del bafio, a
los taparrollos de ventanas. Cortajeado todos los sillo-
nes, los globos de vidrio de las luces. Se llevaron monto-
nes de cosas: la guitarra que mi marido tocaba, ropa,
alhajas, artefactos eléctricos, algunos libros; después,
cuando hice el recuento, vi que me faltaba, por ejem-
plo, el libro de cocina de dofia Petrona C. de GAN-
DULFO. Y nada mas. Y los libritos de historietas de
Mafalda, son los unicos libros que me faltan; bueno
salgo de alli y me socorren unos vecinos y me entero
que un vecino de la casa de al lado, que cuando vio que
llegaba a la casa esta gente, pensaba que eran ladrones,
llama a la policia; viene un patrullero de la comisaria de
Ramos Mejfa, que queda ahi, a unas siete u ocho cua-
dras, y se identifican; eso es lo que me relatan los veci-
nos, se identifican con la gente que estaba en el edificio
de departamentos donde yo vivo, y el patrullero se reti-
ra. Al dia siguiente, lo primero que hago, claro, yo lo
relacigné enseguida con lo que pasaba en el hospital.
Voy a la mafiana siguiente, a primera hora al Hospital
Posadas, y ahi me entrevisto con quien era director del
hospital en ese momento, que era un coronel retirado,
de apellido ESTEVES, y entonces, este sefior, me dice
que habfan habido otras detenciones en el hospital y
que la detencién de mi esposo se debfa a declaraciones
efectuadas por esas personas. Inmediatamente, toda
mi familia... (ininteligible).

Dr. Valerga Ardéiox: Si, cqué otras gestiones, por
favor? )

Doneato: Bueno, he presentado, se presentaron hi-
beas corpus, ante el juzgado del Dr. (Inint.)

Dr. Valerga Aréoex: : Tiene la documentacién aqui,
para aportar al Tribunal? -

Doneato: Si, del Dr. ANZOATEGUI, acé esta, no
recuerdo exactamente.

Dr. Valerga Aréiox: Entréguesela al sefior secreta-
rio, por favor.

DPonato: Y también se notificé al Ministerio del Inte-
rior. También me dijeron en esa época qué se podrian,
alguien podia conseguir datos de personas que estaban
encuadradas dentro de estos desaparecidos, que era
monsefior GRASELLI, en la vicaria castrense. Voy a la
vicarfa castrense y me habian dicho que tenfa que en-
trar con cierto disimulo, etc., etc. Cuando llego alld, me
encuentro con la sorpresa de que habia colas de gente y
que, inclusive, se daba un numero como si fuera una
panaderfa para poder atendernos. Ahf{ me atiende este
sacerdote que dice llamarse monseiior GRASELLI, en-
tonces me pide que le relate los hechos, si, bueno, que
yo le dijera lo que yo sabia y que cuando él supiera algo,
0 que volviera dentro de unos, no me acuerdo exacta-
mente cuantos dias me dijo para volver a tener alguna
noticia, informacién; cuando yo vuelvo, me tira un pa-
pel, de su lugar del escritorio hacia donde estaba yo,
como si me estuviera dando algo que yo pudiera enten-
der. Veo que era una lista de personas, de varias perso-
nas, varias hojas todas prendidas, figuraba el nombre

de i esposo, algunos de estos nombres tenian un pun-
tito al lado y otros no. Y yo le digo, y bueno, esto qué
me significa. Y no ves, porque me tuteaba. Este, no
entiendo; bueno, dice, los que tienen un puntito son los

‘que ya no estan, asi que tu marido (Inint.). No lo espere

més a su esposo porque yo he preguntado por €l y la
otra gente que desaparecié del Posadas y me han di-
cho: “Por esas personas no preguntes mas”. Por lo tan-
to, a pesar de que, inconscientemente, uno siempre
mantiene la esperanza, lo di por muerto a mi esposo.

Dr. Valerga Aréox: : Tenia él alguna actividad poli-
tica o gremial?

Denato: No, nunca la tuvo.

Dr. Valerga Aréox: Sr. secretario, informe la prue-
ba documental acompafiada por la testigo.

Dr. Lépex: Si. Lo que aporta son copias simples, la
primera es de una nota del Ministerio del Interior, en
papel con membrete del Ministerio del Interior, de las
usuales, que estaban hechas sobre un formulario por el
que se hace saber que no hay noticias del paradero de
Jorge Mario ROITMAN. Ademas, aporta fotocopias
de un formulario de telegrama de Policia Federal Ar-
gentina, expedido en Mor6n, que lleva el N° 9.010,
emitido a las 23.30 del 5 de enero de 1977, dirigidoala
Comisaria 45 y el texto es el siguiente: Por disposicién
del juez del Crimen, Dr. Martin ANZOATEGUI, noti-

fique a Bernardo ROITMAN, domiciliado en Naza-

rre 3902, para que comparezca el dia 2 de febrero de
1977 a las 11 horas, a efectos de notificarse en la causa
19 de la Secretaria N° 12, del Dr. Julio BENEGAS, y
después viene la aclaracién en el telegrama, que estd
firmado por BENEGAS, secretario. Eso es todo.

Dr. Valerga Aréox: :Hizo usted referencia en el
curso de sus declaraciones a ese expediente?

Donate: Perdén, no le entiendo la pregunta.

Dr. Valerga Aréox: :Si usted en el curso de su
declaracién hizo referencia al expediente a que corres-
ponde ese telegrama que acaba de leer el sefior secre-
tario?

Donate: No, era para informarse el resultado del
habeas corpus. v

Dr. Valerga Aréox: (El original de esta documen-
tacién doctora?

Donato: El original de esta- documentacién esta...
porque este tramite de habeas corpus lo hizo un aboga-
do que en este momento estd fallecido, amigo de mi
familia, y €él tenia las carpetas con toda la documenta-
cién.

Dr. Valerga Ardox: ;La Fiscalia, alguna pregunta?,
¢los seriores defensores? Doctora, su testimonio ha con-
cluido; puede retirarse, muchas gracias, por Secretaria
se le hara suscribir la documentacién acompafiada,
sefior secretario, haga comparecer al préximo testigo.

Testimonio de lua sefiora

GLADYS EVARISTA CUERVO

Enfermera

Dr.. Lépex: Se llama al estrado a Gladys Evarista
CUERVO.

Dr. Valerga Aréox: ;Tiene algtin impedimento
que pueda afectar la imparcialidad con que debe decla-
rar en este proceso?

Cuervo: Tengo una causa iniciada en Moré6n por
privacién ilegitima de la libertad, pero no contra las
mismas personas. ;

Dr. Valerga Aréex: :Considera usted que esa causa
puede afectar la objetividad con que debe deponer?

Cuerveo: No.

Dr. Valerga Ardox: ;Fue usted privada de su li-
bertad?

Cuervo: Si.

Dr. Valerga Aréox: :Cuindo ocurri6 ese hecho?

Cuervo: El 25 de noviembre de 1976.

Dr. Valerga Aréoz: :En donde?

Cuervo: En el Policlinico Profesor Alejandro Po-
sadas.

Dr. Valerga Aréox: ; Usted se desempefiaba alli co-
mo enfermera?

Cuervo: Yo me desempefiaba como enfermera a

cargo del Servicio de Traumatologia.
Dr. Valerga Ar@oz: :Como ocurrié su detencién?
Cuervo: El 25 de noviembre, alrededor de las 10 de
la manana, recibi un llamado de direccién. Le comuni-

qué el hecho al doctor CRAVIOTO, uno de los jefes -

del servicio, que se ofreci6 a acompafarme, visto el
clima de intranquilidad que imperaba én el hospital
desde la aparicion de una guardia de segurielad inter-
na, que era un grupo de... una banda de matones, fuer-

temente armados, que amedrentaban al personal y a

los familiares y a los pacientes; yo supuse que era por
algin problema de... un pedido de acompafiamiento
de algtn paciente o algo por el estilo, le dije que no
habfa ningtin inconveniente, que iba sola, cuando me
dirigfa a direccién el hall de acceso estaba desierto, en
la puerta de acceso al pasillo de direccién estaba Juan
VILLALBA, uno de los porteros, entonces me vio y me
dijo: “Ah, bueno, si, vos podés pasar”. Cuando intenta-
ba golpear la puerta de direccién, desde atras, supon-
go, de la oficina de enfrente, sali6 uno de los integran-
tes de la guardia de seguridad, Juan COPTELESA, y
por detrds mio, encafionandome con un arma, me to-
mé de los brazos, me tap6 la boca y me arrastr6 hasta
un pasillo lateral, donde me metieron en una oficina,
que era la que ocupaban ellos, que estaba a oscuras.
Cuando me introdujo alli, me taparon los ojos, me ven-
daron los ojos y la boca, me amordazaron, me ataron y

. me tiraron sobre un escritorio o mesa, no sé, era una

superficie de madera, alli comenzaron a torturarme, €s
decir, me golpeaban la cara, me apretaban los pezones,
me arrancabati el vello del pubis, y me dijeron: “Es la
aceituna del vermouth, lo bueno viene después”. Yo
permaneci varias horas alli; escuchando el movimiento
del hospital y los pasillos, y cuando todos esos movi-
mientos o ruidos hubieron cesado, me tomaron... me
envolvieron en una manta, me cargaron al hombro, y
me sacaron por una de las puertas laterales del hospi-
tal, me tiraron en el fondo de una camioneta, o algo
por el estilo, y después de dar varias vueltas me bajaron
nuevamente, subieron una escalera de madera y me
tiraron en el piso de una habitacion, alli me desnuda-
ron, me arrancaron una cadenita que llevaba con la
Virgen de Lujan y me dijeron para qué querés estas
cosas si vos sos judia, después empezaron a golpearme,
a golpes de pufio, y me decfan: “Dénde estin los volan-
tes de Montoneros”, quién los habia hecho. Unos vo-
lantes que decian ellos que circulaban por el hospital,

que yo ni sabia si existfan, ni los habia visto; luego de

eso me picanearon y me preguntaban por gente del
hospital, me preguntaban las cosas mas disparatadas,
dénde estaba FIRMENICH, dénde vivia GALIMBER-
TI decian que yo era la mujer de VACA NARVAJA,
con qué médicos del hospital me acostaba; bueno, des-
pués de la picana sufrf otra serie de torturas en dias
sucesivos; me hicieron el submarino, que le llaman
ellos, en una bariera llena de agua fria, eso me lo hicie-
ron varias veces; volvieron a golpearme, me rompieron
el esternén y las costillas, en otra de las oportunidades
en que me torturaban me quemaron, me quemaron
con cigarrilos, me prendieron fuego el vello del pubis,
y me quemaron con encendedores las piernas, el cue-
llo; en el cuello tuve que hacerme ya dos cirugias plasti-
cas para recuperar la movilidad y modificar un poco la
parte estética, porque habia quedado muy afectada
después de eso. Un dia, yo estaba ya totalmente deshe-
cha por la tortura, me tenfan siempre metida dentro de

un placard, me ataban las manos a la espalda, y las

manos me las ataban a los pies, por detrés, lo que ellos
llamaban en avién; en algunas oportunidades me deja-
ron las manos atadas adelante, entonces, yo me bajé la
venda, y dentro del placard, en los estantes, habfa tarje-
titas, de las voluntarias del hospital, que decian felices
fiestas, feliz Navidad, Centro de Voluntarias del Policli-
nico Posadas, entonces alli empecé a sospechar que es-
taba en el hospital, porque ademas ya habia reconocido
entre quienes me torturaban a varios de los miembros
de la guardia de seguridad, y después de eso, un dia,
me pusieron en una habitacién, siempre totalmente
desnuda, y me sentaron ellos, porque yo ya no podia
sentarme por mis propios medios, y trajeron al doctor
Jorge ROITMAN, y la doctora Jacqueline ROMANO,
y los pusieron ahi, nos pusieron a los tres, ellos estaban
desnudos, y aparentemente ya habian sido golpeados,
después de eso, ellos estaban disfrazados, se habia
puesto medaias de lana en la cabeza, gorros, camperas,
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era una situacién grotesca, mas que grotesca, era dan-
tesca, después de eso me volvieron a tirar en el placard
y yo ofa, primero tenian la radio a todo volumen per-
manentemente, y una vez en una de las sesiones de
torturas, COPSINOLA, Juan COPSINOLA, me dijo
asi: “Boluda, que vos le fuiste a contar a MARCOLINI
que yo te andaba amenazando otra vez”. Estaba tirada
en el placard y vino alguien y se aseguré de que tuviese
los ojos vendados, y yo por debajo de la venda, como
estaba tirada en el piso, veia asi para abajo, y vino una
persona que se pard alli a verme, y tenia pantalén ne-
gro a rayitas y unos zapatos abotinados muy lustrados,
exactamente igual a los que usaba RICCI, un personal
del hospital, y cuando se retird, yo le dije al guardia,
“¢el que vino a verme era RICCI, no?” y me dijo: “Cémo,
cémo, no tenés bien puesta la venda, ico6mo sabés?”. En
otra oportumdad vino también un guardla y yo sentila
presencia de otra persona, y le dge ‘quién estaba con
vos”, me dijo: “La casera, pobre mujer, no, no te imagi-
nas como se fue de impresionada, se fue llorando”.
Después, un dia, la radio dejé de funcionar, aparente-
mente no se ofa mas la radio, y yo ofa a ROITMAN
quejarse en una habitacién préxima al placard en don-
de estaba encerrada, cuando me Hevaron al batio, yo le
dije a uno de... al guardia que me lievaba: “Por qué no
me dejas verlo a ROITMAN; dejame verlo”; entonces,
abrié un poco la puerta. Yo no sé si fue porque accedié
a mi suplica o simplemente quiso aterrorizarme, enton-
ces vi a ROITMAN, que estaba desvariando en un
charco de sangre y orina, le dije: “Pero qué le hicieron”;
me dijo: “Le metieron un palo en el culo”; yo dije: “Pero
tienen que llevarlo a un hospital...”. Y bueno no me
contest6 nada, en otra oportunidad...

Dr. Valerga Ardox: Senora, éiquién era
ROITMAN?

Cuervo: ROITMAN era un médico del hospital.

Dr. Valerga Aréox: ;Y quién fue la persona que le
dijo eso de ROITMAN?

Cuervo: Uno de los guardias, no recuerdo exacta-
mente cudl de ellos.

Dr. Valerga Aréox: (Quién era MARCOLINI que
usted lo mencioné también?

Cuervo: Si, MARCOLINI, era el jefe de manteni-

miento del hospital o intendente, o una cosa asf, no sé

exactamente el cargo.

Dr. Valerga Aréoz: ;Integraba el grupo éste... esta
guardia de seguridad?

Cuervo: No, yo a MARCOLINI habia ido a verlo
porque esta guardia de seguridad habia llamado al de-
partamento de enfermerfa y habia hablado con una
supervisora, Julia JARA; preguntindole datos mios,
entonces la supervisora me avisé, yo me dirigf a la jefa
del departamento, Lidia JAIESKY, quien me dijo vaya
a hablar con MARCOLINTI, y avisele, cuéntele lo que le
estd pasando; yo hablé con MARCOLINI, y me dijo:
“Ah, si, no, bueno, los muchachos...” Me respondié con
evasivas, y me dijo: “No, no pasa nada, quédese tran-
quila que no pasa nada”.

Dr. Valerga Aré@ox: :En qué consistia este grupo,

guardia de seguridad, a que usted est4 haciendo refe- .

rencia en su declaracion? .
Cuerve: Era un grupo.de matones, que se creé des-

pués de que el doctor ESTEVES qued6 a cargo de la

direccion del hospital.

Dr. Valerga Aréox: ;Quiénes formaban parte de
ese grupo, eran empleados del hospital, fue gente
nueva?

Cuerveo: No, era gente nueva en su mayorifa, de los
empleados del hospital formaba parte RIOS, un anti-
guo integrante de la porteria, ¢l jefe de la guardia era
un tal NICASTRO. )

Dr. Valerga Aréoz: Usted mencioné a otros... a
otra persona, Juan VILLALBA, como portero, ¢esta
persona también formaba parte del grupo de segu-
ridad?

€Cuerve: Bueno, yo no sabia que formara parte del
grupo de seguridad, la Gnica vez que lo veo, aparente-
mente actuando con ellos, fue esa vez.

Dr. Valerga Aréex: :El nombre del sefior RIOS, se
acuerda usted?

Cuerveo: :Coémo?

Pr. Valerga Aréoz: El nombre de pila de RIOS.

C€uerve: Si, era Argentino.

Dr. Valerga Aréex: : Alguna otra persona pudo ver
usted privada de su libertad; que se encontrase en la

misma situacién que usted o en la misma situacién qne
ROITMAN?

Cuervo: Jacqueline ROMANO, una médica, y ellos,
cuando me torturaban, hacian mencién a que Jacobo
CHESTER, Teresa CUELLO y Nené CAIRO no ha-
bian aguantado, que eran flojitos, decian... aseguraban
que yo estaba preparada para la tortura, que habia sido

entrenada en la Hebraica de Ramos Mejfa, que no era .

posible que soportara tanto.
Dr. Valerga Ardex: :Quién fue la persona que le
manifesté6 que CHESTER no habia podido aguantar?
Cuerve: Juan COPSINOLA era la voz cantante del

grupo de torturadores, ademas era el mas... no sé, el los.

dirigfa en la tortura, y era el mas sadico de todos.

“iQUE TE HICIERON!"

Dr. Valerga Aréox: ; Usted a CHESTER no lo pu-

do ver en algin momento o notar la presencia de él?

Cuerve: No, no. '

Dr. Valerga Aréox: :Desempeiiaba usted alguna
actividad politica o gremial con anterioridad a su de-
tencion?

Cuerve: Yo habia sido, hasta el 28 de marzo del ’76,
revisora de cuentas de la seccional Ramos Mejia de
ATE, pero a partir del 28 de marzo quedé disuelta
toda actividad gremial, inclusive habian llevado deteni-
dos y dejados cesantes a la gran mayoria de la comisién.

Dr. Valerga Aréex: :Cuindo recupera la libertad
usted, sefiorita?

Cuerve: Bueno, estando alli, en una oportunidad,
apareci6... vino una persona cuya voz no reconocfa en-
tre las de mis captores, y, cuando entré, abrié la puerta
del placard donde yo estaba, dijo: “Flaca qué te hicie-
ron”. Me aflojé las ligaduras, me sac6 la mordaza, y me
pregunté qué te hicieron, qué te hicieron, por qué,
entonces yo le expliqué, y le dije: “No sé por qué”. Y
dice: “Pero por qué no hablaste, por qué no les dijiste
algo”; pero le digo: “Yo qué querias que diga, no sé,

no sé, por qué me hicieron esto, no entiendo nada”; y.

entonces me dijo:*“No te preocupes que te vamos a
sacar de acd”. Entonces, a uno de los guardias, yo le
pregunté quién era el que vino. “Ah, ése es un milico”,
me dijo, “era uno de los milicos”; después, esa misma
persona volvié otra vez con un médico que me recono-
ci6 la fracturas y las quemaduras, y dijo que yo estaba
muy mal, aparentemente ordené una medicacién que
trajeron enseguida, le ordené que me dieran de comer,
porque no me daban de comer, ni agua, ni nada, sola-
mente algtin guardia, haciendo, yo no sé si por piedad
o por un doble juego que ellos manejaban, venia y me
trafa, de pronto, agua o mate cocido. En una oportuni-
dad, era de dia, y yo ofa voces de nifios, los. perros,
risas, entonces vino un guardia, me desaté y me dijo:
“Veni rapido que te llevo al bafio y que te doy agua,
porque Juan esté abajo, que vino la mujer con la hija”; en
otra oportunidad, también de noche, por ahi venfa y
me daba agua o me daba mate cocido con pan, y me
decfa: “Bueno aprovechd ahora que Juan esta durmien-
do la mona”. Después que vino ese médico y me recono-
ci6, ordené que me diera de comer, y que me dieran las
medicaciones, ese dia me dieron un caldo, me pusieron
en una habitacién, tirada sobre una colchoneta, y con
algunas mantas, al rato que ellos se fueron vino Juan,
tiré todo y dijo: “No, no, para los enemigos de la Patria
nada, ni justicia”, y, después, ellos ordenaron que no me
torturase mas, entonces no me hacian la torturas habi-
tuales, sino que venian y me pisaban las costillas rotas,
me agarraban de los cabellos ¥ me arrastraban. por el
piso, y en una oportunidad vino COPSINOLA cantan-
do la marcha de San Lorenzo, y me pinchaba con una
espada o no sé bien qué era, una cosa afilada y larga.

Dr. Valerga Aréiox: :En algtin momento le comu-
nicaron a usted si estuvo detenida a disposicion del
Poder Ejecutivo Nacional?

Cuerve: No, no, en ningtin momento, y yo me di

cuenta que estaba en el hospital por el detalle del pla-

card, porque una vez, cuando me sacaron la venda, era
de dfa, reconoci la habitacién, yo conocia los chalets del
hospital, porque habia trabajado desde el *58 al ’66, y
me habia reintegrado en el 73, hasta el momento de mi
secuestro, entonces, primero decfan “no, no”, pero des-
pués, ante la evidencia, o no sé por qué motivo, porque

pensarian que no iba a salir viva, ya no se preocupaban
en negarlo mas, después vino otra vez, esas personas
que... que habian venido con el miédico, a los que ellos
Hamaban milicos, y entonces uno de Jos guardias, Raul
TEVES, me dijo: “Vinieron los milicos, y te van a sa-
car”, y pasaron muchas horas y no venfa nadie, enton-
ces, vino otra vez esa persona que habfa hablado conmi-
go y me dijo: “Mir4, nosotros vinimos a sacarte, pero
‘hay muchos problemas, no te podemos llevar porque
vos los:conocés, les viste las caras y.sabés quienes son”.
Entonces yo me quedé enmudecida, espantada, por-
que:.. por la seguridad que no me iban a sacar, y me
dice: “No, no te preocupes que el lunes venimos”, por lo
que presumo que seria jueves o viernes, “el lunes veni-
mos y te sacamos, sino te podemos sacar”, dice, “yo te
voy a dejar que hagas una carta para tus hgos y se la voy
a mandar” entonces al rato vino otra vez estas personas
que me..., yo no habfa oido nunca, y me dijo: “Ah”, dice,
me pregunt6 “cémo estas”, y yo le dije quién es, quién
sos, “quién sos, sos un militar”, me dijo “sf”, y yo le dije
“por qué no me sacas de aca, sacame, siquenme”’. Me
dice: “No, no, no podemos sacar”, Yo le dije: “Por favor
saquenme porque... “No el lunes venimos” y le dije:
“No, no, siquenme ahora, porque de lo contrario me
van a matar, prefiero... 0 me sacan o me pegan un
tiro”, le dije, “porque prefiero que me peguen un tiro
ya y no que me maten del modo que me van a matar
éstos”. Entonces dijo: “Bueno hay que sacarla ya mis-
mo”, me envolvieron en una de las colchas, me carga-
ron al hombre, y me sacaron...” otro dijo: “No, pero
cémo la-vamos a sacar ahora que son las 6 de la tarde,
estds loco”, dijo. “Pero hay que sacarla, hay que sacarla,
porque dice que la van a matar, yo creo que es cierto”.

_ Entonces me sacaron, me llevaron y me tiraron en el

batl de un coche, después de un trayecto, no sé, de
unos 15 0 20 minutos tal vez, atravesamos unas vias, me
sacaron del baiil y me colocaron sobre una cama, me
ataron los pies y las manos a la cabecera y al respaldo de
la cama, y me dijeron: “Quedate trariquila que aqui
nadie te va a hacer nada, después venimos”. Al dia
siguiente volvieron y'me desataron, entonces me dije- .
ron que yo iba a estar desatada, pero que tenfa que
permanecer con la venda puesta, cuando ellos se fue-
ran yo podia sacarme la venda y estar sin venda en el
lugar, que ellos iban a tocar bocina cada vez que vinie-
sen. Me tenia que colocar la venda y ellos iban a entrar
a traerme comida o lo que fuére, volvieron a traerme
un médico que me habia visto antes, y me dijo: “Mir,
vos estas muy mal, vos sabés que estds muy mal, porque
vos sos enfermera, y sos una buena enfermera”. Y yo le
dije: “:Cémo sabés que yo soy buena enfermerar”. “Ah,
nosotros sabemos todo”, me dijo. “Vos tenés que hacer
todo lo que yo te indique, te van a dejar los medicamen-
tos, te van a traer un reloj para que tomés la medica- -
cién a horario, y tenés que comer porque estas deshi-
dratada”, dice, “estids en muy... en pésimas condicio-
nes.” Entonces, me trajeron comida, en un plato como
de lata, y era una comida... un guiso de lentejas, que yo
no podia comer porque estaba en... és decir mi estéma-
g0 no me permitia comer nada, estaba... habia pasado
muchos dfas sin comer y sin tomar, ademas estaba con
todas las quemaduras infectadas, las fracturas, posible-
mente tenia temperatura, y entonces dijeron: “Bueno,
no, esta comida no la puede comer, le tenemos que
traer otra cosa”, y comenzaron a traerme comida, pero
buena, era otro tipo de comida, totalmente dlstmta,
también me trajeron ropa, me trajeron polleras, moca-
sines y una blusa, ropa interior no, porque obviamente
por las quemaduras, no me podia poner ropa interijor.

Pr. Valerga Aréox: ; Usted pudo reconocer la casa
en donde estaba encerrada en esta oportunidad?

Cuerve: Por dentro si, si, era una casa aparentemen-
te sin terminar de construir, porque no tenia sanitarios,
tenfa un excusado, que se llen6é mientras yo estaba ahi,
era verano, y el olor era nauseabundo dentro de la
casa.

Dr. Volerga Ardex: :Usted estaba sola en ese
lugar? :

Cuervos Si, totalmente sola.

DPr. Valerga Aréoex: De su relato surge que fue
atendida en dos oportunidades, por dos médlcos éus-
ted los conocia a estos médicos?

Cuerve: No, siempre fue el mismo médico.

Dr. Valerga Ardox: :1.o pudo reconocer o lo cono-
cia con anterioridad?

-
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EXHORTOS

Buenos Aires, 8 de julio de 1985

A S.E. EL. SENOR EMBAJADOR ARGENTINO
ANTE LA REPUBLICA DE FRANCIA,
CARLOS ORTIZ DE ROSAS

S/D

En mi caricter de presidente de la Camara Nacional
de Apelaciones en lo Criminal y Correccional Federal
de la Capital Federal, tengo el honor de dirigirme a
V.E. en la causa N° 13/84 originariamente instruida
por el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas, en
cumplimiento del decreto 158/83 del Poder Ejecutivo
Naciorial —cuaderno de prueba del sefior fiscal y de las
defensas del teniente general R.E. Jorge Rafael Videla
y de los almirantes R.E. Emilio Eduardo Massera y Jor-
ge Isaac Anaya— en la cual se ha dispuesto librar el
presente a fin de solicitarle se sirva recibir declaracién
testimonial bajo juramento de decir verdad en todo
cuanto supiere y le fuere preguntado, con la aclaracién
de que, segun lo dispuesto en el art. 18 de la'Constitu-
cién Nacional, nadie puede ser obligado a declarar con-
tra si mismo, razén por la cual podré abstenerse de dar
respuesta autoincriminante, a las siguientes personas:
Alberto E. GIRONDO, domiciliado en 200 Avenue Du
Maine, C.P. 75.014 de la ciudad de Paris; Gabriela
GOOLEY, domiciliada en Poste Restante-Principal de
Fortenay, Saus-Bois; y a Guillermo Horacio DASCAL,
domiciliado en 6 Rue Gustave Coubert -3éme étage -
Gauche - 16 de la ciudad de Paris; a tenor del interro-
gatorio que a continuacién se transcribe:

1. Siesamigo, enemigo, deudor, acreedor, familiar o
tiene algtn otro interés que le impida ser imparcial en
su declaracién en esta causa seguida a los tenientes ge-
nerales R.E. Jorge Rafael Videla, Roberto Eduardo
Viola y Leopoldo Fortunato Galtieri; a los almirantes
R.E. Emilio Eduardo Massera, Armando Lambruschini
y Jorge Isaac Anaya y a los brigadieres generales R.E.
Orlando Ramén Agosti, Omar Domingo Rubens Graf-
figna y Basilio Arturo Ignacio Lami Dozo.

2. Para que diga si fue privado de su libertad. Y en
casc afirmativo relate las circunstancias de modo, tiem-
po y lugar.

3. Para que digasi las personas que lo aprehendie-
ron exhibieron algun tipo de orden de detencién y/o de
allanamiento.

4. Para que diga cémo estaba compuesto el grupo
que lo detuvo y si exhibi6 alguna identificacién.

5. Para que diga si terceras personas presenciaron su
detencién y, en caso afirmativo, si conoce el nombre y
domicilio actual .de esas personas.

6. Para que diga a qué lugar fue trasladado y de qué
manera. Y si supo en ese momento o posteriormente
de qué lugar se trataba y a qué fuerza correspondia,
dando pormenorizada razén de sus dichos.

7. Para que diga si fue interrogado, y'en caso afirma-
tivo, si recuerda el tenor del interrogatorio.

8. Para que diga si durante el interrogatorio fue so-
metido a malos tratos o torturas. Y en caso afirmativo si
conserva algtin tipo de secuelas de esos malos tratos, y
si posee certificados médicos que lo documenten.

9. Para que diga si pudo identificar a los interroga-

dores.

[

10. Para que diga a qué personas vio en ese lugar de
detencién, resefiando concisamente, en su caso, c6mo,
dénde, y cuindo las vio o tuvo conocimiento de su
presencia; y si puede realizar una breve descripcion
fisica de los nombrados y establecer entre qué fechas
estuvo detenido cada uno de ellos, precisando en cada

El Diario del Juicio continiia en esta
edicién publicando los testimonios
ofrecidos ante la Cdmara Nacional de
Apelaciones via exhorto diplomatico.

caso cuando se retiraron del lugar.

11. Para que diga si sabe que alguna de esas perso-
nas fuera sometida a tormentos, y en su caso c6mo le
consta.

12. Para que resefie las condiciones en que transcu-
rri6é su privacién de libertad.

13. Para que diga si pudo observar que registraran
sus datos en alguna carpeta, fichero o archivo. Y en
caso afirmativo, cémo le consta.

14. Para que diga si tuvo conocimiento de personas
en su misma situacién a quienes se les asignaran tareas
de mantenimiento o inteligencia dentro o fuera del lu-
gar de detencién. Caso afirmativo, dé razén de sus di-
chos y explique en cada caso las caracteristicas de las
tareas asignadas.

15. Para que diga si durante su cautiverio tuvo algtin
tipo de contacto con sus familiares o alguna otra perso-
na que no estuviera detenida. En su caso, resefie las
circunstancias del mismo..

16. Para que diga si durante su cautiverio fue trasla-
dado a otro u otros centros de detencién. En tal caso,
resefie las mismas circunstancias sobre las cuales ha ve-
nido siendo interrogado, con referencia a estos nuevos
lugares de detencién.

17. Para que diga si las personas que se encargaban
de interrogar y torturar formaban parte de un grupo
especial, o si por el contrario, cualquiera de las que lo
tenfan privado de su libertad lo hacia.

18. Para que diga si tuvo conocimiento de personas
que fueran trasladadas a su lugar de detencién proce-
dentes de otro centro perteneciente a la misma fuerza
que lo mantenfa detenido o a otra. O si alguna persona
que compartia su cautiverio fue trasladada a otro lugar
pertenecxente a la misma o a otra fuerza. En caso afir-
mativo, que diga en qué fecha sucedieron estos trasla-
dos y dé razén de sus dichos.

19. Para que diga si sabe de la existencia en el lugar
en que permaneci6 cautivo de personas que se encon-
traban a disposicién de otra fuerza diferente de la que
tenfa a su cargo dicho lugar.

20. Para que diga si conoce el destino posterior de
los otros detenidos. En caso afirmativo dé razén de sus
dichos, explicando concisamente cudles eran las alter-
nativas posibles.

- 21. Para que dxga si tavo conocimiento de que algun

“oficial superior inspeccionara el lugar o lugares en que

permanecié detenido.

22. Para que diga si pudo identificar, y en qué mo-
mento, a las personas que lo mantuvieron detenido. En
caso afirmativo, dé razén de sus dichos, y describa fisi-
camente a cada una de ellas.

23. .Para que diga qué gestiones se hicieron para
procurar su liberacion, quiénes las llevaron a cabo y
ante qué organismos. En caso de haberse presentado
recursos de hibeas corpus, indique fecha y trlbunal en
que se interpusieron.

24. Para que diga cémo, cuindo y dénde recuper6
su libertad, y qué gestiones se realizaron para salir del
pais.

25. Para que diga si sabe que alguna otra persona
haya sido liberada al mismo tiempo o con anterioridad.

26. Para que diga si tuvo conocimiento de haber es-
tado en algiin momento de su cautiverio a dlsposmén
del Poder Ejecutivo Nacional o de alguna otra autori-
dad militar o civil y en sit caso indique en qué fechas.

27. Para que aporte toda la documentacién original
que obre en su poder.

28. Para que detalle toda otra circunstancia que con-
sidere de interés, en especial §i fue objeto durante su
cautiverio de algiin otro delito contra su persona o bie-
nes, y en su caso, determine en qué fecha ocurrié.

29. Para que diga, en caso de haber sido procesado
ante la Justicia Militar o Civil, qué tribunal intervino,
cuél fue el delito imputado, qué otras personas fueron
procesadas en esa misma causa, qué resolucién recayd,
cudl es el estado actual de dichas actuaciones y si de-
nuncié apremios ilegales.

30. Para que diga las razones por las cuales sali6 del
pafs y reside en el extranjero indicando medio y vias de
salida.

31. Para que diga si tiene algun impedimento de
cualquier tipo para regresar al pafs.

32. Para que diga si antes o después de su detencién
tuvo contacto con otras personas que hubieran estado
en similar situacién de detencién, o con familiares de
éstas, indicando sus datos personales y temas tratados.

33. Para que diga si efectud con anterioridad alguna
denuncia sobre su detencién, y en su caso, ante quién.
En caso afirmativo, si tomé contacto con alguien para
efectuar esa denuncia indicando nombre y apellido de
quienes hayan tomado conocimiento previo de su in-
tencién de denunciar.

34. Para que diga si tuvo algiin contacto con Amnes-
ty International, Comisién Argentina de Derechos Hu-
manos (C.A.D.H.), Comisién Nacional de Desapareci-
dos (CONADEP), Centro de Estudios Legales y Socia-
les (C.E.L.S.), Consejo Mundial de la Paz, Comité In-
ternacional Pro Paz, Movimiento Ecuménico por los
Derechos Humanos, Liga Argentina por los Derechos
Humanos, Grupo Argentino de Informacién, Centro
Argentino de Informacién y Solidaridad (C.A.LS.),
Madres de Plaza de Mayo, Ayuda Econémica Sueca y
cualquier otra entidad dedicada a los derechos huma-
nos, indicando entrevistas y temas tratados, y en parti-
cular si tuvo contactos con Emilio Mignone, Augusto
Conte Mac Donell, Luis Pérez Esquivel, Boris Pasik, Jo-
sé Westerkamp, Carmen Aguilar de Lapaco, Luis Za-
mora, Marcelo Parrilli, Rodolfo Matarolo, Alejandro
Teitelbaum, Gustavo Adolfo Roca, Lucio Garzén Ma-
ceda, Lidia Angela Massaferro, Eduardo Duhalde, Ro-
berto Guevara, Ernesto Sabato, Magdalena Ruiz
Guifiazu, Radl Aragén, Albor Ungaro, Hilario Fernan-
dez Long, Graciela Fernidndez Meijide, arquitecto Fer-
nandez Meijide, Daniel Salvador, Carlos Gatinoni, rabi-
no Marshall Meyer y Hebe Bonafini, indicando detalles
de las entrevistas, temas tratados y demds circunstan-
cias.

85. Para que diga si pertenecié o pertenece al movi-
miento Montoneros, Ejército Revolucionario del Pue-
blo, Fuerzas Armadas Revolucionarias, Fuerzas Arma-
das Peronistas u otra organizacion similar. En caso afir-
mativo, cual era su jerarquia en-la. organizacién y su
apodo.

36. Para que diga, en caso de haber dejado de perte-
necer a alguna de esas organizaciones, fecha, razones y
circunstancias de su retiro.

37. Para que diga si tuvo contactos con Rene Haidar,
Jaime Dri, Miguel Bonasso, Cirilo Perdia, Olimpia
Diaz, Juan Celman, Croatto, Rafael Yacuzzi, Arnaldo
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Lizaso, Pablo Fernandez Long, Mario Firmenich, Da-
niel Vaca Narvaja, Campiglia (a) Petrus, Gorizalo L6~
pez, Manolo Pereyra, Guillermo Amarilla, Marunez
Borelli, Silvia Bergman, René Chavez, Susana Sanz,
Adriana Lesgart, Lili Massaferro, Maria Antonia Ber-
ger, Ernesto Jauretche, Osvaldo Lovey, Nilda Noemi
Actis Goretta, Maria Eva Bernst de Hansen, Susana
Burgos, Liliana Andrés de Antokoletz, Pilar Calveiro
de Campiglia, Andrés Ramoén Castillo, Lisandro Raul
Cubas, juan Carlos Cerrutti, Graciela Beatriz Daleo,
Horacio Cerrutti, Alberto Eduardo Girondo, Rosario
Quiroga, Juan Alberto Gasparini, Silvia Labayrut de
Lennie, Myriam Lewin de Garcia, Ana Maria Marti,
Maria Alicia Milia de Pirles, Lila Victoria Pastoriza y
Sara Solars de Osatinsky, indicando detalles de las en-
trevistas, temas tratados y demds circunstancias.

38. Para que diga si sabe que alguna de las personas
y organizaciones mencionadas hayan tomado contacto
entre si, indicando las circunstancias que conozca, si se
suministraron ayuda, apoyo o asesoramiento de cual-
quier tipo y en caso afirmativo, en qué consistié dicho
apoyo, ayuda o asesoramiento.

39, Para que diga si recibi6 de las organizaciones y
personas detalladas en la pregunta 34 algun tipo de
ayuda, apoyo 0 asesoramiento y en caso afirmativo, €én
qué consistio. ‘

En la ciudad de Paris, el primer dia del mes de agosto
de mil novecientos ochenta y cinco compargce en esta
representacién diplomatica el sefior Alberto Eduardo
GIRONDO, C.I. N°4.594.384, argentino, casado,
mayor de edad, contador, domiciliado en el 30 Rue du
Pressoir, de esta ciudad, convocado para declarar en ia
causa nGmero 13 que tramita por la Excelentisima Cé-
mara Nacional de Apelaciones en lo Criminal y Correc-

. cional Federal de la Capital Federal, originariamente

instruida por el Consejo de las Fuerzas Armadas en
cumplimiento del decreto 158 / 83, del Poder Ejecutivo
Nacional, cuaderno de prueba del senor fiscal y de las
defensas del teniente general R.E. Jorge Rafael VIDE-
LA y de los almirantes R.E. Emilio Eduardo MASSERA
y Jorge Isaac ANAYA. El presente testimonio se desa-
rrolla de acuerdo con las atribuciones otorgadas por el
articulo 6° inciso d de la ley 20.957. Interrogado de
acuerdo con el pliego que se acompaiia contesto:

A la Primera, que no le comprenden las generales de
la ley.

A'la Segunda, que el dia 15 de mayo de 1977,
aproximadamente a las 14, en momentos en que el
deponente circulaba caminando por la calle en las cer-
canias del Parque Chacabuco de la ciudad de Bue-
nos Aires, escuché voces de alto provenientes de atrés.
Al darse vuelta pudo ver tres 0 cuatro personas vestidas
de civil que portaban armas largas, parapetados en los
vehiculos estacionados en esa calle, unos por la misma
vereda que circulaba el declarante, y otros en la vereda
de enfrente, todos ellos apuntandole a él. Ante esto, el
declarante eché a correr y las personas armadas hicie-
ron fuego repetidamente alcanzando varios proyectiles
(4) en su pierna izquierda, lo que provoct su caida
sobre la vereda. En ese momento las personas que le
habian visto y varios hombres mds, quizds hasta una
docena de cuya presencia no se habfa apercibido ante-
riormente, se echaron sobre él, sujetdndolo, atandole
Ias manos con esposas por la espalda y colocandole una
capucha sobre la cabeza. Manteniéndolo todavia en esa
misma posicion, acostado sobre la vereda, uno de los
hombres intervinientes le puso una inyeccién que le
provocé de inmediato fuertes vémitos. Inmediatamen-
te después fue levantado e introducido en el asiento
trasero de un automévil sentandose sobre el declarante
tres de las personas intervinientes, arrancando el ve-
hiculo de inmediato. l

A la Tercera, que no exhibieron ningin tipo de or-
den de detenimiento o allanamiento.

A la Cuarta, que de la estimacién que pudo
hacer se trataba de un grupo de 12 personas, todas
ellas armadas, vestidas de civil y que en momento algu-

no se identificaron. Agrega que al momento de ser
reducido por el gupo de hombres que se le echaron
encima, pudo ver claramente a2 uno de ellos, que se
sent6 sobre.su pierna herida y le puso la inyeccién, Se
trataba dee!h hombre joven, de unos 25 afios, rubio,
vestido con ropa deportiva a quien tuvo ocasion de ver
con posterioridad, pudiéndolo identificar como el te-
niente de fragata Alfredo ASTIZ. Con posterioridad
supo quiénes eran algunos otros de los que participa-
ron en su aprehensién, que en ese momento no pudo
verlos con claridad.

A la Quinta, que si bien se trataba de una calle
tranquila, de barrio, seguramente hubo testigos del he-
cho, pero eso’no le consta ni conoce a ninguno de ellos.

A la Sexta, cuando el vehiculo se puso en mar-
cha se detuvo al cabo de unos veinte minutos, en que el
declarante fue sacado y colocado sobre una camilla en
un lugar al aire libre. Una persona que no pudo identi-
ficar rasgé su pantalén y auscult6 las heridas que habfa
sufrido, indicando que debia ser trasladado. La miisma
camilla sobre la cual se encontraba fue subida entonces
a otro vehiculo, presumiblemente una camioneta o am-
bulancia que circulé durante una veintena de minutos.
Aqui fue descendido tomando conciencia de que se
encontraba en un hospital. Lo colocaron sobre otra ca-

milla, de operaciones, le aplicaron una inyeccion de.

‘anestesia en la espalda, que le durmi6 la parte inferior
del cuerpo, y lo operaron rapidamente. Terminada Ia
operaci6n y hechas las curas, le inmovilizaron la pierna
izquierda con vendas enyesadas y volvieron a subirlo al
mismo vehiculo que lo habia traido, que parti6 hacia un
lugar en el que después de descender escaleras lo intro-
dujeron en una habitacién grande dejandolo sobre una
cama. Aclara que hasta ese momento no pudo ver nada
de lo que lo rodeaba, dado que en forma permanente
tuvo los ojos cubiertos, primero por la capucha, la que
fue reemplazada antes de ser sometido a la operacién
en el hospital por un antifaz similar a lcs utilizados para
dormir en los aviones, pero mas reforzado con algodo-
nes para no permitir la vision, que luego supo que eran
conocidos como “anteojitos”. Este antifaz le fue retira-
do una vez instalado en la cama por dos personas que
se identificaron respectivamente como “Dante” 'y
‘“Trueno”. Momentos después entré otra persona que
se presenté como Jorge ACOSTA,; le dijo ser jefe del
grupo y expresé: “Estds en la Escuela de Mecénica”.
Aclara el deponente que el que se hacta llamar Dante
habfa empezado a interrogarle desde el momento de la
operacién en el hospital, lo que continué haciendo una

" vez llegados a la Escuela de Mecanica de la Armada

(ESMA). En este lugar, el interrogatorio era realizado
también por “Trueno”.

A la Séptima, refiriéndose a lo declarado en su
respuesta a la pregunta anterior, sefiala que las pre-
guntas que se le formularon, tanto en el hospital como
posteriormente en la ESMA, se refirieron a sus activi-
dades politicas y a personas a las cuales, segtn los inte-
rrogadores, el declarante debia conocer. Con respecto
al desarrollo de los interrogatorios aclara que durante
los tres primeros dias se llevaron a cabo en forma casi
ininterrumpida siempre por Dante y Trueno. Las pre-
guntas planteadas se referian en casi su totalidad a las

actividades politicas reales o presuntas del declarante y -

a las personas que presumiblemente debja conocer. Le
preguntaban también sobre el paradero de su esposa y
la direccién de su casa. Después de este primer tipo de
interrogatorio y durante los veinte meses que duré su
detencién en la ESMA, el deponente dependi6 directa-
mente de un “interrogador” que en 1977 fue “Trueno”

y en 1978 fue “Puma”. Los interrogatorios se llevabana

cabo entonces no ya en forma sistemdtica sino en forma
esporadica, versando, ademas, sobre las cuestiones ya
sefialadas, sobre temas méas generales como la ideologfa
y cuestiones politicas. En algunas ocasiones le presenta-
ban fotografias de personas que habfan sido detenidas
pidiendole que las identificara y les informara sobre
sus actividades.

A la. Octava, que el interrogatorio de los prime-
10s dfas puede calificarlo como violento en la medida
en que estuvo acompafiado de golpes y amenazas.
Seiala que, contrariamente a lo ocurrido con la mayor

parte de los detenidos en la ESMA, no fue sometido a
torturas. Supone que esta actitud distinta pudo deberse
al hecho de que el deponente se encontraba muy. débil
a raiz de la sangre que habia perdide como consecuen-
cia de los tiros recibidos y la operacion que le siguiera.
Con respecto de las heridas de bala indica que ademds
de la primera operacion de emergencia fue sometido a

‘una nueva intervencién en 1978 en el Hospital Naval

de Buenos Aires y en 1981 en Paris, de todo lo cual
existe documentacién.

A la Novena, que las tres personas que interro-
garon al deponente fueron “Dante”, “Trueno” y “Pu-
ma”. A “Dante” lo pudo identificar como el teniente de
fragata GARCIA VELAZCO; a “Trueno” como el te-
niente de fragata Jorge PERNIA'y a “Puma” como el
teniente de navio PERREN. En cuanto a la forma en
que lleg6 a individualizarlos, el declarante sefiala que a
lo largo de ios 20 meses de su permanencia en la ESMA
los frecuentes contactos entre oficiales y detenidos fue-
ron aportando a éstos elementos que facilitaban la
identificacién que posteriormente se vieraconfirmada
por fotografias y noticias aparecidas en la prensa.

A la Décima, que las personas a las cuales vio y
con las cuales tuvo oportunidad de comunicarse fue-
ron: Azucena VILLAFLOR; llegé a la ESMA en octu-
bre de 1977 junto con el grupo de alrededor de unas
10 personas que habfan sido detenidas en la Iglesia de
la Santa Cruz. Tuvo oportunidad de intercambiar algu-
nas palabras con ella. Era una mujer de unos 55 anos,
mas bien alta y morena. Permaneci6 en la ESMA apro-
ximadamente 15 dfas y después fue “trasladada”. Acla-
ra que el término “trasladada” era aplicado entre los
detenidos de la ESMA a las personas que eran sacadas
de alli con destino desconocido y que hasta el presente
contintian en situacién de desaparecidas. Leonid DU-
QUET llegé en el mes de octubre de 1977 y permane-
ci6 allf durante casi un mes. Pudo intercambiar algunas
palabras con ella; estuvo acostada en un compartimien-
to contiguo al del declarante. Estas personas presenta-
ban marcas muy visibles de tortura y al momento de ser
introducidas a la “capucha” el guardia no les permitfa
tomar agua. Esta persona le manifest6 ser de nacionali-
dad francesa y religiosa. Era una mujer de 40 afios, tez.
morena, de estatura mediana y mds bien robusta. Fue
“trasladada” un mes después de su llegada.

Alice DOMON lleg6 también en octubre de 1977
pero 24 horas después que la anterior. No tuvo oportu-
nidad de hablar con ella pero la vio y supo de quién se
trataba por decirselo Leonid DUQUET. Se trataba de
una mujer de unos 40 afios, de pequefia estatura y pelo
negro. Fue “trasladada” junto con la anterior. Aclara
que el “traslado” de estas dos personas francesas estuvo
a cargo del prefecto FAVRE, alias “Cebra”, que tuvo lu-
gar en una forma inusual dado que se llevé a cabo
durante la oche.

Ana Marfa PONCE llegé en junio de 1977. Tuvo
oportunidad de verla y hablar varias veces con ella, era
una mujer de unos 25 aiios, alta, delgada y de pelo
negro largo. Fue “trasladada” en enero de 1978.

Edgardo MOYANO, llegé en junio de 1977, pudo
verlo y hablar con él una vez. Tendria unos 30 afios de
edad, alrededor de 1,70 m de alturz, piel morena y
pelo negro. Fue “trasladado” en enero de 1978 junto
con Ana Marfa PONCE. Aclara que estas dos personas
habfan sido detenidas y fueron “trasladadas” por el
SIN (Servicio de Informaciones Navales) que actuaba
en la ESMA en coordinacién con el GRUPO DE TA-
REAS. Aclara asimismo que la direcci6n del SIN en la
ESMA estaba a cargo del capitdn de corbeta
D'IMPERIO, alias “Abdala”, que luego reemplazé a
ACOSTA al frente del grupo de tareas. -

La sefiora de LEVENSON se encontraba en la ESMA
a la llegada del declarante, pudo verla y hablar con ella
dos o tres veces. Era una persona proxima a los 70
afios, de apariencia muy enferma, delgada y.de estatu-
ra mediana. Fue “trasladada” en julio o agosto de 1977.
Norma ARROSTITO, se encontraba ya enlaESMAala

llegada del declarante y pudo verlay hablar con ella en

varias oportunidades. Era una mujer de unos 33 anos,
delgada, de estatura mediana, pelo negro. Enju "o de
1978 sufrié una descompostura producto de ¢ v defi-
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ciencia cardiaca por lo que los guardias llamaron a un
médico que le aplicé una inyeccién y dispuso su “trasla-
do” supuestamente a un centro asistencial. El declaran-
te pudo verla en el momento en que la sacaban, que

parecia amoratada e hinchada, posteriormente, por de-

claraciones de ACOSTA y del propio médico; supieron
que habia muerto.

Roberto SANTI y sefiora y la sefiora SANTI, madre
del anterior, llegaron a la ESMA en mayo de 1977,

pudo verlos y hablar con ellos. Roberto SANTT tendria’

unos 28 afos, alto y rubio, delgado. Su madre era una
sefiora de unos 60 aiios, de pelo gris, delgada, estatura
mediana. Los dos fueron “trasladados” en agosto de
1977. Recuerda que ambos fueron torturados en pre-
sencia del otro. , N

El abogado DIAZ LESTREN, fue llevado en se-
tiembre de 1978, pudo verlo y hablar con él. Era un
hombre de unos 45 afios, alto, de pelo negro, delgado.
Fue trasladado unos 15 dfas después de su llegada.
Aclara que varios de los detenidos lo vieron salir cami-
nando de la ESMA.

El abogado PESCI llegé en setiembre de 1978, pu-
do verlo y hablar con él. Era un hombre de 32 o 33
afios, alto, delgado, de cabello castafio claro. Fue “tras-
ladado” en noviembre de 1978.

Jorge CAFATI llegé en diciembre de 1978, pudo
verlo y hablar con él. Tendria unos 40 afios de edad,
delgado, de pelo negro, alto. Fue trasladado aproxima-
damente un mes después de su llegada.

El deponente se refiere a continuacion a las personas

que pudo ver y con las que tomé contacto durante su
estadia en la ESMA y que posteriormente recuperaran
su libertad, sea en el pais o en el extranjero.

Graciela DALEO. Llegé en octubre de 1977 y per-
manecié hasta diciembre de 1978. Fue puesta en liber-
tad en el extranjero. ) ' :

Ratl CUBAS, se encontraba a la llegada del decla-
rante y permaneci6 hasta diciembre de 1978 en que fue
puesto en libertad en el extranjero.

Andrés CASTILLO, llegé pocos dias antes que el

declarante y permaneci6 en la ESMA hasta febrero de -

1979. Fue puesto en libertad en el extranjero.

Ana Marfa MARTI, llegé con anterioridad al decla-
rante y en diciembre de 1978 fue dejada en libertad en
el extranjero.

Maria Alicia MILIA; se encontraba ya en la ESMA
antes de la llegada del declarante y fue dejada en liber-
tad en el extranjero en enero de 1979.

Clara SOLARZ de OSATINSKY liegé a la ESMA
pocos dias antes que el declarante y en diciembre de
1978 fue dejada en libertad en el extranjero.

Myriam LEWIN lleg6 en enero de 1978 a la ESMA,
fue dejada en libertad en el pais en enero de 1979.

Martin GRASS se encontraba ya en la ESMA a la lle-

‘gada del deponente y fue dejado en libertad en no-

viembre de 1978 en el extranjero. ‘

Lidia PASTORIZA llegé en junio de 1977 y en di-
ciembre de 1978 fue dejada en libertad en el exterior.

Jaime DRI llegé en diciembre de 1977 y se fugé de la
ESMA en junio de 1978,

Oscar DEGREGORIO lleg6 en diciembre de 1977 y
murié en la ESMA en abril de 1978,

Lasefiora QUIROGA de DEGREGORIO, esposa del
anterior, llegé en diciembre de 1977 y salié en libertad
en el exterior en enero de 1978.

Independientemente de las personas mencionadas,
el declarante senala que tuvo conocimiento de la pre-
sencia en la ESMA, antes de su llegada, de Julio MA-
GUID.

A la Undécima, que todas las personas mencionadas
fueron sometidas a tormentos, lo que le consta por ha-
ber visto sefiales de tortura y por sus dichos,

A la Duodécima, que el primer mes de su deten-
cién transcurrié en el sétano del casino de oficiales
de la ESMA donde se encontraba la enfermeria. Per-
manecié durante ese tiempo en cama con una mano
esposada al travesanio de la cama, Que el cuarth donde
se encontraba contaba con 3 camas que esporddicamen-

 te fueron ocupadas por otros prisioneros también heri-

dos. Esta habitacion estaba dotada de tubos fluorescen-

-tes que estaban encendidos en forma permanente. Ha-

bia tres cuartos donde se efectuaban interrogatorios y
torturas por lo que en forma casi continua podia escu-
char l6s gritos de dolor de otros detenidos.

Al cuarto que se encontraba ingresaban casi perma-
nentemente interrogadores u otros oficiales. La ali-
mentacion le era suministrada por los guardias y a ve-
ces por otros detenidos. Para sus necesidades se le al-
canzaba un balde. Al cabo de un mes fue trasladado al
tercer piso del mismo casino donde se encontraba lo
que se llamaba la “Capucha”, que era el altillo del edifi-
cio donde se encontraban los detenidos. Permaneci6 en
ese lugar durante el resto de su estadia en la ESMA.
Durante los dos primeros meses en la “Capucha” no
pudo abandonarla en ningin momento; a partir de en-
tonces, al principio en forma esporadica y posterior-
mente de manera casi habitual durante el dfa, era des-
cendido al s6tano ya sea para el interrogatorio o, poste-
riormente; para realizar trabajos de traduccién de re-
vistas francesas al castellano. Aclara que la asignacion
de tareas de distinto tipo se hacfa a un grupo de deteni-
dos/cuyo niimero pudo alcanzar, en algun momento, a
una veintena, tratandose en todos los casos de aquellos
con permanencia més prolongada.

En cuanto a la “Capucha” sefala que era un local que
abarcaba todo el altillo del casino de oficiales en forma
de L, de unos 20 metros de largo por cada lado y entre 8
y 10 metros de ancho. Los detenidos permanecian
acostados sobre una colchoneta que cubria todo el piso,
separados entre sf por tabiques de madera de unos 50
cm de alto. Estaban encapuchados con las manos espo-
sadas y los pies con grilletes. Sobre una de las paredes
habfa 6 o 7 celdas provistas de puertas y cerraduras
donde eran encerrados algunos de los detenidos. Este
lugar se encontraba constantemente en penumbras con
una pequena luz en el lugar donde estaban los guar-
dias. Aclara que en el momento de su llegada, la “Capu-
cha” se encontraba casi llena (unas 40 o 50 personas

" por lo menos) y que posteriormente hubo una tenden-
cia a decrecer en numero aunque periédicamente “los

trasladados” eran reemplazados por otros ingresos. Por
encontrarse directamente bajo el techo el lugar resulta-
ba terriblemente frio en invierno y de un calor casi
insoportable en verano. Las condiciones de salubridad
eran inexistentes dado que nunca se limpiaba y para
satisfacer sus necesidades los detenidos debfan: pedir
un balde que era alcanzado por los guardias o debfan
formar colas para ser conducidos al bafo, todo esto de
manera irregular, sujeto al capricho del guardia.

En cuanto a la alimentacién recibian dos veces por
dia un sandwich llamado “naval” consistente en un bife
frio entre dos panes. Las guardias eran aseguradas por
alumnos de la Escuela de Mecdnica de la Armada y
alumnos de la Escuela de Infanteria de Marina reci-
biendo el nombre de “verdes” dado el color de su uni-
forme. Fenian consigna estricta de ser rigurosos y has-

" ta brutales con los detenidos haciendo uso de la violen-

cia con alguna frecuencia y por cualquier razén. Sefiala
que en algunos casos, se daban turnos de guardia que
s¢- mostraban mas flexibles pero que esto era excep-
cional.

El deponente sefiala que en una parte del altillo, no
ocupada por la Capucha, que desde su llegada hasta
fines de 1977 se.llamé el pafiol por ser el lugar de

deposito de los objetos, muebles y ropas producto de

los saqueos de las casas de los detenidos, fueron cons-
truidas una serie de pequefias oficinas donde desem-
pefiaban sus tareas los que como el declarante realiza-
‘ban trabajos “intelectuales”. Este lugar se llamé la Pece-
ra y alli concurrfa durante el dia el declarante en lugar
de hacerlo al s6tano junto con otro grupo de personas
detenidas.

A la Decimotercera, que al tiempo de su llega-
da un suboficial tomé por escrito sus datos persona-
les. Ademis sabe que el producto de los interrogatorios

de los oficiales era volcado en informes de los que el -
deponente pudo ver algunos ejemplares. Por otra.par- :

te, aunque no lo haya visto, sabe como todos los que

compartieron su detencién, que en la planta baja“del
casino, en ellocal llamado “Dorado” existfar archivoscon :

fichas para cada uno de los detenidos. Agrega que en
una oportunidad pudo ver una hoja dactilografiada

&

donde constaban los datos personales. Sefiala asimismo
que cada detenido recibia un nimero identificatorio a

su ingreso, correspondiéndole al declarante el namero

292.

A la Decimocuarta, que entre el grupo de dete-
nidos habia sido separado antes de la llegada del
declarante, cuya composicién pricticamente no vario
durante todo el tiempo de su permanencia, lo que se
llamaba el “mini-staff’, compuesto por unas 7 u'8 per-
sonas. Estos llevaban un estilo de vida totalmente dis-
tinto y separados del resto de los detenidos, vivian en
cuartos especialmente preparados en el mismo tercer
piso del casino y desarrollaban su actividades en la
plantabaja, en el “Dorado”, donde colaborabanen tareas
de inteligencia, inclusive de planificacién de operati-
vos. En algunas ocasiones participaron en los mismos
operativos como “marcadores” indicando personas que
habian de ser detenidas y colaboraron en el desarrollo
de los interrogatorios. A partir de fines de 1977 los
componentes del “mini-staff” no vivieron més en la ES-
MA sino que concurrian durante el dfa para realizar

. sus tareas especificas. Respecto del resto de los deteni-

dos puede distinguirse entre quienes como el declaran-
te desarrollaban tareas llamadas intelectuales (traduc-
clones, redaccién de informes sobre problemas inter-
nacionales, archivo de documentacioén, biblioteca, etc.)
y que se desempefiaban en la Pecera, y aquellos otros
dedicados a los trabajos manuales, particularmente en
el s6tano, donde varias veces modificaron la distribu-
cién de los distintos locales. Sefiala que en el s6tano
habia un local destinado al uso exclusivo de un deteni-
do y siempre el mismo, cuya mision era la de falsificar
todo tipo-de documento publico y personal. En el mis-
mo sétano estaban instalados equipos de fotografia y
fotoimpresién que cohifiguraban una verdadera im-
prenta, as{ como un estudio de grabacién.

A la Decimoquinta, que en marzo de 1978, antes
de la segunda operacién de la pierna, lo llevaron a
ver a sus hijos y a su madre, éste fue el tinico contacto
que mantuvo con ellos. Aclara que esta visita a su fami-
lia Ia hizo acompafniado de un oficial habiendo tenido
que advertir el declarante a su madre la necesidad de
guardar secreto absoluto sobre todas las circunstancias
que lo rodeaban a fin de evitar consecuencias nefastas
para ellos. Aclara que los vio una vez mis en el aero-
puerto, en el momento de embarcarse hacia Parfis.

A la decimosexta, que permanecié siempre en la
ESMA. -

A la Decimoséptima, que el Grupo de Tareas
identificado como el GT 3.3.2. contaba con 3 sec-
tores distintos: 1) logistico que estaba a cargo de un
capitan de fragata y era responsable del aprovisiona-
miento de municiones, materiales y refaccién de loca-
les; 2) operativo, que estaba a su vez dividido en el
sector fijo que eran aquellos oficiales con destino en la
ESMA vy el grupo rotativo del que participaban oficiales
que eran enviados por periodos de 45 dias aproxima-
damente con el objeto de asegurar su silencio y la cohe-
sién de las fuerzas mediante su participacion activa en
acciones directas. Este grupo operativo estaba integra-
do también por suboficiales de marina, oficiales y subo-
ficiales de la Policia Federal, oficiales y suboficiales de
la Prefectura y miembros del cuerpo de guardiacarce-
les. A este grupo correspondian las tareas de allana-
miento y detencién de personas. 3) Inteligencia, estaba
integrado iinicamente por oficiales de la marina a cuyo
frente se encontraba el capitan de corbeta jorge
ACOSTA. Los integrantes de este grupo eran quienes
tenfan a su cargo, en forma casi exclusiva pero no total-
mente; las tareas de interrogatorios y torturas, algunos
suboficiales de marina colaboraron en las tareas admi-
nistrativas. -

A la Decimoctava, que recuerda el caso de My-
riam LEWIN que habfa sido detenida y permanecido
en’'poder de la Fuerza Aérea durante dos o tres meses.

‘Radl CUBAS en agosto o septiembre de 1977 fue lleva-
do a la base de Puerto Belgrano, donde habifa un lugar
dé detencién permaneciendo alli durante un mes antes
de que haya vuelto a la ESMA.
"~ Oscar DEGREGORIO, que habia sido traido del

X Uruguay, fue llevado por dos meses de Campo de Mayo
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a otro lugar de detencién volviendo luego a la ESMA,’
donde murié poco después. . L .

Jaime DRI, fue llevado durante dos meses a un cen-
tro de detencién préximo a Rosario, dependiente del

. Segundo Cuerpo de Ejército, en ese momento al man-
.do del general GALTIERL Senala que la ESMA se

habia convertido en un centro a donde eran llevadas las
mujeres embarazadas a fin. de dar a luz en ese lugar,
provenientes de distintos centros. de detencién de la
Capital Federal y del Gran Buenos Aires. El declarante

supone que este proceder se debia a que la ESMA con-
taba con mejores. instalaciones y asistencia a estos -
- efectos. :

A la Decimonovena, se remite.a lo senalado en la
pregunta décima, respecto de los detenidos dependien-

-tes del ' SIN. - :

.~ A-la Vigésima, que independientemente de lo ex-
presado en su pregunta décima con respecto a cada
una de las personas, €l deponente quiere aclarar que el
conocimiento del traslado planteaba a todos los deteni-

.dos una gran incégnita ya que si bien las circunstancias

en que los mismos se realizaban y las expresiones utili-

. zadas por los oficiales: daban a entenider que el destino -
. ! final era la muerte, no descartaban la. posibilidad deque:
- los mismos hubieran sido llevados a otro centro de de-"

tencién. 0 eventualmente liberados en ‘el extranjero.
Agrega’que en la actualidad y en vistas de que quienes

_ fueron trastadados contintian desaparecidos, se confir-:
“ma Ja seria presuncién que tenian tanto-el declarante
-"como los otros detenidos de que el destino’final de los .

“trasladados” era la-muerte. .. " ./

. _'A'la-vigesimoprimera, que. en dos oportumda- ‘
-des vio al almirante MASSERA ‘en Visita al centro de
" detenidos.de la ESMA. En ambas«oportunidades hablé6 .

con los detenidos. Que la primera visita tuvo lugar alre-
dedor:del mes 'de,novie’mblje'dé 1977 y la otra alrede-

“dor de abril de 1978. Otros oficiales superiores:- que
* concuirrian asiduamente a la ESMA eran el -coronel -

‘ROUALDES, el coronel MINICUCCI; el vicealmirante

. MONTES. Ei contralmirante CHAMORRO que era el
~ director de la ESMA, visitaba a los detenidos en forma
cotidiana, muchas veces acompanado de otros o iciales

superiores de visita en la ESMA. .

A'la Vigesimosegunda, _indevpendi.éﬁt‘emen‘t,é, de

las personas ya citadas puede mencionar, del.grupo
de inteligencia, al teniente de fragata SCHILLING, alias
“Mariano”, capitan de fragata WAMOND, al teniente de
corbeta GONZALEZ MENOTI. Del grupo de opera-
ciones, al teniénte de fragata JOHN, alias. “Sergio”, al
teniente de .corbeta Alfredo ASTIZ, alias “Rubio”, al

" teniente dé fragata DUNDA, alias “Palito”, al oficial de

la Policia. Federal GONZALEZ, alias “Federico”, de
unos 28 afios, bajo de estatura; muy delgado, de pelo y
bigote negro. Comisario de la Policia Federal BOERO,
alias “220”, de unos 50 aos, robusto y de estatura me-
diana. Teniente de corbeta de la Prefectura Naval

Gonzalo SANCHEZ, alias “Chispa”, de unos 28 anos, .

pelo negro y bigote negro, robusto, de estatura mas
bien alta. Capitan de fragata VILLOSA, que era subdi-
rector de la Escuela, que tenia ademads a su cargo ofi-
cialmente el GT. ) N R

A la Vigesimotercera, que no se hizo ninguna ges-
tuon.’ : : S :

“Ala Vigesimbcuarta, que en diciembre de 1978
. un suboficial de la Marina y un suboficial de la Po-

licfa Federal,-llamado Juan Carlos, ambos. miembros
del sector operativo del GT, lo llevaron ala sede central
_ de la Policia Federal para realizar los tramités de cédula
de identidad y pasaporte. Unos 15 dias después le co-
municaron-que su documentacién ya estaba lista y el 19
. de enero de 1979, ‘el teniente ASTIZ y dos suboficiales
lo llevaron a Ezeiza donde embarcé para Paris, habién-
dosele entregado previamente, en el aeropuerto, el do-
cumento nacional deidentidad, pasaporte, la cédulade
identidad y un pasaje de Aerolineas _Argentinas en
donde en el lugar de pago-aparecia la palabra Armada.
‘A la Vigesimoquinta, se remite a lo expresado en su
respuesta a la pregunta décima. :
A la Vigesimosexta, que siempre dependi6 de la Ma-
rina y del grupo de la ESMA.
A la Vigesimoséptima, que mantiene en su poder el

pasaje que se le entrego para viajar, pero no lo ha rraf-
do en este momento. .

A la Vigesimoctava, que aproximadameme un
mes después de su detencién, cuando habfa sido lle-
vado de la enfermeria a la Capucha, ACOSTA y WA-
MOND le informaron que habian allanado su domicilioy
habfan matado a su esposa. Esta misma informacién
habfa sido dada dfas antes por.una detenida y pudo
confirmar el allanamiento de su casa, al aparecer los
efectos personales y enseres en el pafiol que se encon-
traba al lado de la Capucha y de donde algunos deteni-
dos pudieron sustraer algin efecto personal de la espo-

sa para entregarselo. Un tiempo después, Gonzalo -

SANCHEZ; alias “Chispa”, le relat6 los pormenores del
operativo en que se produjo el allanamiento de su casa
y la muerte de su esposa al intentar secuestrarla. Estos
hechos fueron posteriormente confirmados por los ve-
cinos y por la familia de su esposa en cuanto a que el

. dia 16 de junio de 1977 habian concurrido al domicilio

conyugal del declarante desapareciendo sin noticia al-
guna‘ . : B
© A la Vigesimonovena, que en su conocimiento no
existe proceso alguno en tramite ni ha sido procesado. -

" Ala Trigésima, se remite alo contestado a la pregun-
ta vigesimocuarta. - o L p R
A la Trigesimoprimera, que no existe impedi- - d ‘
' ese momento varias de las personas que circulaban por * * -
el lugar, desde la vereda, dado. que ella circulaba sobre’ ;. .
- el pavimento, gritaban a las personas que la sujetaban. ~ [~

miento legal algune. Agrega que no obstante tiene

temores sobre posibles represalias por parte de las per- |
sonas que’lo tuvieron detenido; sin embargo; se dispo-’
. nie a viajar proximamente al pafs. * A ’
© " A la Trigesimosegunda, que. con’ anterioridad:

a su detencion nunca tuvo CONtacto con personas

‘que hubieran estado detenidas después.o con sus fami- |,

liares. Con posterioridad a su liberacién tuvo encuen-

tros ocasionales con dos o-tres personas que habian-
compartido su detencién. Puede-citar a Andrés CAS-
CTILLO, a-Maria Alicia MILIA y Jaime DRI. . )
A la Trigesimotercera, que en febrero de 1982 -
. present6 un testimonio ante el presidente del ‘Comi-

té - de _Derec-hos Humanos en Ginebra. En abril -de

1984 envié una denuncia escrita a la*CONADEP.y en

noviembre de. 1984 ratifict lo expresado en ‘el escrito
ante. la Secretaria de Derechos-Humanos. S

A la Trigesimocuarta, que ‘pre.ent6 su testi-
monio ante Amnesty Internacional (sede Paris) la Co-
misién Argentina de Derechos Humanos, la CONA-
DEP, el CELS, la Liga Argentina por los Derechos

Humanos y Madres de Plaza ae Mayo. Agrega que en .
oportunidad de presentar su testimonio ante los distin- .

tos organismos mencionados tuvo contactos con Emilio

BIGNONE; Hebe BONAFINL Seniala que el objeto de .

su entrevista con estas personas era ponerlos’al tanto
de su secuestro y detencién en la ESMA asi como de lo
ocurrido a su esposa y de la situaciéon de otras personas.

A la Trigesimoquinta, que no perteneci6 ni pertene-
ce a ninguna de las organizaciones mencionadas.

A la Trigesimosexta, se remite a lo anterior.

_A la Trigesimoséptima, que de la lista que se le ha
leido se remite a lo expresado especificamente respecto
de las personas mencionadas a lo largo del testimonio,
a las otras no las conoce.

A la Trigesimoctava, que no tiene conocimiento.

A la Trigesimonovena, que su contacto con las
organizaciones y personas mencionadas tuvo el sélo
objeto de presentar su testimonio, no habiendo recibi:
do ayuda ni asesoramiento alguno por parte de ellos.

No teniendo mas que decir, firma por ante mi de lo
que doy- fe. I '

En la ciudad de Parfs, a los veinticinco (25) dias del ~
mes de julio de 1985 comparece en esta Embajadade la

Republica en Francia la Srta. Gabriela GOOLEY,
'D.N.I. N° 12.238.579, argentina, mayor de edad, solte-
ra, domiciliada en 199 avenue Jean Jaurés, 92140
CLAMAR, Francia, para declarar de acuerdo con lo
establecido por el articulo 20, inc. d) de la ley 20.957

del Servicio Exterior de la Nacién en la causa-N° 13

. originariamente instruida por el Consejo Supremo de

las Fuerzas Armadas en cu-mpl,imientodel decreto
158/83 del Poder Ejecutivo Nacional y actualmente en
tramite por ante la Camara Nacional de Apelaciones en
lo Criminal y Correccional Federal de la Capital Fede-
ral. Interrogada de acuerdo con el oficio librado por el -
sefior presidente de dicha Camara,. Dr. Le6n. Carlos
ARSLANIAN, y habiendo prestado juramento de ley,
contesté: A la Primera, que no los conoce .y no le com-. .
prenden las generales de laley. ,

‘A la Segunda, que el dfa 25 de enero de 1977, en la
ciudad de La Plata, la declarante caminaba por la calle
47 en direccién a‘la calle 7 cuando observé que umn
automovil Falcon color crema, -que habia ingresado a

- contramano, se detenfa a su lado y se-abria una de'las - -
‘puertas traseras, al mismo tiempo que le gritaban:

“Alto”. Ante eso, la declarante se asusto y ‘corrié hacia -
la esquina de la calle 6, que era la mas . cercana y al’ * -
mismo tiempo donde habfa mas concurrencia.de gente. .
Al llegar a la esquina tropezo y cayé al suelo boca abajo
con un paquete de sébanas que acababa de retirar-de la ‘
lavanderfa, -al mismo tiempo que:escuchaba disparos.

- Inmediatamente fue rodeada por ¢uatro o cincod homi--
" _bres que la tomaron de 16s brazos y las piernas:y la

dieron vuelta poniéndola de espaldas contra el.piso. En.

que la-dejaran tranquila. Recuerda a una sefiora que gri-. .

- taba: “Déjenla; no ven que es una chica”. Lias personas
. que la sujetaban, contestaban gque era una montonera: - ... -

traidora a la patria. La declarante a su vez gritaba-y
forcejeaba para liberarse. En ese. momento uno de los

“intetvinientes, de unos cuarenta afios, de pelo castafio

claro, .robusto, con, anteojos oscuros, le golped en la
‘cara con lo que ella‘cree que era la culata de.un revol-
ver.- Inmediatamente-la introdujeron en el asiento de
atras; que estaba ya ocupado. por otras personas; po- °
niéndole en ese momento las manos atras y esposando-

- la, al.mismo tiempo que le cubrian los ojos con una’.
.venda. El auto’se puso en marcha de'inmediato y.sus. . L.

captores gritaban que habfan detenido a'una traidora a
la patria y efectuaban disparos. '
A la Tercera, no. o - RPN
"A la Cuarta, que no puede precisar exactamente
CUANtOS, eran, pero presume que eran. cuatro.o cinco . .
hombres, habiendo podido ver claramente a uno. de
ellos, descripto mds arriba: Ninguno. de €llos presentd
identificacién. * - _ o v
“A la Quinta, que a esa hora, entre las 8 y 8.30 de'la
manana, circulaban numerosas. persornas por €ncon-
trarse en la esquina donde ocurrieron los hechos, la
Sede Central del Banco de la Provincia de Buenos Ai-
res. Con posterioridad supo que entre las- personas que
presenciaron la detencion habia dos sefioras de edad
que vivian en la esquina de 6 y 47, asi como una perso-
na que se encontraba en ese momento €n el banco y
una amiga de la familia cuyo nombre no recuerda en
este momento, que trabaja en uno de los edificios pro-
ximos y pudo-observar el operativo desde la ventana.
Otra persona que iba caminando detras de ella comen-
t6 después a allegados de la declarante que pudo verla
de atras y confirmar que vestia polleras. Aclara-que su:
dificultad para recordar los nombres de las personas
que fueron testigos del hecho radica en el tiempo trans:
currido y-en que no habl6é personalmente con ellas,
agregando que el padre de la deponente podria sumi-
nistrar los datos necesarios.” IRE .
. A la Sexta, que después de circular unos diez minu-
tos en el automévil, la descendieron en un edificio que
no. pudo identiﬁéar,xpor ‘encontrarse siemnpre cor los’
ojos vendados, donde permaneci6 hasta la noche. En
un' principio la’ tuvieron eft un lugar probablemente
subterraneo, por donde entraba luz y sol de una aber-
‘tura del techo. Alli empezaron a pegarle sin hacerle
ningun tipo de preguntas, amenazandola también con
que la fusilarfan. En ese mismo lugar la sentaron en
una silla sujetandole las manos detras del respaldo v los
pies a las patas de la silla, le pusieron un plastico en la
cara que le impedia respirar al mismo tiempo que le
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pegaban en el estomago. Mientras la sometian a-estas
torturas, las personas que la rodeaban le preguntaban
si habia tenido militancia politica en la escuela secunda-
riz Pespués de eso la llevaron a hablar con una perso-
na a la que llamaban “coronel”, siempre con los ojos
cubiertos, quien le dijo “Esto es una guerra y vos sos
enemigo”. Sobre este interrogatorio volvera en las pre-
guntas posteriores. Después de los interrogatorios la
llevaron a un calabozo donde estaban otras personas,
calculando que serfa la hora del mediodia. Alli perma-
neci6 hasta la noche en que la subieron a un automévil
y la llevaron a otro lugar que se encontraba alrededor
de una media hora de viaje de alli, donde permaneci6
hasta el 20 de enero. Este sitio, confrontando posterior-
mente (1984) los planos que ella pudo delinear con
aquellos en posesion de la CONADEP, pudo identifi-
carlo como el Déstacamento Arana, al que llamaban
“El campito”, que pertenecia al Ejército. El dia 29 de
enero por la tarde fue trasladada a otro lugar, distante
una media hora, donde permanecié hasta la madruga-
da del diez de febrero de 1977, en que fue dejada en
libertad, excepto veinticuatro horas desde la noche del
3 0 4 hasta la misma hora del dia siguiente en que la
llevaron nuevamente al Destacamento Arana. Agrega
la deponente que entiende que los lugares donde estu-
vo detenida eran dependencias del Ejército porque las
personas que la tenfan secuestrada le dijeron que eran
oficiales del Ejército. El tercer lugar donde estuvo re-
cluida fue también identificado por la declarante com-
parando su propia descripcién de los lugares con los
planos en posesién de la CONADEP, como la Comisa-
ria 5 de la ciudad de La Plata. Con respecto al primer
lugar donde estuvo detenida, dado el poco tiempo.que

*~permaneci6 en él y el hecho de haber tenido constante-
mente los ojos vendados, no tiene posibilidad de hacer
una descripci6n detallada del lugar, pero considerando
lo que le manifestara el sefior Pablo MAINER, que se
encontraba secuestrado alli, sobre las visitas de su-ma-
dre que recibfa en ese lugar y lo que le dijo Clarisa
GARCIA de CASINO, a quien encontré en la Comisa-
ria 5%, sobre la existencia de un lugar donde permane-
can grupos de secuestrados que recibfan visitas de fa-
miliares y que se encontraba en el primer lugar al mo-
mento de la llegada de la declarante, se trataria de la
Brigada de Investigaciones. La identificacién del lugar
resulta de la informacién que suministrara posterior-
mente la CONADEP a la declarante de que el lugar
donde habfa estado secuestrado MAINER y donde un
grupo de otras personas recibfan visitas de familiares
era, efectivamente, la Brigada de Investigaciones.

A la Séptima, que fue interrogada en el primer lugar
de detencién, la Brigada de Investigaciones, asi como
en el Destacamento Arana las dos veces que estuvo en
ese lugar. Tal como dijera en la pregunta anterior, des-
pués de haber sido torturada, en la Btigada de Investi-
gaciones la llevaron a hablar con alguien a quien llama-
ban “El coronel”. Esta persona le dijo que tenia que
colaborar si queria evitar la prolongacién de los inte-
rrogatorios, ademas hizo que por un breve momento le
retiraran la venda de los ojos para mirar a Pablo MAI-
NER, que se encontraba alli, que no pudo ver al resto
de las personas presentes. Ante las afirmaciones de la
declarante de que ignoraba sobre qué se la interrogaba
dado que no militaba ni habia militado en ningin tipo
de organizaci6n politica y que ignoraba de qué manera
podia colaborar con ellos dada su total ignorancia del
tema, y el desconocimiento de las personas que ellos le
mencionaban; volvieron a llevarla al lugar donde habia
estado antes reanudandose las sesiones de tortura con
el plastico y repitiendo las mismas preguntas.

En el Destacamento Arana, en la noche del 25 de
enero, la pusieron en primer lugar en un pasillo don-
de, sentada en el piso, pudo observar por un pequefio
resquicio que dejaba la venda debajo de los ojos, que
habia otros detenidos en las mismas condiciones. Alli la
introdujeron en una oficina donde una persona senta-
da junto a una maquina de escribir le pregunt6 qué
efectos personales tenia en el momento de “ser deteni-
da”. La declarante contesté que tenia una cartera, un
reloj, zapatos y un saco azul de lana y yn paquete de
sabanas, todo lo cual perdié en el momento de ser dete-
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nida. Le preguntaron también cudnto dinero tenia en
la cartera y ante su respuesta de una cifra pequeiia que

'no recuerda manifestaron cierto desagrado. Después

de estas preguntas la llevarén nuevamente al pasillo
donde permanecié un rato escuchando gritos de dete-
nidos, y de allf a una habitacién donde después de des-
vestirla la acostaron en el piso sobre un colchén de
espuma sintética sujetandole los tobillos y las muecas a
una armazén que se encontraba debajo del colchén.
Sinti6 entonces que la estiraban de sus miembros y le
aplicarondal cuerpo lo que ellos llamaban “la maquina”,
que le producia la sensacién de que la cortaban con un
cuchillo caliente. Al mismo tiempo, el llamado “Coro-
nel” que la habfa interrogado en el primer lugar de
detencién y a quien reconocié por el tono de voz parti-
cular como de pato Donald, insistia en que le informara
sobre su supuesta militancia en el colegio secundario.
Ante sus respuestas negativas entrecortadas por sus
gritos de dolor, la acusaban de mentirosa y le dijeron
que habian concurrido a su casa donde la madre le
habia entregado volantes. Afirmaba también el llama-
do “coronel”, que su madre se encontraba en la habita-
cién contigua y que de no contestar a las preguntas que
le hacfa pronto oirfa sus gritos de dolor. En esa misma
oportunidad escuché la voz de una mujer que, diri-
giéndose al “coronel” decia que la deponente mentfa
pues en el afio 1974 los militantes del Liceo Victor Mer-
cante actuaban a cara descubierta, por lo que ella tenfa
que poder identificarlos. Otras preguntas que le hacian
en ese momento estaban vinculadas con su nombre, el
de 'sus padres, domicilio, asi como las actividades que
desarrollaban, a todo lo cual la deponente contestaba.
Dos dias después es llevada otra vez a una habitacion,
acostada sobre el mismo colchén pero sin estar sujeta y
parcialmente vestida, fue sometida a preguntas del
mismo tipo, similares a las anteriores, por un hombre
que se hacfa llamar “El capitdn”, quien entre pregunta
y pregunta la golpeaba en el-estémago. Aclara que en
esos dias que permaneci6 en este Destacamento Arana
la llevaban junto a otros detenidos sometidos a la tortu-
ra de “la maquina” haciéndola parar frente a ellos le
retiraban la venda con la prohibicién de abrir los ojos y
les preguntaban si la reconocian. Posteriormente, sus
torturadores le manifestaban que habia sido reconoci-
da por los otros detenidos. El ultimo a que fue someti-
da transcurri6 en el mismo Destacamento Arana la se-
gunda vez que la condujeron a él, oportunidad en la
que otra persona que se hacia llamar “Capitn”, le pre-
gunt6 sobre sus datos personales y demds actividades,
repitiendo las mismas preguntas anteriores. En esta
ocasién, el sujeto que la interrogaba escribfa a maquina
al mismo tiempo y por momentos ingresaba en la pieza
el lamado “coronel”, quien manifestandg fastidio por

lo que él consideraba una falta de colaboracién por

parte de la declarante, amenazaba con reiniciar las tor-
turas. El mencionado “capitdn” le pregunto entre otras
cosas por qué habia puesto resistencia a la “autoridad”
en el mofento de su detencioén, a lo que la deponente
contest6 que la falta de uniformes por parte de los que
intervinieron y el que no se identificaran como autori-
dad legal provocaron su légica reaccién de miedo y
autodefensa. La declarante sefiala que durante su per-
manencia en la Comisarfa 5° no fue sometida a ningin
tipo de interrogatorio.

A la Octava, respecto de los malos tratos y torturas
sufridos durante su detenci6n se remite a lo declarado
anteriormente. En cuanto a secuelas de las mismas ma-
nifiesta que desaparecieron al cabo de algunos dias
unas manchas blancas producidas por “la miquina” y
los moretones consecuencia de los golpes. Conserva, en
cambio, una cicatriz en la rodilla producto de la infec-
cién que se le produjo en la misma en la lastimadura
que sufriera al caer en la calle en el momento de la
detencién.

A la Novena, que no podria identificar en forma
fehaciente a quienes la interrogaron. De todas mane-
ras, pudo ver las caras de algunas personas que asistian
a su interrogatorio en el momento en que era sometida
a la tortura de “la maquina” y que como consecuencia
de sus movimientos se le sali6 la venda de los ojos.
Frente a ella estaba parado un hombre joven, de cabe-

a

llo negro, vestido con una campera y pantalon de jeans
y que tenia en sus manos lo que parecia-una ametralla-
dora. Al costado izquierdo habfa un griipo de personas
sentadas tomando mate, entre ellos uno que parecia
alto, de rostro alargado, ojos claros y pelo castafio.
Independientemente de los interrogadores, la decla-
rante quiere sefialar que en los lugares donde estuvo
recluida habia numerosas personas que cumplirian
funciones de guardia de los detenidos y que obedecfan

a las 6rdenes de un “jefe de guardia”. Sefala, asimis-;

mo, que €n una oportunidad, en el Destacamento Ara-
na se present6 una persona a quien los guardias llama-
ban “el padre”, y que por la forma en que se dirigia a
las detenidas como “hijas mias” y otras expresiones que
utilizaba supone que se trataba de un sacerdote.

A la Décima, que encontré a: Liliana MARCIONI,
que comparti6 el cautiverio con ella desde el momento
en que lleg6 al primer lugar de detencién hasta el 3 de
febrero en la Comisarfa 5°. Que supo su nombre por-
que pasaban listas y posteriormente, en la Comisarfa
5%, pudo conversar con ella, asi como verla porque te-

nian posibilidad de liberarse por momentos de las ven-

das de los ojos cuando los guardias no se encontraban
cerca. Fisicamente se trataba de una chica de unos 22
afios, baja de estatura, delgada, de ojos marrones. La
Srta. MARCIONI fue sacada del calabozo en la madru-
gada del 3 de febrero y no volvié a verla.

Pablo MAINER, le daban el sobrenombre de “Pecos”
lo vi6 el 25 de enero en el pwmer lugar de detencion.
Era una persona de-unos 22 o 23 afios, alto, robusto, de
pelo castafio ondulado; lo pudo identificar por las‘indi-
caciones que le dieron sus detentores segiin lo manifes-
tado en su respuesta a la séptima pregunta.

Roberto IBANEZ, estuvo con él en el primer lugar
de detenci6n. Si bien no pudo verlo lo identific6 por
haberlo oido responder sobre cuil era su nombre ante
preguntas de los captores y ser llamado al pasar lista.

Juan Carlos COUSO, si bien en ningiin momento
pudo ver su rostro, tuvo oportunidad de ver la parte
inferior de su cuerpo y las piernas heridas en el primer
lugar de detenci6n y en la primera noche que pas6 en
el Destacamento Arana el 25 de enero. No obstante no
haber escuchado en ningin momento el nombre de
Juan Carlos COUSO, la declarante puede afirmar que
se trataba de él dado que todo el personal del lugar de
detencion se referia a él como Pepé, que es el apodo
familiar de esta persona, ademads habia sido detenido el
mismo dia 25 de enero de 1977. El sefior COUSO fue
sacado del Destacamento Arana en la misma noche del
25 de enero.

Graciela SABUEZ de PERDIGUE, compartié con
ella el calabozo del Destacamento Arana la noche del
95 de enero hasta la mafiana del 26 en que fue sacada
de alli. Supo de quién se trataba, por haber ofdo que la
llamaban para retirarla. Volvié a-encontrarla en la Co-

misarfa 5* el 29 de enero y permanecieron en el mismo-

lugar de la detenci6n hasta la liberacién de la declaran-
te. En esta segunda oportunidad pudo verla, tratdndo-
se de una persona de unos 25 afios, baja de estatura,
delgada, pelo castafio oscuro, ojos marrones, nariz lige-
ramente aguilefia, de sobrenombre “Chela”, oriunda
de Necochea, de profesién asistente social. '
' Mary GARIN, comparti6 el calabozo con ella a partir
del 25 de enero en el Destacamento Arana hasta el 29
de enero. Volvié a encontrarla en su segundo traslado
al Destacamento Arana. Si bien nunca pudo verle el
rostro por estar como la declarante con los ojos venda-
dos, supo cual era su nombre por haberlo oido mencio-
nar al pasar lista los captores y por los comentarios en
el calabozo. Recuerda que le dijeron que habia sido
operada del corazén y era médica y necesitaba tomar
medicamentos que nunca se le suministraban. La depo-
nente aclara que estos datos los obtuvo ya sea de la
misma Mary o de alguna de las otras detenidas. Men-
ciona asimismo que cuando fue trasladada a la Comisa-
ria 5* al pasar lista se mencion6 el nombre de Mary
GARIN pero ella no se encontraba alli por haber per-
manecido en el Destacamento Arana, agrega ademdas
que esta persora se encontraba en ese momento emba-
razada de dos meses. .

Cristina VILLARROEL, comparti6 el calabozo en
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Arana del 25 al 29 de enero, y paséjunta’con ella a la
Comisaria 5*, estando detenida en la misma celda hasta
la fecha de la liberacién de-la declarante. La identificé
por ser mencionada al pasar listas y haber hablado con
ella. Se trata de una persona morocha, de estatura me-
diana, de unos 25 a 30 afios, delgada, de estatura me-
diana y trabajaba en SIAP.

Nélida DIMOVICH de LEGUIZAMON compartié
con ella los calabozos del Destacamento Arana y la Co-
misarfa 5* desde el 25 de enero hasta la liberacién de la
declarante. Pudo identificarla poras listas y por haber-
la visto y hablado con ella. Tenia 32 afios, de cabello
lacio, rubio, ojos marrones, de estatura mediana y mas
bien robusta, su sobrenombre es Nelly.

Maria Inés MENESCARDI de ODORISIO, lleg6 al
Destacamento Arana el 27 de enero y pas6 a la Comisa-
ria 5* junto con la deponente, donde permanecié en
un calabozo vecino hasta la liberacién de la declarante.
La identificé por ofr su nombre cuando pasaban listas y
haber tenido oportunidad de verla y-hablar con ella. Es
una persona alta, delgada, con pelo castafio claro y on-
dulado, ojos claros, nariz respingada. ‘

Sefior ODORISIO, supo de su presencia en el Desta-
camento Arana por haber sido llevado allf con su
mujer, pero no tuvo contacto alguno con él. Su sobre-
nombre era “Surubi” y el de su esposa, “Fini”.

Susana HAUCHE, la vio durante toda su permanen-
cia en la Comisaria 5° desde el 29 de enero al 10 de
febrero. Estaba alojada en el calabozo vecino al'de la
declarante. Es de baja estatura, delgada, ojos claros, de
25 afios, pelo lacio castaiio claro que le llegaba a los
hombros. Le faltaba cabello en la parte superior de la
cabeza. Estudiante de Arquitectura en La Plata.

Silvia MUNOZ, la vio en la Comisaria 5* desde el 29
de enero hasta su liberacién. Alta, delgada, cabello cas-
tafio lacio, de largo hasta los hombros, cjos marrones,
muy blanca de piel, originaria de Mar del Plata. Entien-
de que sufria del corazén y se encontraba detenida
desde finales del mes de diciembre anterior.

Clarisa GARCIA de CASINO, se encontraba en la
Comisarfa 5* cuando la deponente lleg6 alli el 29 de
enero y la vio hasta la fecha de su liberaci6n. De estatu-
ra mediana, pelo crespo, claro, ojos claros, de unos 22
afios de edad. Habfa estado detenida desde los prime-
ros dias de enero junto con su marido, a quien no vio
por encontrarse en el sector de los hombres.

Serior CASINO, a pesar de no haber tenido contacto
directo con él se declara convencida de su presencia en
al Comisarfa 5* durante el periodo en que ella perma-
neci6 alli dado que la esposa del mismo le expres6 un
dfa que acababa de hablar con su marido a través de la
mirilla del calabozo de los hombres.

Dizna MARTINEZ e Inés ORTEGA, estuvieron de-
tenidas en la Comisarfa 5* desde la llegada de la decla-
rante, 29 de enero, hasta su liberacién. Ocupaba cada
una un calabozo individual, tenfan consigna estricta
tanto la deponente como sus compafieras de calabozo
de no tomar contacto con ellas y no eran mencionadas
al pasar lista cada dfa. Segin comentarios de las otras
detenidas, la situacién especial de estas dos personas se
debia a que habian sido detenidas por otra fuerza. El
nombre de Diana pudo conocerlo por haberlo ofdo
mencionar un dia a uno de los guardias, habiendo teni-
do oportunidad una vez de ver su rostro. Esto le permi-
ti6 identificarla como Diana MARTINEZ cuando con
posterioridad a su liberacién fue publicada en los dia-
rios su foto diciendo que habia sido muerta en un en-
frentamiento. En cuanto a Inés ORTEGA, a quien vio
en varias oportunidades, sélo conocfa su nombre du-
rante el tiempo de su detencién, pero posteriormente
la identific6 en fotografias que le fueron mostradas.
Agrega que segin comentarios de Inés ORTEGA, el
marido de ésta, FOSATT]I, se encontraba detenido en
la misma Comisaria 5* y ella le lavaba la ropa.

Miguel CASTRO, lo vio a través de la mirilla del
calabozo de los hombres cuando la declarante fue a
bafiarse en la Comisarfa 5* el 9 de febrero, dado que la
ducha y el calabozo estaban contiguos. Lo identificé
dado que tenia un conocimiento previo del mismo por
haber sido vecinos. Como sefal particular del mismo

indica que tiene una mancha roja de nacimiento en la
cara, de unos 24 afnos.

Sefior DE LA CANAL; lo vio en la madrugada del dia
10 de febrero por haber sido liberados juntos. Esta
persona le dijo ser oriundo de Mar del Plata y trabajar
en las hilanderfas Olmos. Habia sido secuestrado unos
20 dfas antes.

Ana Maria MOBILI de BONETTO, la vio y hablé
con ella los dias 3 o 4 de febrero, cuando fue llevada
por segunda vez al Destacamento Arana, compartien-
do con ella el calabozo. Esta persona, de pelo claro,
lacio, le manifesté haber sido detenida junto con su
marido unos dias antes, sufrir de aneurisma, ser psic6-
loga y ser madre de dos hijos. Su marido, segun le
manifest6 esta persona a la declarante, estarfa en ese
momento en el mismo lugar.
~ Raquel DE SEA, lavioy hablé con ella los dfas 3 0 4
de febrero en el Destacamento Arana. Dado que tenia
venda no pudo ver su rostro, pero si recuerda que tenia
cabello castafio claro. Esa persona le habia manifestado
que habia sido detenida junto con su marido, funciona-
rio policial en la seccién de dactiloscopia y hermano del
que en ese momento era comisario de City Bell.

La deponente agrega que el dia de su detencién vio

en la Brigada de Investigaciones a una mujer joven, de

pelo negro y ojos rasgados, que demostraba un estado
de embarazo avanzado, asi como a un grupo de hom-
bres esposados con las manos atras, de cara a la pared,
y oy6 hablar a los guardias de los detenidos en el Cen-
tro Villegas. Vio también en ese mismo lugar a un hom-
bre desnudo, tirado en el suelo, que tres horas después
seguia en la misma posicién. La segunda vez que la
condujeron al Destacamento Arana pudo ver en un
pasillo, sentada, a una mujer de cabello castafio que
podia haber estado embarazada o ser gorda. En la Co-
misaria 5° supo de la presencia de un hombre que
llevaba seis meses detenido y que desocup6 el calabozo
donde posteriormente estuvieron alojadas la declaran-
te y otras personas, ignorando su nombre y descrip-
ci6n. Por comentarios de otras detenidas supo de la
presencia, en su primer lugar de detencién, de una
mujer llamada Lucrecia MAINER, de *Cata”, el “Mo-
no”, estudiante de Arquitectura, y su esposa llamada
Marta, “el ingeniero”, “Mariel”. Por comentarios, tam-
bién supo que en la Comisarfa 5* habfa estado Estela
SANTUCHO, de 15 afios, cuyvs padres habian sido
muertos en un enfrentamiento; un estudiante de hu-
manidades de la Universidad de La Plata, con un de-
fecto en una pierna, Victorio PERDIGUE. Otras dete-
nidas habrian manifestado también haber ofdo cémo
interrogaban a un tal “Oso”, pero sin especificar el lu-
gar. Otra detenida le manifest6 haber visto a la “Gata”.
En la Comisarfa 5° habfa estado también detenida una
mujer llamada Alicia, atacada por la gangrena.

A la Undécima, que consta las torturas infligidas a
Maria Inés MENESCARDI de ODORISIO por haber
‘ofdo sus gritos durante los interrogatorios a que era
sometida y haber visto las marcas resultantes de “la
méaquina”. Vio, asimismo, a Susana HAUCHE que le
faltaba la mayor parte del pelo en la parte superior de
la cabeza, resultado probable de golpes recibidos. Esta
misma persona le manifest6 haber sido objeto de tortu-
ras durante diez dias. Pudo observar c6mo Diana
MARTINEZ tenia el cuerpo cubijerto de marcas blan-
cas, tipicas huellas de “la miquina”, ast como numerosas
lastimaduras en los tobillos. La deponente deja cons-
tancia de que, aunque ella no haya sido testigo ocular,
desde un primer momento en el primer y segundo
lugar de detencién en forma ininterrumpida y en la

- Comisarfa 5, esporddicamente pudo ofr los gritos de

dolor de quienes eran “interrogados”. Agrega que Né-
lida DIMOVICH de LEGUIZAMON, Cristina VILLA-
RROEL, Graciela SABUEZ de PERDIGUE y Silvia
MUNOZ le dijeron haber sido objeto de torturas. Por
otra parte, Raquél DE SEA y Ana Maria MOBILE de
BONETTO le manifestaron que sus respectivos mari-
dos habian sido también sujetos a tormentos. Respecto
de Mary GARIN le comentaron que cuando iba a ser
sujeta a la aplicacién de “la maquina”interrumpieron la
“sesién” al constatar que habia sido operada del cora-
zé6n.

~

A la Decimosegunda, sefiala que los detenidos esta-
ban sujetos a malos tratos y.agresiones verbales que se
transformaban en empujones y patadas cuando aban-
donaban el calabozo para satisfacer sus necesidades
acompanados por los guardianes, que no tenian dere-
cho a pedir para pasar al servicio sanitario dependien-
do de la voluntad de los guardianes. Agrega que eian
objeto de vejamenes cuando las conducian al servicio o
a la ducha, esto wltimo ocurria una vez por semana. Las
condiciones de salubridad eran inexistentes, puesto que
ninguna de las detenidas tenfa derecho a cambiarse de
ropa, los calabozos no eran aseados, excepto en la Comi-
sarfa 5, donde en algunas oportunidades las propias
detenidas en los calabozos se agregaba el hacinamiento, da-
do que el espacio en principio previsto para una perso-
na de 1,50 m por 2 m, era ocupado por cinco personas,
las que se encontraban en permanencia con las manos
esposadas. Los alimentos, cuando eran recibidos, ya
que podian pasar dos dias sin que fueran suministra-
dos, eran como una especie de caldo indefinido donde
a veces se encontraban huesos pelados. En una oportu-
nidad se les sirvi6 una polenta poblada de gusanos.
Para comer en el Destacamento Arana, o bien.las ha-
cian salir-en forma individual del calabozo para soltar-
les las manos afuera y comer en una mesita que se
encontraba al lado, o bien uno de los guardias les daba
de comer en la boca después de haberlas hecho sentar
sobre el camastro de cemento del calabozo. Para dor-
mir, la falta de espacio y el hacinamiento mencionado
obligaban a las detenidas a acostarse una junta a otra
sobre el piso con las piernas recogidas a lo ancho de la
celda. A todo lo sefialado se puede agregar la tortura
psicologica a que estaban sometidas las detenidas, dado
que si alguna se atrevia, por ejemplo, a pedir un vaso
de agua, se veia privada de la misma durante un dia
entero, o si requerian un colchén adicional, se les quita-
ba el tnico con que contaban, que era el que se utilizaba
para la aplicacién de las torturas.

A la Decimotercera, cuando fue conducida al Desta-
camento Arana en dos oportunidades le preguntaron
sus datos personales frente a una persona que escribfa
a maquina, aclarando que en ninguna oportunidad pu-

do verlos por tener los ojos vendados. Le consta que fos™

interrogatorios eran grabados y posteriormente trans-
criptos a méaquina porque pudo escucharlo desde su
calabozo cuando estaba detenida en el Destacamento
Arana.

A la Decimocuarta, que le consta que en el primer
lugar donde estuvo detenida, que serfa la Brigada de
Investigaciones, algunas de las personas alli secuestra-
das realizaban tareas de enfermerfa. En su caso perso-
nal, un detenido la acompaii6 para lavarse y luego le
curd la herida que tenia en la rodilia. ’ '

A la Decimoquinta, en ningtin momento pudo tomar
contacto con su familia u otra persona.

A la Decimosexta, se remite a lo expresado en las
preguntas anteriores:

A la Decimoséptima, que en ningtn caso los guardias
eran las mismas personas que aquellos que la sometian
a interrogatorio, los que en su caso eran:llamados o
“capitan” o “coronel”.

La deponente desea aclarar que en los dos primeros
lugares de detencién (Brigada de Investigaciones y
Destacamento Arana) tanto los interrogadores como
los guardias vestian de civil, mientras que en la Comisa-
rfa 5* podfan observar por debajo de sus vendas que los
guardias vestian zapatos negros y pantal6n azul de uni-
forme, mientras que el oficial vestia siempre de civil.

A la Decimoctava, que en la mayor parte de los casos
las personas detenidas siguieron el mismo itinerario de
lugares de detencién que el sufrido por la declarante.
Hubo casos en que las personas estuvieron detenidas
en el Destacamento Arana y en la Comisaria 5%, pero no
en el primer lugar donde estuvo la declarante. Otros,
en cambio, estuvieron en el primer lugar y en la comi-
sarfa 5% pero no en el Destacamento Arana, como fue el
caso de Clarisa GARCIA de CASINO.

A la Decimonovena, se refiere a lo expresado en su
respuesta a la pregunta décima respecto de Diana
MARTINEZ e Inés ORTEGA, que segtin los comenta-
rios de ellas mismas y de comparieras de cal “ozo, de-
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pendian de otras fuerzas, sin haberse especificado cual.
A la Vigésima, que personalmente sélo le consta lo

~ocurrido al sehor-DE LA CANAL, liberado al mismo

tiempo que la declarante. Comparieras de detencién le
comentaron haber visto personal vestido con uniforme,
de fajina del Ejército y en algunos casos de otras fuer-
zas que no podian identificar, que buscaban detenidos
para ser trasladados presuntamente en camiones, sin -
poder precisar el destino de los mismos. . A ‘

A la Vigesimoprimera, que no tuvo conocimiento.

A'la Vigesimosegunda, que se remite a o declarado
en contestacién a la pregunta novena. Agrega que al
momento de ser liberada, una de las personas que:
viajaban en el automévil dirigiéndose a ella y al sefior
DE LA CANAL, les dijo: “Les hablo como oﬁCIal del
Ejército Argentino”..

‘A la Vigesimotercera, que sus padres denunc1aron su
desaparicién. en la Comisarfa. 2* de la ciudad 'de La
Plata el 26 de enero, dia siguiente de su captura. Agre-
ga que sus padres y miembros de su familia hicieron

- gestiones personales ante autoridades del Ejército, la -

Matina, Policfa Federal Argentina y Policia de la Pro-
vincia de Buenos Aires, sin resultado alguno

‘A'la Vigesimocuarta, que recuper6 su libertad: enla |

madrugada del 10 de febrero de 1977 y.que fue condu-

*" cida 'en automévil, con los ojos vendados y tas manos .
- atadas, junto con el sefior DE LA’ CANAL, y abandona--
’ - da en las afueras de la ciudad ‘de’' La Plata: Durante el ;
" trayecto, una de las personas que viajaba en el automévil - |
les manifest6: “Les hablo como oficial del Ejército. Por |
".esta'vez les perdondmos'la vida, pero si'Hegan ahablar |
" dé lo ocurrido los vamos a buscar para matarlos”. Ha- /|
biéndolos -hecho acostar. sobre el pasto. désataron. las.”
" manos del sefior de LA CANAL diciéndole que espera-

‘ra cinco minutes antes de levantarse y soltar a la decla-

: rante

Ala V1ges1m0qumta se refiere a lo declarado en la,

- pregunta anterior.-Agrega que con posterioridad supo .|
* que Liliana  MARCIONI habxa sldo hberada el 3 de

febrero. .
Ala V1g651mosexta, que no tuvo conocimiento.’
- A'la Vigesimoséptima, nunca tuvo en su poder docu-

-'mentacién alguna..

- A la Vigesimoctava, que se remite a lo declarado.
. A la Vigesimonovena, que en ningiin momento estu-

- vo procesada. Agrega que en el:afio 1984 dio poder a - |

un abogado del foro de La Plata para iniciar una quere-

-Hla por privacion ilegitima de la libertad.'y apremios
“ilégales, ignorando en qué Juzgado fue radlcada la cau-

sa'y el estado actual de la misma.
‘A la Trigésima, en el mes de mayo de 1977 sallo del -

* pais vigjando en primer lugar a Brasil y. luego'a Francia -

1mpulsada por el temor. Abandono el pals por via
aérea. :

" A la Trigesimoprimera, no existe 1mped1mento al-
guno.

A la Trigesimosegunda, que cuando regresé.a la Ar-
gentina, en agosto y setiembre de 1984, mantuvo con
tactos con familiares de personas que habfan estado
detenidas con la declarante y, que continttan desapare-
cidas. -Recuerda explicitamente a la madre de Miguel
CASTRO, la hermana de Ana MOBILI de BONET-
TO, la madre de Susana HAUCHE, la hermana de
Mary GARIN y la madre de Marfa , Inés MENESCAR-
DI de ODORISIO; en todos los casos se tratéd sobre el
familiar desaparecido con el cual la declarante habia-
tenido contacto ‘en los distintos lugares de detencion.

.Ala Trigesimotercera, que en el mes de setiembre de .
1984, hallandose en la Argentina, tomé contacto con
los abagados del CELS, concretamente el doctor Mar-

“celo PARRILI, dandole poder para que en su nombre

realice la denuncia que se refiere en su respuesta ala:
pregunta vigesimonovena. : S
A la Trigesimocuarta, que tomé contacto con la Co-
misién Nacional de Desaparecidos, CONADEP, donde
presté declaraciones ante los sefiores Rail ARAGON y
Antonio LOPEZ CRESPO refiriéndose a los mismos
hechos sobre los cuales presta declaracién en esta opor-
tunidad. Respecto.del CELS, se remite a lo declarado
en la pregunta anterior, Agrega que dej6 una copia de
su testimonio ante la CONADEP, en la sede de las

Madres de Plaza de Mayo y la Asamblea Permanente
por los Derechos Humanos (APDH). Agrega, asimis-
mo, que en el afio 1979 o 1980 envié una denuncia a la
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Uni-
das, asi como a otros organismos internacionales cuyos
nombres no recuerda en este momento. ~

A la Trigesimoquinta, que nunca pertenecié ni per-
tenece a ninguno de los movimientos o asociaciones

_citados ni de ningun otro tipo.

A la Trigesimosexta, se remite a la pregunta ante-
rior.

Ala Trxgemmoseptxma que no conoce a mnguno de
los mencionados.

A'la Trigesimoctava, que no tiene conocimiento.

A la Trigesimonovena, que recibi6 asesoramiento ju-
ridico por parte de los abogados del CELS para realizar

" la denuncia a que se refiere en su respuésta a la pre-
gunta trigesimotercera.

No teniendo mds nada que agregar, firma por ante
mi, de lo que doy fe.

: En'lavciudad de Paris, a los veintinueve dias del mes . |

de‘julio’de mil novecientos ochenta y cinco,-comparece

en la Embajadade la Repubhca Argentma el sefior Gui- |
Hlermo Horacio DASCAL, argentino, Cédula de Identi- * -
-dad 7.125.386, mayor de edad, geégrafo, domiciliado
‘temporariamente en la Fundacién Argentina de Parfs,. |.
" ‘quien- interrogado a. tenor .del pliego. remitido por la’ |

Honorable Camara Nacional de Apelaciones en’lo Cri-

minal y ‘Correccional Federal de la Capital Federal en .

1a causa N° 13/84, cuadernos de pruebas del sefior fis-

<"cal y de'las defensas del Tte: Gral. (RE) Jorge Rafael -
. VIDELA vy de los Altes. (RE) Emilio Eduardo MASSE-

RA y Jorge Isaac ANAYA, contesté:

-A la Primera, que no le comprenden las generales

de'laley.’

A la Segunda, que en la madrugada del 10 u 11 de -
‘mayo de 1978, encontrandose en su domicilio particu-" -
~la, en la calle Berutti 3753, 4° piso, Buenos Aires, don:

de- residfa con sus padres y dos hermanos, llegé un
grupo de gente armada, cuyo ndimero no puede. preci-

! sar; que portaban armas largas y que lo'despertaron en .
“su habitacién preguntdrdole el nombre, y ante res-

puesta afirmativa le envolvieron la cabeza con la funda

. de 1a almohada, obligandolo al mismo tiempo a bajar la

vista para no verlos, lo llevaron fuera del edificio ha-

-ciéndolo entrar en el badl del automévil que se encon-
traba detenido en doble fila. Respecto del automovil,.
- aclara que se pudo tratar de un Chevy o de un Falcon.

A la Tercera, que en el momento de privarlo de la
libertad; las personas intervinientes no se identificaron,
presumiblemente se identificaron ante sus padres, que
abrieron la puerta del departamento, aunque no puede
certificarlo. No le constd que presentaran alguna orden
de detencion o allanamiento.

A la Cuarta, que eran mas de cuatro personas, pero
dadas las circunstancias en que se desarrollé el hecho,
no tiene seguridad en cuanto al niimero.

A la Quinta, que estaban presentes en el departa-

mento y que fueron testigos del hecho su padre, Israel

- DASCAL, y su madre, Flora ROSENFELD, domicilia-
-dos en el mismo lugar. También fue tesngo su herma-

no Mario Andrés DASCAL con quien comparna la
habltacxon

- Ala Sexta, que despues de haberlo sacado. de la casa
.y haberlo introducido en el baul del automovil, éste

circulé por un trayecto largo con varias detenciones, en
las cuales habrian introducido mas personas en el auto-

moévil. Que al final del trayecto hubo un camino de-

tierra y un portén ante el cual se identificaron; después

de unos metros de tierra, el automévil se detuvQ. Lo-
:sacaron del baul y, junto con'cuatro o cinco per?

- mas, lo llevaron hasta una casa, donde los introduje-
- ron. Sefitala que durante todo este tiempo el declarante
tenia la cabeza cubierta con la funda de la almohada. '

onas

En ése momento no sabfa de qué lugar se podfa tratar,
0 1( q & P

pero con posterioridad supo que se trataba del “Vesu-

bio”. Que esta identificacién pudo hacerla tanto por los

: dores

‘lleg6 a ese lugar de detencion, pero que habls varias

‘Pellegrini, amenazindolos, en caso de'gue alguna de- '

comentarios que circulaban entre los detenidos en el
lugar, como por los detalles periodisticos aparecidos
posteriormente y el reconocimiento que del mismo hi-
ciera la CONADEP. Agrega el declarante que este lu-
gar de detencién dependia del Ejército,
A la Séptima, que durante el mes y. medio que per-
maneci6 detenido en “El Vesubio” fue interrogado dos
veces sobre personas que, segin sus captores, conocia
en el colegio Carlos Pellegrini. En esta oportunidad fue
golpeado. En el segundo interrogatorio, que tuvo lugar
en un cuarto aislado, fue interrogado por una sola per-
sona que le preguntaba en forma muy concreta sobre
las actividades de los argentinos que dejaron el pafs con -
posterioridad al golpe de Estadode 1976, con destinoa -
Israel. Aclara que un afio antes habfa llegado de Israel;
donde permaneci6 seis meses, lo ‘que era de conoci- .
miento del que lo interrogaba. . IR
A la Octava, que se remlte a lo declarado enla pre- R
gunta anterior. . IR
A la-Novena, que no pudo 1dent1ﬁcar a los 1nterroga~ ' R

B

A la Décima, que en ese lugar pudo 1denuﬁcar a:
Claudio NIRO: ‘no puede, precisar én:qué momento

veces con él y quie compartié la.misma habitacion con:*
otros detenidos; aproxumadamente quince. personas; ..
todos hombres. En las. mismas cxrcunstancxas conocioé a .

Samuel SAIDMAN: Unos dias antes: de abandonar “ElL 7

Vesubio”, lo llevaron a otra de las casas que componian -« .
‘el centro de detencin; donde’ enhcontré a Alejandra e

NAFTAL. Alli les informaron; al deponente vy a los: )
otros tres detenidos, que serfan llevados en auto, ma- - -
niatados, y dejados frente a un batalién,, advirtiéndoles -

- que para el caso de que intentaran fugarse, habfa una,

bomba instalada en-el vehiculo. Quien les dio esta in- .
formacién se identific6: como. miembro .del comando- .
autodenominado CALA. Que el traslado se efectué de-.. - -
teniendo un automovil taximetro e mnmando a su con-

" ductor a abandonar el vehiculo

. A’la Undécimad, que no le consta de lds personas que ‘ o
se mencionan.en forma especifica; pero que en nume-. " |

" ‘rosas oportunidades pudo escuchar ngtOS de dolor de._f

otros.detenidos.. . .
CAla Decnnosegunda, que se trataba de més de una
casa, Jo. que pudo comprobar por haberse tenido que

trasladar de una a otra para ducharse y por'el hecho.de

.haber sido trasladado.a otra casa durante los altimos .
. dfas.de su detencién. En la mafiana se les servia mate’

cocido como desayuno y tenfan dos comidas diarias,
consistentes, generalm'ente, en un plato de lentejas o' de
fideos. Durante todo el tiempo de su detencion perma*
necié encapuchado, sentado o dcostado y unido a otra,
persona por medio de esposas. Que en la casa'enque se -
encontraba habfa un bafio al que podia ir acompanado
por uno de los guardias. Recuerda que las. paredes del . ..
bafio estaban recubiertas de azulejos negros. Los guar-
dias vestian ropa, que serfa ropa de fajina militar, de
color azul grisiceo, y muchos de ellos hablaban con
acento correntino. Recuerda que el cuarto en que esta-
ba detenido tenia piso de baldosas y que el cuarto de
interrogatorios estaba recubierto de planchas de telgo-
por con marcas de quemaduras deé cigarrillo. En ese
mismo cuarto habia una especie de camilla blanca y en
una. oportunldad pudo ver una caja de metal unida a_ .
un voltimetro y a una serie de elementos eléctricos que
le hicieron pensar en-una ‘picana’. Que se escuchaba el
ruido de un tren, a veces ladridos.de perros, la limpieza
del lugar estaba a cargo.de otros detenidos que no.com-
partian el cuarto del declarante. ' ‘ v
A la Decimotercera, que durante su permanenc1a en.
“El Vesubio” se le p1d16 al ‘declarante, as{ como a las
otras personas con que compartfa la detencién, que
hiciese una declaracién por escrito conteniendo susda-. -~ - -k
tos personales, sus antecedentes y actividades, asi como’ - R
a las personas que habia conocido en el colegio Carlos

las declaraciones no correspondiese. a 1o que los capto-
res esperaban, con un castigo. Esta ‘declaracién tuvo

oportunidad de verla-en manos del oficial del Ejército - i

TEETZLAF, del Batallén de Villa Martelli.
A la Decimocuarta, que no le constan los nombres

. contigu
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que realizaban este tipo de tareas, refiriéndose a lo di-
cho anteriormente respecto de la limpieza del lugar
realizada por otros detenidos. En cuanto a éstos, sefiala
que llevaban bastante tiempo de detencién y que reci-
bian un tratamiento distinto, particularmente en cuan-
to a la alimentacién y al poder circular sin estar encapu-
chados, en ciertas oportunidades.

A la Decimoquinta, que durante su permanencia en
“El Vesubio” no tuvo contacto alguno con su familia ni
con nadie del exterior. En cambio, en el Batallén de
Villa. Martelli, gracias a la ayuda de algunos soldados,
pudo informar a su familia sobre su estado de salud y
establecer algin intercambio de correspondencia.

A la Decimosexta; se remite a lo declarado en su
respuesta a la pregunta décima sobre la forma en que
se llevé a cabo su traslado y el de otras personas a un
Batallén en Villa Martelli, que, segun lo que le informa-
ron algunos soldados, se trataria del Batallén de Logis-
tica 10. Ahi permanecié desde el 19 de junio hasta,
aproximadamente, la segunda quincena de agosto, en
que pasé a la carcel de Villa Devoto. En el Batallén el
declarante permanecié en una celda junto a Samuel
SAIDMAN y Claudio NIRO, mientras que en la celda

_ contigua se encontraba Alejandra NAFTAL. Los deteni-

dos se encontraban sin los ojos vendados y sin ataduras.
Sefiala que la celda en que se encontraba Alejandra
NAFTAL contaba con una letrina con ducha, mientras
que Ia del deponente y sus comparieros no contaba con
ningun servicio sanitario. El régimen alimentario era el
mismo que recibian los soldados. No se informaba ofi-
cialmente sobre dénde se encontraban ni sobre el tiem-
po-que permanecerian alli, negandoseles todo contacto
con la familia. Que encontrdndose detenido allf le fue
presentada una hoja mecanografiada cuyo acapite de-
cia Consejo de Guerra Estable 1/1, a lo que serfa una
supuesta declaracién del deponente sobre presuntas
actividades suyas, que lo obligaron a firmar bajo coac-
ci6n. Aclara que sus comparfieros tuvieron que firmar
una declaracién similar. Desde este lugar, el declarante
y las otras personas fueron trasladadas a la cércel de

“encausados de Villa Devoto hasta principios de octu-

bre, en que el deponente y Samuel SAIDMAN fueron
llevados a una dependencia de la Policia Federal donde
permanecieron aproximadameénte veinticuatro horas
antes de ser dejados en libertad. Sefala que en Villa
Devoto se encontraba detenido en el pabellén de maxi-
ma seguridad. Desde aqui fue llevado varias veces al
edificio del Comando del 1° Cuerpo de Ejército —Pa-
lermo— en relacién con la causa que le sigui6 el Consejo
de Guerra Estable Especial 1/1. En Villa Devoto pudo
recibir la visita de su familia.

A la Decimoséptima, que en “El Vesubio” pudo cons-
tatar que hgbfa grupos de personas destinados a la vigi-
lancia y otros a los interrogatorios. , .

A la Decimoctava, que no recuerda exactamente si
alguna persona lleg6 a los lugares donde estuvo deteni-
do procedente de dependencias de la misma u otra
fuerza, sefialando que en Villa Devoto volvi6 a encon-
trar a algunas personas con quien habfa compartido la
detencién en “El Vesubio”.

A la Decimonovena, que no lo sabe.

A la Vigésima, que con posterioridad supo que Clau-
dio NIRO y Alejandra NAFTAL habian recuperado su
libertad. -

A la Vigesimoprimera, que no le consta. )

A la Vigesimosegunda, que dadas las condiciones de
su detencién, no pudo identificar en forma fehaciente
a ninguna de las personas responsables. Aclara que a“El
Vesubio” llegaba con frecuencia alguien, que eviden-
temente tenfa autoridad en el lugar, a quien llamaban
“el francés”. También oyé nombrar varias veces a uno
llamado “el vasco”. Que en el Batallon de Villa Martelli
recuerda especificamente a un oficial llamado TEETZ-
LAF, que era un hombre alto y muy corpulento.

A la Vigesimotercera, que sabe que inmediatamente
tribunal.. Agrega que no recuerda si se hizo alguna
curso de hdbeas corpus, sin poder precisar ante qué
Tribunal. Agrega que no recuerda si se hizo alguna
otra gestion destinada a lograr su liberacién.

A la Vigesimocuarta, que recuperd la libertad el dia
5 0 6 de octubre de 1978 en una dependencia de-la

" Policia Federal en donde permanecié aproximadamen-

te veinticuatro horas, procedente de la cércel de Villa
Devoto. Agrega que en ningin mémento abandond el
pafs en forma prolongada hasta 1984.

A la Vigesimoquinta, junto con él fue puesto en liber-
tad Samuel SAIDMAN. .

A la Vigesimosexta, que no estuvo a disposicién del
Poder Ejecutivo Nacional. Entre el 19 de junio y el dfa
de su liberacién estuvo a disposicion del Consejo de
Guerra Estable Especial 1/1.

A la Vigesimoséptima, que el certificado que le fuera

extendido dejando constancia de haber estado a dispo- .

sicién del Consejo de Guerra mencionado fue entrega-
do por el declarante a la Comisién Nacional de Desapa-
ricién de Personas (CONADEP).

A la Vigesimoctava, que no tiene nada que decir al
respecto.

A la Vigesimonovena, que tomé conocimiento de es-
tar procesado por la justicia militar cuando le presenta-
ron la declaracién que se vio obligado a firmar, a la que
se refiere en su respuesta a la pregunta decimosexta.
Que el delito imputado fue el de asociacién ilicita. En la
misma causa estaban procesados Alejandra NAFTAL,
Claudio NIRO y Samuel SAIDMAN. La resolucién que
recayé sobre el declarante fue de sobreseimiento provi-
sional. Senala que ignora cual es el estado actual de las
actuaciones. Sobre el desarrollo del proceso quiere
sefialar que en una sola oportunidad, en el Comando
del 1° Cuerpo de Ejército, comparecié ante un grupo
de personas, algunas uniformadas y otras de civil, que
le hicieron preguntas sobre Israel y sobre si habia teni-
do formacién militar en aquel pais, asi como su profe-
sion de gedgrafo. Agrega que unos minutos antes de
iniciarse la audiencia se le acercé una persona que dijo
sér su defensor y que le hizo firmar una nueva declara-
cién, cuyo contenido no recuerda. Sefiala, asimismo, que
en otra oportunidad fue llevado al mismo ed'ficio, don-
de le hicieron firmar una serie de documentos que lle-
vaban el sello de “secreto” sin poder informarse del
contenido de los mismos. '

A la Trigésima, que en setiembre de 1984 viajé a
Francia por via aérea para realizar estudios vinculados
con su profesion.

A la Trigesimoprimera, no.

A la Trigesimosegunda, que con posterioridad a su
liberacién se encontré en forma circunstancial con las
personas con quienes comparti6 la detencién y cuyos
nombres figuran més arriba.Aclara que estos encuen-
tros fueron irregulares y accidentales.

A la Trigesimotercera, que en una oportunidad fue

citado —1984— para declarar como testigo en una cau- -

sa iniciada por Alejandra NAFTAL. Agrega que a me-
diados de 1984 se present6 en forma espontdnea y sin
consulta previa con nadie ante ]a CONADEP para de-
nunciar la privacién ilegitima de la libertad de que fue
objeto.

A la Trigesimocuarta, que se refiere a lo declarado
con relacién ala CONADEP y que no ha tenido contac-
to alguno con las entidades y personas mencionadas.

A la Trigesimoquinta, que no pertenece ni pertene-
ci6 a ninguna de las organizaciones mencionadas.

A la Trigesimosexta, se remite a la pregunta anterior.

A la Trigesimoséptima, que no conoce a ninguna de
las personas mencionadas.

A la Trigesimoctava, que no tiene informacién algu-
na al respecto.

A la Trigesimonovena, que no.

No teniendo mas que decir, tirma por ante mi, de lo
que doy fe.

Buenos Aires, 8 de julio de 1985

A S.E. EL SENOR EMBAJADOR
ARGENTINO EN SUIZA

JUAN CARLOS KATEZEENSTEIN
SU DESPACHO

En mi caricter de presidente de la Camara Nacional

de Apelaciones en lo Criminal y Correccional Federal
de la Capital Federal tengo el honor de dirigirme a
V.E. en la causa N° !3#¥4 originariamente instruida
por el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas en
cumplimiento del decreto 15883 del Poder Ejecutivo
Nacional —cuaderno de prueba del sefior fiscal y de las
defensas del teniente general RE Jorge Rafael VIDE-
LA y de los almirantes RE Emilio Eduardo MASSERA
y Jorge Isaac ANAYA—, en la cual se ha dispuesto
librar el presente a fin de solicitarle se sirva recibir
declaraci6n testimonial bajo juramento de decir verdad
en todo cuanto supiere y le fuere preguntado, con la
aclaracién de que, segun lo dispuesto en el art. 18 de la
Constitucional Nacional, nadie puede ser obligado a de-
clarar contra sf mismo, razén por la cual podra abste-
nerse de dar respuestas autoincriminantes, a las si-
guientes personas: Teresa Celia MESCHIATI, domici-
liada en Centre Social Protestant-Case 177-1211, Gine-
bra 8, Suiza; Graciela S. GEUNA, domiciliada en Ronte
de Maladiere 6 (1217) Mayrin, Ginebra, Suiza; Patricia
PEREZ CATAN, domiciliada en Case Postale 330-
1217, Meyrin, Ginebra, Suiza; Sara SOLARS de OSA-
TINSKY y.Ana Maria MARTI, ambas domiciliadas en
4 Rue Jean Violette 1205, Ginebra, Suiza, a tenor del
interrogatorio que a continuacién se transcribe:

"1, Si es amigo, enemigo, deudor, acreedor, fami-
liar, o tiene algun otro interés que le impida ser impar-

- cial eni su declaracién en esta causa seguida a los tenien-

tes generales RE Jorge Rafael VIDELA, Roberto
Eduardo VIOLA y Leopoldo Fortunato GALTIERI, a
los almirantes RE Emilio Eduardo MASSERA, Ar-
mando LAAMBRUSCHINI y Jorge Isaac ANAYA,ya
los brigadieres generales RE Orlando Ramén AGOS-
TI, Omar Domingo Rubens GRAFFIGNA vy Basilio
Arturo Ignacio LAMI DOZO.

2. Para que diga si fue privado de su libertad. Y en
caso afirmativo relate las circunstancias de modo, tiem-
po y lugar.

3. Para que diga si las personas que lo aprehendie-
ron exhibieron algin tipo de orden de detencién yo
allanamiento.

4. Para que diga c6mo estaba compuesto el grupo
que lo detuvo y si exhibi6 alguna identificaci6n.

5. Para que diga si terceras personas presenciaron
su detencién, y en caso afirmativo si conoce el nombre
y domicilio actual de esas personas.

6. Para que diga a qué lugar fue trasladado y de
qué manera. Y si supo en ese momento o posterior-
mente de qué lugar se trataba y a qué fuerza corres-
pondia, dando pormenorizada razén de sus dichos.

7. Para que diga si fue interrogado, y en caso afir-
mativo, si recuerda el tenor del interrogatorio.

8. Para que diga si durante el interrogatorio fue
sometido a malos tratos o torturas. Y en caso afirmativo,
si conserva algtn tipo de secuelas de esos malos tratos,
y si posee certificados médicos que la documenten.

9. Para que diga si pudo identificar a los interroga-
dores. '

10. Para que diga a qué personas vio en ese lugar de
detencitn, resefiando concisamente, en su caso, c6mo,
dénde y cuando las vio o tuvo conocimiento de su pre-
sencia; y si puede realizar una breve descripcion fisica
de los nombrados y establecer entre qué fechas estuvo
detenido cada uno de ellos, precisando en cada caso
cuando se retiraron del lugar. '

11. Para que diga si sabe que alguna de esas perso-
nas fuera sometida a tormentos, y en su caso como le
consta. )

12. Para que reésefie las condiciones en que transcu-
rri¢ su privacién de libertad. :

'13. Para que diga si pudo observar que registraran
sus datos en alguna carpeta, fichero o archivo. Y en
caso afirmativo, cémo le consta.

14. Para que diga si tuvo conocimiento de personas
en su misma situacién a quienes se les asignaran tareas
de mantenimiento o inteligencia dentro o fu -a del lu-
gar de detenci6n. Caso afirmativo, dé razor de sus di-
chos y explique en cada caso las caracteris cas de las
tareas asignadas.

15. Para que diga si durante su cautiverio tuvo algun
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tipo de contacto con sus familiares o alguna otra perso- -

na que no estuviera detenida. En su caso resefie las
circunstancias del mismo. ‘

16. Para que diga si durante su cautiverio fue'trasla-
dado a.otro u otros centros de detencién. En tal caso,
resefie las mismas circunstancias sobre las cuales ha ve-
nido siendo interrogado, con referencia a estos nuevos
lugaf¥s Ye detencion.

17. Para que diga si las personas que se encargaban
de interrogar y torturar formaban parte de un grupo
especial, o si por el contrario, cualquiera de las que lo
tenfan privado de su libertad lo hacia.

18. Para que diga si tuvo conocimiento de personas
que fueran trasladadas a su lugar de detencién proce-
dentes de otro centro perteneciente a la misma fuerza
que lo mantenia detenido o a otra. O si alguna persona
que compartia su cautiverio fue trasladada a otro lugar
perteneciente a la misma o a otra fuerza. En caso afir-
mativo que diga en qué fecha sucedieron estos trasla-
dos y dé razén de sus dichos.

19. Para que diga si sabe de la existencia en el lugar

en que permanecié cautivo, de personas que se encon-

traban a disposicién de otra fuerza diferente de la que
tenia a su cargo dicho lugar.

20. Para que diga si conoce el destino posterlor de
los otros detenidos. En caso afirmativo dé razén de sus
dichos explicando concisamente cuales eran las alterna—
tivas posibles.

21. Para que diga si tuvo conocimiento de que algun
oficial superior inspeccionara el lugar o lugares en que
permaneci6 detenido.

22. Para que diga si pudo identificar, y en qué mo-
mento, a las personas que lo. mantuvieron détenido. En
caso afirmativo dé razén de sus dxchos, y describa- fisi-
camente a cada uno de ellos.

23. Para que diga qué gestiones se hicieron para
procurar su liberacién, quiénes la llevaron a cabo y ante
qué organismos. En caso de haberse presentado recur-
sos de hdbeas corpus, indique fecha y tribunal en que
se interpusieron.

24. Para que diga cémo, cuiando y dénde recuperé
su libertad, y qué gestiones se realizaron para salir del
pats. :

25. Para que diga si sabe que alguna otra persona
haya sido liberada al mismo tiempo o con anterioridad.

26. Para que diga si tuvo conocimiento.de haber es-
tado en algin momento de su cautiverio a disposicién
del Poder Ejecutivo Nacional o de alguna otra autori-
dad militar o civil y en su caso indique en qué fechas.

27. Para que aporte toda la documentacién original
que obre en su poder.

28. Para que detalle toda otra circunstancia que con-
sidere de interés, en especial si fue objeto durante su
cautiverio de algin otro delito contra su persona o bie-
nes, y en su caso determine en qué fecha ocurrio.

29. Para que diga, en caso de haber sido procesado
ante la Justicia militar o civil, qué Tribunal intervino,
cuil fue el delito imputado, qué otras personas fueron
procesadas en esa misma causa, qué resolucién recayé,
cual es el estado actual de la causa, y si denuncié apre-
mios ilegales.

30. Para que diga las razones por las cuales salié del
pais y reside en el extranjero indicando medio y vias de
salida. ;

31. Para que diga si tiene algin impedimento de
cualquier tipo para regresar al pais.

32. Para que diga si antes o después de su detencién
tuvo contacto con otras personas que hubieran estado
en similar situacién de detencién, o con familiares de
éstas, indicando sus datos personales y temas tratados.

33. Para que diga si efectud con anterioridad alguna
denuncia sobre su detencién, y en su caso ante quién.
En caso afirmativo si tomé contacto con alguien para
efectuar esa denuncia indicando nombre y apellido de
quienes hayan tomado conocimiento previo de su in-
tencién de denunciar.

34. Para que diga si tuvo algun contacto con Amnes-
ty International, Comisién Argentina de Derechos Hu-
manos (CADH), Comisién Nacional de Desaparecidos
(CONADEP), Centro de Estudios Legales y Sociales
(CELS), Consejo Mundial de la Paz, Comité In-

ternacional Pro Paz, Movimiento Ecuménico por los
Derechos Humanos; Liga Argentina por los Derechos
Humanos, Grupo. Argentino de Informacién, Centro
Argentino de Informacién y Solidaridad (CAIS),
Madres de Plaza de Mayo, Ayuda Econémica Sueca 'y
cualquier otra entidad dedicada a los derechos huma-
nos, indicando entrevistas y temas tratados, y en parti-
cular si tuvo contactos con Emilio MIGNONE, Augusto
CONTE MAC DONELL, Luis PEREZ ESQUIVEL,
Boris PASIK, Jos¢ WESTERKAMP, Carmen AGUI-
LAR de LAPACO, Luis ZAMORA, Marcelo PARRI-
LLI, Rodolfo MATAROLO, Alejandro TEITEL-
BAUM, Gustavo Adolfo ROCA, Lucic GARZON MA-
CEDA, Lidia Angela MASSAFERRO, Eduardo
DUHALDE, Roberto GUEVARA, Ernesto SABATO,
Magdalena RUIZ GUINAZU, Raul ARAGON, Albor
UNGARO, Hilario FERNANDEZ LONG, Graciela

" FERNANDEZ MEIJIDE, arquitecto FERNANDEZ

MEIJIDE, Daniel SALVADOR, Carlos GATINONI,
rabino Marshall MEYER y Hebe BONAFINI, indican-
do detalles de las entrev1stas, temas tratados y demés
circunstancias.

35. Para que diga si pertenec16 o pertenece al Movi-
miento Montoneros, Ejército Revolucionario del Pue-
blo, Fuerzas Armadas Revolucionarias. Fuerzas Arma-
das Peronistas u otra organizacién similar. En caso afir-
mativo cudl era su jerarquia en la organizacién y su
apodo.

36. Para que diga, en caso de haber dejado de perte-

* necer a alguna de esas organizaciones, fecha, razones y

circunstancias de su retiro.

37. Para que diga si tuvo contactos con René HAI-
DAR, Jaime DRI, Miguel BONASSOQ, Cirilo PERDIA,
Olimpia DIAZ, Juan GELMAN, CROATTO, Rafael
YACUZZI, Arnaldo LIZASO, Pablo FERNANDEZ
LONG, Mario FIRMENICH, Daniel VACA NAR-
VAJA, CAMPIGLIA (a) Petrus, Gonzalo LOPEZ, Ma-
nolo PEREYRA, Guillermo AMARILLA, MARTINEZ
BORELLLI, Silvia BERGMAN, René CHAVEZ, Susana
SANZ, Adriana LESGART, Lili MASSAFERRO, Ma-
ria Antonia BERGER, Ernesto JAURETCHE, Osvaldo
LOVEY, Nilda Noemi ACTIS GORETTA, Maria Eva
BERNST de HANSEN, Susana BURGOS, Liliana AN-
DRES de ANTOKOLETZ, Pilar CALVEIRO de CAM-
PIGLIA, Andrés Ramoén CASTILLO, Lisandro Ratl
CUBAS, Juan Carlos CERRUTTI, Graciela Beatriz
DALEO, Horacio CERRUTTI, Alberto Eduardo GI-
RONDO, Rosario QUIROGA, Juan Alberto GASPA-
RINI, Silvia LABAYRU de LENNIE, Myriam LEWIN
de GARCIA, Sara SOLARS de OSATINSKY, Maria

. Alicia MILIA de PIRLES, Lila Victoria PASTORIZA y

Ana Marfa MART], indicando detalles de las entrevis-
tas, temas tratados y demds circunstancias.

38. Para que diga si sabe que alguna de las personas y
organizaciones mencionadas hayan tomado contacto
entre sf indicando las circunstancias que conozca, si se
suministraron ayuda, apoyo o asesoramiento de cual-
quier tipo y en caso afirmativo en qué consisti6é dicho
apoyo, ayuda o asesoramiento.

39. Para que diga si recibi6 de las organizaciones y
personas detalladas en la pregunta 34 algun tipo de
ayuda, apoyo o asesoramiento y en caso afirmativo en
qué consistié.

En la ciudad de Berna, capital de la Confederacién
Suiza, siendo las 14.30 horas del dia martes 30 de julio
de 1985, comparecié en la sede de la Embajada de la
Republica Argentina en Suiza, sita en Jungfraustrasse
1 (3005-Berna) la sefiora Ana Marfa MARTI, previa-
mente citada para prestar declaracién testimonial. Pre-
guntarla por el suscripto, de acuerdo con las facultades
que le otorga la ley N° 20.957 en el inciso d) de su
articulo 20 y conforme al oficio que le fuera librado por
el sefior presidente de la Camara Nacional de Apelacio-
nes en lo Criminal y Correccional Federal de la Capital
Federal en la causa N° 13/84 originariamente instruida
por el Consejo Supremo de las Fuerzas Armadas en
cumplimiento del decreto N° 158/83 del Poder Ejecuti-

vo Nacional (Cuaderno de Prueba del sefior fiscal y de
las Defensas del teniente general R.E. Jorge Rafael VI-
DELA vy los almirantes R.E. Emilio Eduardo MASSE.-
RA y Jorge Isaac ANAYA) contest6, previo juramento

de decir verdad en todo cuanto supiere y le fuere pre-

guntado y de la aclaracién de que, segtn el articulo 18
de la Constitucién Nacional nadie puede estar obligado
a declarar contra s{ mismo:

Llamarse Ana Maria MARTI, ser nacida en Capital
Federal el-25 de junio de 1945, de estado civil divorcia-
da, de profesién asistente social y estar actualmente
domiciliada en el Centro Social Protestante 14, rue de
Village Suisse (1205 Ginebra-Suiza). Exhibi6 libreta pa-

ra extranjeros-autorizacion de Establecimiento Cédigo -

2 - Cédigo 72 expedido-por el Control del Habitante de
Ginebra el 24 de octubre de 1984. Manifesté ser titular
del pasaporte argentino N° 5.272.617 que se encuen-
tra retenido por las autoridades federales suizas.

A la primera, contest6 negativamente.

A la segunda, que sf fue secuestrada el 18 de marzo
de 1977 alas 10 de la mafiana en la estaciéon “El Trope-
z6n” de la Pcia. de Buenos Aires. Fue secuestrada por
un grupo compuesto por una docena de hombres vesti-

dos de civil que no exhibié ningdn tipo de orden de*

detencién y/o allanamiento, ni tampoco ningtn tipo de
identificacién. Que la tomaron por las espaldas, y co-
menzaron a gritar: “Donde esta la droga”; inmediata-
mente después la metieron en un automoéyvil en el asien-
to trasero. A su lado iba el que luego reconocié como el
teniente Alfredo ASTIZ. Siempre én €l auto le pusie-
ron una capucha y la tiraron al suelo del auto. Durante
el viaje oyé que se comunicaban por radiocomando'y
decian: “Selenio, Selenio, resultado positivo, llevamos
el paquete. Luego el auto se paré y oy6: “Ropero abier-
to, ropero cerrado”.

A la tercera, se remite a lo déclarado en la contesta-
ci6én segunda.

A la cuarta, se remite a lo declarado en la contesta-
ci6én segunda.

A la quinta, que efectivamente en el momento de su
secuestro habfa mucha gente en torno a ella, pero que
desconoce de quiénes se trataba.

A la sexta, que fue trasladada a un lugar que inme-
diatamente supo que se trataba de la Escuela de Meca-
nica de la Armada pues se lo dijo el teniente Antonio
PERNIA que se encontraba allf. De la manera en que
fue trasladada, se remite a lo declarado en la segunda
contestacién.

A la séptima, inmediatamente de llegada fue inte-
rrogada. Evidentemente los interrogadores estaban
convencidos de que ella era otra persona, la sefiora de
DIOS (Lucia) pues todas las preguntas giraron en tor-
no a esta persona y a su marido. Esto al principio pues
posteriormente perdi6 el conocimiento y no recuerda
mas.

A la octava, que cuando la bajaron del automévil,
encapuchada y con las manos esposadas a la espalda,
le hicieron bajar una escalera y entrar en una pieza
que después supo era la sala de torturas N° 13. Una
vez en esa pieza, y siempre encapuchada, la desnu-
daron completamente. Luego la sentaron en un
elastico de metal, la pusieron contra la pared, le
sacaron un segundo la capucha, justo el tiempo de
sacar una foto. Le volvieron a poner la capuchayle
dijeron que de ahora en mi4s le estaba prohibido decir

cémo se llamaba, que cada vez que le preguntaran tenfa -

que decir: “Soy la nimero 914”. A continuacién la ata-
ron desnuda al eldstico con los brazos y piernas abiertos
y le sacaron la capucha y entonces vio.a una persona de
civil que luego supo era el teniente Antonio PERNIA.
Este salié de la pieza al mismo tiempo que entraba otro
hombre de civil que después supo era el teniente GAR-
CIA VELASCO. Este empezé a pasarle la picana eléc-
trica por todo el cuerpo al mismo tiempo que la inte-
rrogaba. Este interrogatorio duré varias horas aunque
ignora exactamente cudnto. Perdi6 el conocimiento y
entonces vino un médico al que le decian Tommy que
le puso una inyeccién para reanimarla. Entonces la
dejaron sola en la pieza y al rato entré una persona con
uniforme de la Marina que luego supo era el capitin
Jorge Eduardo ACOSTA quien le pregunté al guardia
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que estaba en la puerta, quién era la'persona que estaba
allf acostada. No sabe qué es lo que le contesté el guar-
dia, pero el capitin ACOSTA dio de inmediato orden
de que la cubrieran y desde entonces no fue mas tortu-
rada. Como no podia caminar la llevaron a la rastra por
unas escaleras hasta un gran salén dividido por bajgs
tabiques, donde la tiraron sobre una colchoneta, con
grilletes en los pies y las manos esposadas en la espalda
y una capucha sobre la cabeza atada al cuello.

A la Novena, que se remite a lo declarado en la octa-
va contestacion. ‘

A la Décima, que la lista de esas personas es tan
extensa que se remite a la némina que obra en el Anexo
II al “Testimonio de los sobrevivientes del genocidio en
la Argentina” que en este acto me entrega solicitando
se agregue a la presente declaracién. Dicho testimonio
fue preparado por la sefiora MARTI junto con la sefio-
ra OSATINSKY y la sefiora MILIA de PIRLES y presen-
tado por ellas en una sala de la Asamblea Nacional
Francesa presidida por el diputado francés Bernard
STASI el 12 de octubre de 1979.

A la Once, que tiene conocimiento que la casi totali-
dad de las personas mencionadas en la némina de la
contestacién anterior fueron sometidas a tortura fisica
y psiquica, y que le consta porque las oy6 y las vio con las
secuelas de las torturas.

A la Doce, que con posterioridad a los hechds relata-
dos en su octava contestacion, pasé hasta noviembre de
1977 en el gran salon llamado “Capucha”, con grilletes

en los pies y capucha sobre la cabeza, sin poder levantar- .

se ni caminar, debiendo estar siempre acostada. Cuan-
do les trafan de comer podian levantarse un poco la
capucha y mirando hacia la pared ingerir los alimentos
que consistian en mate cocido, pan con carne fria y
nada mas. Quiere dejar la constancia de que a escondi-
das de los oficiales, algunos de los guardias, que tenian
entre 15 y 17 afios, durante la noche venfan a traerles
helados, tortas, frutas, queso y dulce de leche. Después
de noviembre de 1977 la llevaron a una celda hecha
con tabiques prefabricados sin ventanas y con una
puerta que daba al salén “Capucha”. Alli estuvo sola
hasta que meses después la trasladaron a otra celda un
poco mas grande que compartié con la sefiora Sara
SOLARS de OSATINSKY. Aproximadamente en no-
viembre de 1978 fue trasladada a lo que llamaban Casa
Quinta Operativa que estaba ubicada en Del Viso y
luego supo era de propiedad del padre del teniente
Antonio PERNIA. Al dia siguiente de llegar el prefecto
Héctor FAVRE trajo a sus hijos Vladimiro y Carmela
RAMOS MARTI de entonces 8 y 6 afios que también
habian sido secuestrados en setiembre de 1978 y lleva-
dos al Campo de Concentracién de Campo de Mayo.
Desde entonces hasta el 19 de noviembre de 1978 per-
maneci6 alli en cautiverio junto con sus dos hijos hasta
que la llevaron al aeropuerto de Ezeiza y le dijeron que
tenia que ir a Valencia (Espafa) y quedarse en la casa
de su abuela hasta que ellos vinieran a controlarla y le
advirtieron que si ella hablada en Europa de algo de lo
que habia visto en el Campo matarfan a toda la familia

que habia quedado en la Argentina. Salié en un avién

de Aerolineas Argentinas hacia Madrid donde llegé el
siguiente 20 de noviembre de 1978.

A la Trece, que no le consta, pero que segiin le mani-
fest6 la senorita VIEYRA (hija de un médico ginecélo-
go del Hospital Naval y sobrina politica del almirante
RE Emilio E. MASSERA), quien asimismo se encontra-
ba detenida y a la que le habian asignado trabajos en la
sala de ficheros, éstos existian con datos sobre todos los
presos y que ella habia podido contabilizar hasta marzo
de 1978 desde marzo de 1976 unas 4.700 personas
detenidas.

A la Cato®ce, que efectivamhente tiene conocimiento
y como ejemplo pone su propio caso ya que algunos
meses antes del Mundial de Fuatbol le manifestaron que
“si querfa vivir” tenfa que traducir del francés al es-
patiol todos los articulos periodisticos que le fueran
entregados y que, en general, trataban de las reaccio-
nes desfavorables producidas en el exterlor por el
Mundial. :

A la Quince, que si. Que en tres o cuatro oportuni-
dades la llevaron a casa de sus padres que estaba a 300

3y

metros de la Escuela de Mecénica (Arcos y Republique-
tas). La llevaban en auto con dos guardias que subian
con ella al departamento y presenciaban la entrevista
con su padre y su madre que estaba agonizando. Le
decfan a su padre que no debia contar a nadie que
habia visto a su hija, y que parara de denunciar su desa-
paricién, si asi lo hacia la dejarfan en libertad.

A la Dieciséis, que se remite a lo declarado en la
contestacién doce.

A las Diecisiete, que segtin su conocimiento no for-
maban parte de grupos parapoliciales sino que todos
pertenecfan a la Marina, a la Policia Federal, a la Pre-
fectura Naval, al Servicio Penitenciario Federal y tam-
bién a algin miembro del Ejército.

A la Dieciocho, que tuvo conocimiento de muchos
casos, pero con precisién ahora recuerda: Nilda ORA-
ZI que venia de un campo de Coordinacién Federal;
Pilar CALVEIRO de CAMPIGLIA originalmente se-
cuestrada por la Fuerza Aérea; Myriam LEWIS tam-
bién por la Fuerza Aérea y muchos otros, pero de éstds
s6lo conoce los nombres de pila.

A la Diecinueve, sf, por ejemplo el caso de Nilda
ORAZI que regularmente era visitada por el coronel
ROUALDES.

A la Veinte, que estima que unos 7 0 detenidos apro-
ximadamente al mismo tiempo que ella fueron dejados
en libertad. Sabe que todos los miércoles habfa trasla-
dos y que durante ese tiempo se tomaban medidas de
seguridad muy importantes. Que segin le conté un
oficial de la Prefectura Gonzalo SANCHEZ muchos de
los detenidos eran dopados y llevados para ser arroja-
dos al mar. Que ella misma vio dopados a dos mari-
neros.

A la Veintiuna, que si. En dos oportunidades ella
misma vio al almirante R.E. Emilio Eduardo MASSE-
RA. La primera vez lo vio de uniforme blanco de la
Marina acompainado de su edecdn, fue en fecha en
torno a Navidad de 1977. La reunieron a ella y a.un
grupo de unas veinte personas en el tercer piso del
edificio, al lado del sal6n llamado “Capucha”. Aparecié
el almirante con su edecan y acompariado por el capi-
tan Jorge ACOSTA vy otros oficiales cuyo nombre no
recuerda con precisién y les dio la mano a cada uno
transmitiéndoles un mensaje de felicitacién relaciona-
do con Navidad. La segunda vez que lo vio fue coinci-
dentemente con su retiro como comaridante en jefe de
la Armada. Ahi también formaron un grupo de unas
veinte o treinta personas, esta vez en la planta baja en
un salén Hlamado “Dorado” y alli el almirante les hizo un
discurso expresindoles que ellos eran un grupo de
gente intelectualmente capaz, que el pais era grande y
habia lugar para todos y que esperaba que en el futuro
pudieran discutir en torno a una misma mesa, seguida-
mente les prometié que iban a vivir. Que también re-
cuerda haber visto en principios de 1977 al capitan
CARPINTERO y que supo que era ¢l pues se lo dijo
una sobrina de él, que también estaba detenida.

A la Veintidés, el capitdn Jorge Eduardo ACOSTA
(de estatura media, rubio, de ojos claros delgado, con la
caracterfstica de pequefios quistecitos blancos debajo
de los ojos), el teniente Antonio PERNIA (mis bien
bajo, morocho, bastante robusto, ojos oscuros), capitin
Alfredo ASTIZ (muy joven, rubio, de ojos claros, cara
redonda, contextura fuerte), prefecto Héctor FAVRE
(alto, muy gordo, pelo castafio oscuro y ojos oscuros),
capitan Jorge PERREN (alto, delgado, pelo oscuro y
ojos oscuros), oficial de prefectura Gonzalo SANCHEZ
(mads bien petiso, robusto, morocho, con bigotes gran-
des), teniente Alberto GONZALEZ MENOTTI (alto,
delgado, pelo y OJOS castafios oscuros y tez muy blanca),
teniente “Mariano™ (apodo) SCHILLING (muy alto,
morocho, de tez mas bien mate, de ojos y pelo oscuro).

A la Veintitrés, que sabe que su familia, sobre todo
en el afio 1977, efectué diversas y numerosas gestiones
para lograr su libertad, pero que ignora en qué fechas y
ante qué organismos o tribunales se realizaron. Tam-
bién efectuaron la denuncia de su desaparlmon ante la
Cruz Roja Internacional.

A la Veinticuatro, se remite a lo declarado en la
contestacién doce.

A la Veinticinco, que se remite a la né6mina mencio-

nada en la contestacién décima.

A la Veintiséis, que no tuve conocimiento.

A la Veintisiete, que. a este respecto solicita que se
agregue: 1) testimonio personal que entrega en este
acto; 2) “Testimonios de los sobrevivientes del genoci-
dio en'la Argentina” que redactara en 1979 juntamente
con las sefioras de OSATINSKY y de PIRLES que ya
mencionara en su contestacién décima. Los mismos
serviran de corroboracién y ampliacién a todo lo que le
ha sido preguntado hasta este momento.

A la Veintiocho, que solamente desea mencionar el
secuestro de que fueron objetos sus hijos que relata
detalladamente en el testimonial personal agregado a
la presente declaracién.

A la Veintinueve, que nunca fue procesada, ni nun-
ca fue acusada. Que los apremios ilegales de los que fue
objeto estin denunciados en los testimonios agregados
en esta declaracién.

A la Treinta, que se remite a todo lo declarado y en .

especial a lo declarado en la contestacién doce.

A la Treinta y Uno, que legalmente no tiene ningtin
impedimento para regresar al pais, pero que no lo hace
por temor a represalias por las denuncias que ha efec-
tuado sobre la situacién existente en la Republica du-
rante los afios 1977 y 1978 que ella misma vivié.

A la Treinta y Dos, con anterioridad a su detencién
no tuvo ningin contacto con esas personas. Después de
estar en libertad tuvo numerosos contactos con perso-
nas que también habian estado detenidas, con sus fami-
liares asi como con familiares de personas que conti-
nuan desaparecidas. Por ejemplo Nilda ORAZI, Susa-
na BURGOS, Andrés CASTILLO, Alberto GIRON-
DO, Patricia PEREZ CATAN, Teresa MESCHIATI,
Graciela GEUNA, la familia NUGHES que tienen un
hijo de 14 afios desaparecido.

A la Treinta y Tres, que lo hizo ante la. Asamblea
Nacional Francesa, ante la Comisién de Derechos Hu-
manos de las Naciones Unidas, ante la Comisién Ar-

gentina de Derechos Humanos, y por su intermedio -

ante la OEA, ante la Cruz Roja Internacional, Amnesty
International, ante la Comisién Internamonal de Juris-
tas con sede en Ginebra.

A la Treinta y Cuatro, que si, que los tuvo con Amnes-
ty International, Comisién Argentina de Derechos Hu-
manos, Comisién Nacional de Desaparecidos, Centro
de Estudios Legales y Sociales, Madres de Plaza de
Mayo, asi como con Augusto CONTE MC DONELL,
Gustavo ROCA, Eduardo DUHALDE, Graciela FER-
NANDEZ MEIJIDE, Hebe BONAFINI. Los temas tra-
tados fueron siempre relacionados con los desapareci-
dos y sus experiéncias personales. Siempre tuvieron
lugar cuando las personas mencionadas fueron a Gine-
bra, salvo los casos.de los sefiores ROCA y DUHALDE
a quienes vio en Espafia por primera vez.

A Ia Treinta y Cinco, respondié que hace uso del
derecho que le confiere el articulo 18 de la Constitu-
cién Nacional que se le hizo conocer al principio.

A'la Treinta y Seis, respondié que hace uso del dere-
cho que le confiere el articulo 18 de la Constitucion
Nacional que se le hizo conocer al principio.

A la Treinta y Siete, que con posterioridad a su libe-
racién tuvo contactos con: Jaime DRI, Susana BUR-
GOS, Pilar CALDEIRO. de CAMPIGLIA, Andrés Ra-
mén CASTILLO, Graciela Beatriz DALEQ, Alberto
Eduardo GIRONDO, Juan Alberto GASPARINI, Sa-
ra SOLARS de OSATINSKY, Marfa Alicia MILIA
de PIRLES y Lilia Victoria PASTORIZA. Todas estas
personas estuvieron secuestradas en la Escuela de Me-
cénica al mismo tiempo que la declarante y posterior-
mente dejadas en libertad. En todas las ocasiones los
temas tenfan relacién con sus experiencias en la ESMA
y c6mo habian podido encaminar sus vidas: :

A la Treinta y Ocho, que ignora con precisién datos
que puedan resultar de interés.

A la Treinta y Nueve, que sblo quiere destacar el
apoyo moral recibido a su llegada a Ginebra por Am-
nesty International. Que en ningin momento recibié
de nadie ayuda materlal ni asesoramiento de ningun
tipo. :

Con lo que terminé el acto, ﬁrmando la declarante
por ante mi, que doy fe.
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El Diario del Juicio

€uerve: No, no, ademis de que no lo vi, no le cono-
cia la voz.

Dr. Valerga Aréoz: ;Sabe usted a qué fuerza perte-
necian esas personas que le dijeron ser militares, que la
sacaron del lugar donde estaba encerrada, ante su
anuncio de que pensaba que la iban a matar?

€Cwerve: No, solamente una vez, cuando me trafan la
comida; siempre me la traian en platos de loza, lisos,
una vez me trajeron un plato que tenia el escudo de
aerondutica y un borde azul y celeste, y los cubiertos
eran de acero inoxidable con mango macizo, el cuchillo
también tenia el escudo de Aeronautica, y decia Fuerza
Aérea Argentina, entonces yo les dije: “Pero ustedes
son de Aerondutica. Y me dijo: “No, por qué decis eso”.
“Y... porque aci estd el escudo...” “Ah”, dice, “esto debe
ser de alguno de los muchachos que se lo afan6 en
algun viaje.”

Dr. Valerga Ardex: : Alguno de sus secuestradores
tenfa algin defecto en la mano?

€Cuerveo: Raul TEVES.

Dr. Valerga Aréox: :Qué le pasaba?

- Cuerve: Le faltaba el dedo anular de la mano iz-
quierda, creo.

Dr. Valerga Ardaox: :Cuintos dias estuvo usted en
el primer lugar?

Cuervo: En el primer lugar yo no sé exactamente,
calculo que deben haber sido alrededor de 10, 12 dfas.

Dr. Valerga Aréox: /Y en el segundo?

Cuerveo: Y en el segundo mis, porque estuve deteni-

. da hasta... deenida... secuestrada hasta el 22 de enero
de 1977, en que me devolvieron a mi casa.

Dr. Valerga Ardox: Cuando llegé a su domicilio,
¢noté que le faltase algun elemento de valor de alli?

Cuerve: No, en primer lugar me llevaron a la casa
de mi tia, pero, ademds, a mi casa no habfan ido en
ningin momento, los elementos de valor que me saca-
ron son los que tenia yo... los que yo portaba, el reloj,
los aros, la cadena, fueron a buscar la cartera al office
de mi piso, y bueno, nunca mds vi la cartera, ni los
documentos, ni el dinero que tenfa adentro, por su-
puesto.

Dr. Valerga Aréox: En cl segundo lugar, ¢fue tor-
turada Ud.?

Cuerveo: No, fui tratada con correccién, la unica tor-
tura era el estar encerrada en ese lugar, sola, sin sanita-
rios, con ese olor nauseabundo, en pleno verano; una
vez se inund6, con una fuerte lluvia se inundé la casa,
retiré el colchén, lo puse sobre la mesa, después el agua
baj6 enseguida y pasaron dos o tres dfas en que no me
trajeron comida ni agua, entonces cuando volvieron
dijeron: “Huy... ¢pero que pasé aqui adentro?”, yo dije:
“Se inundé”, y dice: “Ah... ese arroyo hijo de puta se
desbord6 de nuevo”. Y dice: “No, no te podiamos traer

~comida por eso, porque estaba todo inundado y no
podfamos pasar con los camiones”, y después una no-
che que no me traian la comida tampoco, me la traian
siempre temprano, alrededor de las 8.30, pasaron mu-
chas horas después de las 8.30 y yo me acosté en mi
cama, incluso porque utilizaba velas porque estaban las
ventanas tapiadas y la puerta era un portén como de las
casas en construccion que tenia una cadena y un canda-
do por sobre la puerta, y por una pequefa rendija que
habia, yo miraba al exterior y habfa pastos muy altos y
més adelante una especie de galpones, ahi subfan y
bajaban aviones constantemente, aviones grandes y a
un costado, asi... como mirando a mi derecha, como a
50 metros habia una torre de observacién, una torreci-
ta de cemento donde una vez vi uno o dos soldados
conscriptos.

“ROTURA DEL ESTERNON"

Dr. Valerga Ardox: :El, sefior fiscal quiere hacer
alguna pregunta?

Dr. Strassera: Si serior presidente, para que diga si
ademis de lo que ha dicho, respecto de la cirugia plasti-
ca, le han qu=dado secuelas de la tortura.

Dr. Valerga Aréaexz: Puede contestar.

Cuervo: Si, me han quedado secuelas, me han que-
dado secuelas fisicas, es decir que me afectan estética-
mente y la rotura del esternén, ademas de estéticamen-
te ‘me afecta funcionalmente, porque tengo el hundi-
miento de térax que afecta un poco mi capacidad respi-

[

ratoria, ademads...

Dr. Valerga Aré@ox: : C6mo le provocaron el hundi-
miento de térax, la fractura de esternén?

Cuerve: A trompadas.

Dr. Morene Ocampeo: Si puede explicar al Tribu-
nal si alguien supo que estaba detenida en la direccién
del hospital, en el primer momento.

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Cuerve: No entendi la pregunta.

Dr. Valerga Aréox: Si alguien supo que Ud. estuvo
detenida en un primer momento en la direccién del

" hospital.

Cuervo: No, no, yo sé que una tfa mfa que trabajaba
en el hospital, cuando se enteré que habia bajado a la
direccién y que no habia vuelto a aparecer y al piso ha-
bia ido uno de los integrantes de la guardia a buscar mi
cartera, fue inmediatamente a hablar con MARCOLI-
NI; MARCOLINI le dijo: “Venga, vamos a hablar con
el director”, fueron a hablar con el director y el direc-
tor dijo: “Se la llevé la Fuerza Aérea”, y entonces mi tfa
y mi madre fueron a la base aérea de El Palomar, ahf la
recibi6é un oficial que les dijo: “Pero no, ¢c6mo es posi-
ble que un director médico, un coronel médico haya
dejado sacar un personal de adentro del hospital?”, y
dice: “Ademads, ¢por qué dice que estd aca?, acd no hay
nadie, vuelvan a preguntarle a él si realmente esta aci,
que les vuelva a confirmar sila llevé la Fuerza Aérea”, y
le dijo a mi tia: “Pero no vaya Ud. sola, sefiora, hagase
acompanar con alguien”, mi tia fue acompaiiada con
una compafera de trabajo y entonces a ESTEVES le
dijo lo que le habian referido en la base aérea, y ESTE-
VES le dijo: “Bueno, no... la sacaron... si, no se si era la
Fuerza Aérea”, y mi tia le dijo “¢Pero c6mo Ud. no sabe
quién la sac6?”, dice: “No, a mi me mostraron creden-
ciales, pero no se de qué fuerza eran...”

Dr. Moreno Ocampo: Si, la pregunta se referia no
tanto a personas que no hayan participado del hecho,
sino quienes participaron en el hecho de detencién y si
estaba el director —por ejemplo—, qué persona...

‘Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Cuerve: No, al director no lo vi.

' Dr. Valerga Aréox: ;Y sabe Ud. de la participacién

- de otras personas?

Cuerve: No, no, solamente vi a los de la guardia.

Dr. Moreno Ocampe: Si, si puede explicar o identi-
ficar a estos guardias, de estos guardias a quienes reco-
nocié que hubieran estado en el lugar de detencién.

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Cuerveo: Si, reconoci con seguridad, porque conoci
incluso el nombre, a Juan COPSINOLA, y a Ratl TEVEZ,
a MUINO, y después vi a varios de ellos que volvi a
reconocer en las fotos que me mostraron en la CONA-
DEP, los nombres no los sabfa.

Dr. Valerga Aréox: :Seror fiscal?

Dr. Moreno Ocampo:Si, si se le hizo alguna vez
alguna pericia médica para constatar las torturas.

Dr. Valerga Ardox: Pucde contestar.

Cuervo: No, yo estaba tan aterrorizada cuando salf,
que no sélo no me hice ninguna pericia médica sino
que ni siquiera saqué los documentos, saqué solamen-
te... todavia a la-fecha no saqué la cédula.

Dr. Valerga Aréox: ;Realiz6 Ud. algun tipo de de-
nuncia con posterioridad?

Cuerveo: No, no.

Dr. Valerga Aréox: Y su familia, ¢llevé a cabo algu-
na gestién en procura de su paradero?

Cuervo: Si, en la base aérea de El Palomar, el colegib
militar de El palomar, l# comisarfa de El Palomar, la
Jefatura de Policfa de La Plata, la Base Naval de Rio
Santiago, y fueron a reconocer cadaveres a las dirsenas
y a distintos lugares, en donde se enteraban que habia
un cadaver de una mujer de determinada edad, algo
que se pudiese aproximar a mis datos, iban a reconocer
cadéveres, siempre mi madre y mi tia, porque cuando
quisieron hacer el hibeas corpus habfan consultado a
varios abogados, que no quisieron hacerlo porque de-
cfan que los abogados también desaparecian, entonces
un abogado les hizo el escrito pero no lo quiso firmar,
lo present6 mi familia. ‘

Dr. Valerga Aréox: ;La Fiscalia?

Dr. Moreno Ocampe: Si. Si sabe donde se presentd
ese habeas corpus, en qué juzgado.

Dr. Valerga Aréox: Puede contestar.

Cuerve: ;Cémo...?

Dr. Valerga Aréox: Si sabe Ud. dénde se presentd

~

ese habeas corpus.

Cuervo:Al Ministerio del Interior, fue contestado
en el afio ‘80, aproximadamente, diciendo que no habia
ninguna fuerza que me requiriera, que no estaba dete-
nida en ninguna jurisdiccién de las fuerzas...

Dr. V-Iorgu Aréox: O sea, ¢no fue una presenta-,

cién judicial sino fue una presentacion admlmstratlva
ante el Ministerio del Interior?

Cuerve: Ante el Ministerio del Interior.

Dr. Morene Ocampo: Si cuando recuper6 su liber-
tad fue atendida por algin médico en forma parti-
cular.

Dr. Vcllol'gc Aréox: Puede contestar.

Cuerve: ;Si vi a algin médico en forma particular?,
una doctora en una sala o dispensario que hay en el
barrio en donde vive mi madre.

Dr. Velerga Aréox: /Y cllala atendié de las afeccio-
nes sufridas en ese momento?

Cuerve: Si, ella vio mis afecciones.

Dr. Valerga Aréiox: :Puede dar el nombre por fa-
vor, de esa doctora?

Cuerve: Yo en este momento no lo recuerdo, pero
mi madre seguro lo sabe. '

Dr. Valerga Aréox: Apértelo al Tribunal.

Dr. Moreno Ocampo: Ninguna mais.

Dr. Valerga Ardox: :Doctor GARONA?

Dr. Garona: Una sola pregunta, sefior presidente,
si sabe la testigo qué pas6 con el grupo “Swat”.

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Cuervo: Por referencias...

Dr. Vclorgu Araoz: (Ud. escucho la denominacién
“Swat”’?

Cuervo: Si, por supuesto, era denominacién de la
gente del hospital para ese grupo...

Dr. Valerga Ardox: ;Para el grupo de seguridad
que Ud. refirié?

Cuerve: Bueno, para esa banda armada.

Dr. Valerga Ardox: Si, cUd. sabe como se disolvié
ese grupo?’

Cuerve: Yo sé por referencias, incluso por referen-
cias de mi tia que continué trabajando en el hospital
hasta que se jubil6 al poco tiempo después, en un ope-
rativo nocturno la Fuerza Aérea habia ido con helicép-
teros y habia sacado... habia llevado detenidos al grupo
de “Swat”, que después de varios dias reaparecieron
algunos de ellos, pero los otros no, y esos que reapare-
cieron en esos dias quedaron poco. tiempo mis en el
hospital y después se fueron yendo.

Dr. Valerga Ar&ox: ;Ud. sabe cuindo ocurrié ese
hecho de detencion por parte de la Fuerza Aérea?

Cuervo: Creo que fue en enero, porque fue poco
antes de mi liberacién.

Dr. Valerga Aréox: ;:Como ocurrié su liberacién?

Cyerveo: Si, un dia... ellos siempre me decian que me
iban a llevar a mi casa, que me iban a liberar, que cuan-
do me repusiera me iban a llevar, yo les decia: “Por qué
no me llevan ahora?, yo me voy a reponer en mi casa,
voy a llamar a un médico de confianza, no voy a hacer
ninguna denuncia, no voy hacer nada”, y entonces, in-
clusive, un dia les dije: “¢Por qué no me llevan a Devo-
to, o alguna parte asi para que mi familia sepa que

estoy viva, que sepa que estoy en algtin lugar; para que

no pasen las fiestas sin saber que yo estoy viva?”, y me
dijeron: “No, no, bajo qué cargo te vamos a llevar.a
Devoto. Unicamente que vos accedas a decir que habias
robado en el hospital y te llevamos a una comisarfa”, yo
dije: “No,no, yo no voy a decir que robé”, dice: “Porque
te podriamos llevar bajo un cargo de robo a una comi-
saria, pero a una comisarfa —dice— no a ningin penal
—dice— y ahi... pero lo que pasa que aca nosotros te
tratamos bien, vos no tenés problemas, nosotros no po-

‘demos responder por lo que te puede pasar con los

o

negros ahi
Dr. G(ll'oncls Nada mas, sefior presidente.
Pr. Moreno Ocampo:La testigo manifesté que
cuando estaba en su primer lugar de cautiverio el gru-

po de ... (ininteligible) que fue le decia que no se la

podian llevar; finalmente accedio6 y se la llevé, ¢le die-
ron a posteriori alguna indicacién de cudles eran:las
razones que impedian llevdrsela?

Dr. Valerga Aréox: Puede contestar.

Cuervo; Si, si, las razones que segiin ellos impedfan
que me llevaran eran que el grupo “Sw: " no queria
que saliera viva porque los habia recon ,«cido y habia
reconocido que estaba en el hospital.
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Dr. Valergea Aréozx: Sefiora, Ud. de alguna manera,
¢puede relacionar su libertad con la disolucién del gru-
po “Swat”?

€Cuerve: No podria asegurarlo, ellos ya, antes de di-
solver el grupo “Swat”, es decir cuando a mi me lleva-
ron, supongo que en diciembre, porque la noche que
estaba relatando antes, en que no me trafan la comida,
después yo of explosiones, tiros, pensé que era una
revolucién, no entendia nada, y estaba muy, muy asus-
tada, porque supuse que, bueno... que en ese momento
no sabia qué pasaba y después no se iban a acordar que
yo estaba ahf; entonces, como a las 3 de la mafiana
vinieron a traerme la comida y me dijeron: “Pero, ¢qué
te pasa?”, porque yo estaba asustadisima, y le dije “No,
no, ¢no era una revolucién? ¢Qué pasé? Yo of tiros”, y
me dijeron: “No, no, ¢no sabés que dia es hoy?”. ;Les
dije: “No...”, “Es Navidad”.

Dr. Valerga Aréox: Seiiora, su testimonio ha con-
cluido, puede retirarse, muchas gracias. Sefior secreta-
rio, haga comparecer al préximo testigo.

Testimonio del seiior

ADOLFO JOSE MARCOLINI

Suboficial mayor Marina (R)

Dr. Lépex: Sc llama al estrado a Adolfo José MAR-
COLINI.

Dr. Strassera: Sciior presidente...,, perdén, pero
quisiera solicitar que oportunamente se practique una
pericia médica forense para determinar las secuelas,
que dice tener la testigo que acaba de declarar.

Dr. Valerga Ardox: Se tiene presente.

Dr. Strassera: Gracias.

Dr. Valerga Aréiox: :Donde se desempeiié Ud. a
partir de marzo de 1976? ' '

Marcolini: En el Hospital Posadas; yo estoy desde el
afio 1969.

Dr. Valerga Aréoex: :Qué funcién ocupd en ese
entonces?

Marecolini: En ese tiempo era jefe de Servicio, Man-
tenimiento y Servicios Generales.

Dr. Valerga Ardox: Con posterioridad a marzo de
1976, ¢cambi6 la funcién que Ud. desempenaba dentro
del hospital?

Mareolini: No entendi la pregunta.

Dr. Valerga Ardox: Si con posterioridad a marzo
del '76, cambié6 la funcién que venia desempefiando
Ud. ‘

Marcolini: Si, cambi6 de titulo, pasé a ser jefe de
departamento.

Dr. Valerga Ardox: :Jcfe de qué departamento?

Marecolini: Mantenimiento y Servicios Generales.

Dr. Valerga Aréoz: :Supo Ud. que a partir de mar-
zo de 1976 se detuviesen personas adentro del Hospi-
tal Posadas?

Marcolini: A partir de marzo del *76 si, todo por... o
sea que me comentaban, no, porque yo no estaba en el
hospital, yo en el afio '73 me separaron del hospital y
me mandaron en comision al Hospital Belgrano y volvi
en el afo 76, el 29 de abril de 1976 recibi un telegrama
para presentarme en el Hospital Posadas, y tomé servi-
cio el dia 3 de mayo.

Dr. Valerga Aréox: :De quién recibi6 esa instruc-
ci6n de presentarse en el Hospital Posadas?

Marcolini: Del Ministerio de Accién Social, o Minis-
terio de Salud Publica.

Dr. Valerga Ardéoz: Sc le previene que si con moti-
vo de alguna pregunta Ud. considera que la respuesta
puede ser autoincriminante, hace a su derecho el ne-
garse a declarar.

Marcolini: De acuerdo, sefior.

Dr. Valerga Ardox: Entonces la pregunta concreta
es si Ud. tomé conocimiento a partir del 29 de abril, ya
estando en el Hospital Posadas, que se detenia a perso-
nas, Ud. dice que si, por conocimientos..., si Ud. sabe,
tiene conocimiento de quién ordenaba esas deten-
ciones. : v

Mareolini: Bueno, yo lo que tengo entendido es que
a partir —no sé si el dia 24— que hubo la toma de
gobierno, el Ejército a los 6, 7 dias tomé el hospital,

creo que una detencién de 60, 70 personas, eso es lo
que estoy enterado.

Dr. Valerga Ardox: :Sabe Ud. si dentro del hospi-
tal se alojaban detenidos?

Mareolini: No, solamente sé por el problema de las
detenciones momentdneas qué pasé entre marzo y
abril, si, a la gente ya la llevaban detenida; estuvieron
unos dias ahi, creo, en el hospital, o horas, no sé.

Dr. Valerga Aréox: (Recibi6 en algin momento
quejas de alguna persona que hubiese sido maltratada
o detenida dentro del hospital?

Marecolini: No, ni detenida, ni maltratada, en el
tiempo... le voy a decir, a los 2 meses o 3 que estaba ahi
vino una enfermera, no la conocia, a preguntarme, a
decirme que le parecia que la vigilaban.

Dr. Valerga Aréox: ;Y por qué motivo fue a decirle
a Ud. eso?

Mareolinl: Porque... no sé, el motivo no sé de ella,
que le parecia que estando en el servicio ella trabajan-
do, la vigilaban, no le di importancia al caso, porque en
ese momento en el hospital habia mucha gente extrafia,
estabamos casi todos como si estuviéramos vigilados

“todos.
Dr. Valerga Arédox: :Conoce Ud. a la enfermera .

Gladys Evarista CUERVO?

Marcolinl: La que le hablé recién es sobre ella, esa
chica yo la conocdi, la vi 4 veces, la conoci cuando hablé
con ella.

Dr. Valerga Aréex: :Cuindo hablé con ella?

Marcolini: Cuando ella vino a verme por el proble-
ma ese, que le parecfa que la vigilaban.

Dr. Valerga Aréex: :Supo Ud. si con posterioridad
a ello fue detenida?

Marcolini: Después sé que desapareci6 del hospital,
al poco tiempo, no sé si a los 15 dias, al mes, no sé, no
recuerdo bien la fecha, pero sé que... no se present6 a
trabajar al hospital.

Dr. Valerga Ardéiex: :Supo si el doctor Jorge Mario
ROITMAN habia sido detenido?

Marcolini: Me enteré porque vinieron los familiares
a preguntar a la direccién del hospital por el paradero
del doctor ROITMAN.

Dr. Valerga Aré@ex: :Supo si él estuvo detenido
dentro del hospital?

Marcolini: No.

Dr. Valerga Aréox: ; Al sefior Jacobo CHESTER?

Mareolini: Tampoco lo conoci, sé que estuvo en el
tiempo en que yo estaba, cuando yo volvi al hospital,
que trabajaba en el hospital, pero es de otra seccién,
creo que se llama “Estadisticas”, pero yo no lo conoci.

Dr. Valerga Aréox: :Sabe Ud. de Ia existencia en el
hospital durante la época en que Ud. se desempefié
alli, sobre todo en los primeros tiempos de 1976, si alli
se desempenaba un grupo de seguridad?

Marcolini: Si, un grupo de seguridad, si, ¢le explico
un poquito?

Dr. Valerga Ardox: Claro...

Marcolini: A raiz del —creo— que de la ida del
Ejército que se fue, cuando toms el hospital, quedé el
hospital en forma un poco desamparada; cuando yo
llegué nos encontramos sin vigilancia y sin gente, en-
tonces el director creyé que era mejor pedir seguridad
en algunos lados, buscé en varios lados, no consiguié y
le destinaron que correspondia a El Palomar ser el sec-
tor que gobernaba la parte del hospital, o sea el sector
de la parte de la ciudad o el sector este dependia de la
Fuerza Aérea de El Palomar, donde el director se pre-
sent6 alla a pedir ayuda.

Dr. Valerga Ardox: :Ud. formé parte de ese cuer-
po de seguridad? .

Marcolini: No.

Dr. Valerga Aréox: :Y de quién dependia este
cuerpo de seguridad? i

Marcolini: Ese cuerpo de seguridad dependia, si, de
la parte de Mantenimiento, o sea el mantenimiento se
divide en tres secciones: Termoelectromecinica, Man-
tenimiento de Edificios y Servicios Generales; en la Di-
visién Servicios Generales estd: Comunicaciones, Segu-
ridad, Mucamas, Lavadero, todo dependia de la Divi-
sién de Servicios Generales. .

Dr. Valerga Aréox: ;Pero Ud. era jefe del Departa-
mento de Mantenimiento...?

Marcolinl: Yo era el jefe del departamento, si.

Dr. Valerga Ardox: O sea que... (dependia de Ud.?

Marcolini: Dependfa de mi.

Dr. Valerga Ar&oz: Silencio absoluto en la sala!
Serior, queda en este momento relevado de juramento
de decir verdad. ¢Quiénes eran los integrantes de ese.
grupo de seguridad?

Mareolini: Ese grupo de seguridad... se presenta-
ron... a ver, mayo, junio, julio, creo, a raiz de que no se
conseguia gente para hacer guardia, el problema, no sé
si lo puedo explicar, nosotros estdbamos lindando so-
bre una villa de emergencia, sobre dos, la de Carlos
Gardel, y la otra —creo— que Pujastro se llama; enton-
ces, qué pasé... en el tiempo que llegamos, cuando se
fue el Ejército empezé a venir cualquier cantidad de
gente y nos robaron todo lo que podian del hospital,
desde inodoros, cafios, canillas, las Haves, cerraduras,
todo lo que habia, como de las ventanas, jtodo! enton-
ces a rafz de eso fue que salié el director a buscar re-
fuerzos, o sea, tener alguna seguridad, no se consiguio,
solamente que la Fuerza Aérea le mandaba un... (inin-
teligible) que le llaman ellos, a la'manana, eran unos
camioncitos que tenfan ellos con 6 o 7 soldados a cargo
de un teniente o mayor, o capitdn, venian, daban una
vuelta alrededor del hospital a la mafiana, a la tarde o-a
la noche, para esa gente, entonces el jefé de”Personal
en ese tiempo dice: “Yo voy a ir al Ministerio a pedir
gente”, pasaron unos dias y aparecieron 7 hombres a
trabajar como vigilancia continua de 24 horas corridas
en el hospital, 7, y a los pocos dias uno mas, 8, trajeron
uno mds.

Dr. Valerga Aré@ox: Esas 7 u 8 personas, ¢era per-
sonal estable de la Fuerza Aérea?

Marcolini: No, no, eso era personal civil mandado,
sacado del Ministerio de Salud Publica.

Dr. Valerga Aréox: :Quiénes eran esas personas?

Marcolini: Esas personas eran civiles, estaban en co-
misién.

Dr. Valerga Aréiox: D¢ los nombres al Tribunal.

Marcolinl: :Los nombres de ellos? No recuerdo, po- -
co trato tuve con ellos, pero puede ser DELPEIS, JOR-
TELEZA —los que me acuerdo—y el jefe de ellos que
era un subcomisario, ya me voy a acordar... en este
momento no me acuerdo.

Dr. Valerga Aréiox: ;Estaba en actividad ese subco-
misario? '

Marcolini: No, estaba retirado.

Dr. Valerga Aréoxz: :Era de la Policia Federal o
Provincial?

Marcolini: Federal.

Dr. Valerga Ardox: :Alguno de los integrantes de
ese grupo tenfa algin defecto fisico?

Marcolini: Perdén... NICASTRO...

“ERA TANTA LA CONFUSION"

Dr. Valerga Ar@oz: .NICASTRO, quién era?

Mareolinis El subcomisario.

Dr. Valerga Aréoz: ;:Qué nombre de pila tenia NI--
CASTRO?

Marcolini: No, no recuerdo.

Dr. Valerga Ardex: : Alguno de los integrantes del
grupo tenia algun defecto fisico?

Marcolini: Que yo sepa, no.

Dr. Valerga Aréox: :En una mano...?

Marcolini: No, no...

Dr. Valerga Ardox: :Dénde vivia el director del
hospital?

Marcolini: El director del hospital... el coronel ES-
TEVES, médico, vivia en su domicilio, en Bella Vista...

Dr. Valerga Aréoex: Y ¢l hospital, ¢tenia alguna ca-
sa destinada al alojamiento del director?

Marcolini: Si, tiene alojamiento para el director, pa-
ra un subdirector, para el administrador, para el jefe
de Mantenimiento, hay vivienda.

Dr. Valerga Ardox: ;Ud. vivia en ese lugar?

Marcolini: No, vivi en el afio '72. .

Dr. Valerga Aré@ox: ;Alguno de esos funcionarios -
que acaba de mencionar, que tenfan asignada las vi-
viendas, ¢la ocupaba? D
. Marcolini: Si, la ocupaba el administrador.

Dr. Valerga Ardex: :Quién era?

Mareolini: El sefior. COLOMBO.

Dr. Valerga Aréox: Y las otras casas, ¢qué destirio
tenfan? .

Marcolini: Estaban desocupadas, el director no la
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ocupaba, més o menos en el mes de mayo todo el mes la

ocupé el doctor RODRIGUEZ OTERO, que era el an-

. terior —de la toma del hospital— RODRIGUEZ OTE-
RO estuvo un mes hasta que se fue.

Dr. Valerga Aréox: :Quién contraté a los integran-
tes de ese grupo de seguridad?

Marcolini: :Ese grupo de seguridad? Y, pienso que
lo contrat6 Salud Publica, porque no se les abonaba
nada y cobraban alld en Salud Publica, quiere decir que
eran de Salud Publica.

Dr. Valerga Aréox: :Tenia alguna denominacién
interna ese grupo?

Mareolini: Si, le decian los “Swat”, los “Swat” por su
manera de actuar, o sea alguien que vio las peliculas de
Swat, se vefa a veces cémo estaban del parque frente a
las villas, se escondfan atras de un arbol, salia uno, iba
el otro, y asi andaban...

Dr. Valerga Ardox: :Este grupo procedi6 a la de-
tencién de alguna persona? ¢Sabe Ud.?

Mareolini: Que yo conozca, no.

Dr. Valerga Aréox: :Andaban armadas estas per-
sonas?

Marcolini: Armado estaba el subcomisario, tenia
una pistola calibre 22 y una escopeta del 12.

Dr. Valerga Aréox: ;Cuil era la funci6n especifica
de todos los dias?

Marcolini: La funcién especifica, al principio habi-
taron delante de mi oficina, o sea... en Mantenimiento
estoy diciendo, ¢no?, estuvieron, pero ahi era una gen-
te muy intratable, o sea... muy mala, fuerte —para de-
cir asf— entonces como habfa que preguntarle a cual-
quier persona qué es lo que hacia en el hospital, habia
gente que no sabemos quién era, para cuidar pacien-
tes, no se sabfa nada, las visitas no se iban a las 5 de la
tarde, entonces se tomé. esa medida, pero‘ era tanta la
confusién y tantas las quejas que tenia el director que al
mes de estar ahi los sacé y los llevo para el chalet, el

~ chalet que ocuparia el subdirector 0 RODRIGUEZ
OTERO que ocupb... (ininteligible)

Dr. Valerga Ardox: :Qué hacian estos integrantes
del grupo...? i

Mareolini: La consigna que tenfan era, después que
salieron del hospital, era: “Cuidar la divisién entre la
villa y el hospital, era un trafico muy comun el que
tenfa... (ininteligible). Qué pasé, toda la gente venia
para aca para el hospital, el hospital tiene, en los fon-
dos, en los costados, tiene mucho material, entonces
todo eso desaparecia, al estar esta gente, bueno, se nos

" acabé el robo, ahora esta gente a su vez, tomd contacto
con la Aerondutica, por unos operativos de la, sobre la
villa, no le conté que habfa unos rondines de la Aero-
ndutica, esos rondines de la Aerondutica venian y en-
tonces, como son operativos, un primer operativo fue
hecho por la Municipalidad de Morén, creo que era un
brigadier o comodoro PIRIS APOLONIO, no recuer-
do ese tiempo, que vino al hospital, para ver cémo era,
para poder hacer un operativo por la parte digo, pien-
$0 que, de gente de malvivir, entonces, qué pasa, hizo el
operativo y fracasd, o sea, hubo un pequeiio tiroteo
entre ellos y la policia, y no pas6 nada; al venir la Aero-
nautica, entonces qué pasa, empiezan a hacer operativos
la Aerondutica sobre la villa, entonces a este grupo que
le tiramos nosotros, como estaban ahi enfrente, lo deja-
ban como pared, de frente para los que se escapaban
de la villa para el lado del hospital, lo detenian ahi, asi
que, pienso que debe haber hecho la Aeronautica cua-
tro, cinco operativos de ese tipo, y con la colaboracién
de esta gente.

Dr. Valerga Aréox: :Qué 6rdenes imparti6 usted a
los integrantes de este grupo?

Marcolini: La orden que tenfan, eran cuidar el limi-
te entre el hospital y la villa y a las 5 de la tarde entrar
en el hospital y sacar las visitas. )

Dr. Valerga Aréiox: ;Esa orden impartié usted?

Marcolini: No, ya venia de Direccion.

Dr. Valerga Aréox: Y usted personalmente, como
Jjefe administrativo de ese grupo, ¢qué orden impartié
a ellos?

Mareolini: Las mismas. ‘

Dr. Valerga Aréiox: :En forma especifica?

Marcolini: Las mismas que me dio el director, se
comentd, digo bueno, que se queden ahi las 24 horas,
se relevaban entre ellos y ahi estaban, cuidar el limite

entre el hospital y la villa y el resto, de 1 a 5 de la tarde,

venir a sacar las visitas.

Dr. Valerga Ardox: :Cémo se disolvié este grupo?

Marcolini: Este grupo, bueno yo le puedo decir,
porque yo no... estaba con licencia anual, creo que en el
mes de enero del 77, cuando me éntero ya no estaban
mas, los habian detenido la Aeronsutica, no sé, pienso
algun problema, en algin operativo o algo que han
tenido con ellos, que los detuvieron, mas no puedo
saber, sé que el director...

Pr. Valerga Aréox: :Usted? :

Marcolinis Si se presenté al, a Aeronautica para ver
qué es lo que habia pasado. '

Dr. Valerga Aréox: Y sabe qué, en qué (inint.).

Mareolini: No sefior, nada mis que lo disolvieron al
grupo ése.

Dr. Valerga Arg:z: ¢Usted fue detenido en algan
mmomento por la Fuerza Aérea?

Marcolini: No, no.

Dr. Valerga Aréox: ;Y fue detenido en el transcur-
so del afio '76 o del afio *77?

Mareolini: No, nada, nada. :

Dr. Valerga Aréox: :La Fiscalia quiere hacer algu-
na pregunta? '

Dr. Moreno Ocampos: Si, sefior presidente, si supo
que una enfermera de apellido CUELLO, hubiera sido
detenida.

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar. {Sobre el mi-
cr6fono negro, dirigiéndose al Tribunal!

Mareolini: (inintelegible)

Dr. Valerga Aréiox: :Escuchd la pregunta?

Marcolini: No, no, no escuché.

Pr. Valerga Ardox: Si sabe la detencién de una
.enfermera, CUELLO de apellido. '

Marcolini: ;1La direccion? ‘

Dr. Valerga Ardox: 1a detencién.

Mareolini: S¢ que falt6 al poco tiempo, no me acuer-
do si son a los dos meses que estuve, serfa, yo estuve en
mas, en mayo, junio, en agosto puede ser que dejé de
prestar servicio en el hospital.

Dr. Moreno Ocampo: Si algtin familiar le informé
a qué se debia su ausencia.

Marcolini: ¢ Algiin familiar?

Dr. Valerga Aréiox: Si, ¢algin familiar le manifesté
a usted? -

Marcolini: Creo que si, que tenia un familiar que
trabajaba en el hospital, y que se dirigié a ia direccion,
para preguntar si sabian algo, de un paradero de ella.

Dr. Valerge Aréox: :De alguna manera, usted ca-

nalizaba, eh, las, los reclamos por personas detenidas o

desaparecidas?

Mareolini: No, Ia, no, no, eso no, yO a veces me
enteraba porque iba a la direccién, pero esteee, se ha-
bia presentado el familiar fulano de tal, y tal, pero na-
da, ahora le puedo decir si, que conocia a uno de los...

Dr. Valerga Ardox: Si, contintie.

Marcolini: No, no, yo conocia al sefior QUIROGA,
el seior QUIROGA habia sido un ex cabo segundo de
la Armada, y tenfa un contacto muy, muy directo con
él, por comentarios de, de la Marina, no es cierto, yo
tenia un pequefio botecito que estaba en el Tigre, todos
los problemas, y hasta que un dfa desapareci6, perdén,
y conoci también a Teresa CUELLO, Teresa CUELLO
habia sido, cuando yo estaba en el hospital, en el afio
72, 73, era mucama, cuando vuelvo de nuevo al hos-
pital, después de los 3 afos que falté, eh, ya no estaba
més en el servicio de mantenimiento, sino que estaba
en, creo que, no sé cémo le llaman, el servicio estee, de
esterilizacién.

"“ERA EL GRUPO SWAT"

Dr. Valerga Aréox: :La Fiscalia? .

Dr. Moreno Ocampo: Si de esta persona, Teresa
CUELLO, supo %lgo mds, supo qué haya sido.

Mareolini: No, nada mais, ella no, no, espérese, a
ver, la sefiorita Teresa CUELLO, creo que, eh, vino al
hospital, ya estando la policia, ocupando la vigilancia
del hospital estaba a cargo de la policia, la policia estaba
ocupando el chalet, en ese chalet, estee, estaban las
puertas cerradas y vinieron dos abogados de la CONA-
DEP a ver el edificio, entonces ahi me dijeron que esta-
ba Teresa CUELLO en el grupo, pero como no la, muy
poco habia tratado con ella, no la conoci, la conoci un
tiempo con un pelo, con, asi caido, en ese tiempo no lo

tenia asi que no, pero me dijeron que estaba ahi.,
Dr. Valerga Ardox: ;Hasta cuando continué de-

sempefidndose en el Hospital Posadas? :
Marcolini: Hasta el mes de octubre, del afio *84.

Dr. Mereno Ocampo: Si, si, ¢a raiz de estas desapa- .

riciones y versiones, sobre qué...?; mejor dicho, primero si
habia versiones que adjudicaban al grupo “Swat”, la
responsabilidad por estas desapariciones de personas.

Dr. Valerga Aré@ox: Puede contestar.

Marcolini: No, no entiendo.

Dr. Valerga Ardoex: Si hay; si usted escuché versio-
nes de que el grupo “Swat” era el autor de desapari-
ciones. :

Marcolini: Si, eran una, un pequeiio vox populi,
que todo el mundo, que, los “Swat” hacfan ese trabajo.

Dr. Valerga Ardox: Claro. - )

Marcolini: Tal es asi que, a oidos del director, si no
un doctor asistente, un doctor Hacido TOCALINO fa-
llecido, estee, fue a buscarlo al director en el hospital, y
se fueron directamente al chalet, a ver qué pasaba, ahi
lo acompafié al director y volvieron sin novedad, a su
vez, después el director hizo varias veces, varias recorri-
das sobre el mismo chalet, sin novedad, por ..:

Dr. Valerga Aréox: Y usted personalmente como
Jjefe de departamento, eh, encargado del 4rea a la cual
correspondfa este grupo, tomé alguna medida de in-
vestigacién?

Marcolini: No, nada, el departaménto mio nada.

Dr. Morene Ocampo: Si sabe que se haya hecho
alguna investigacién, iniciada a raiz de una denuncia
del director, o alguna denuncia penal, sobre estos he-
chos. ;

Dr. Valerga Arédox: Puede contestar.

Marcolini: No, no escuché al sefior. A

Dr. Valerga Aréoex: Si sabe usted de la existencia de
alguna denuncia que haya dado lugar a alguna investi-
gacion penal o administrativa de los hechos de desapa-
ricién y detencién ocurridos dentro del Hospital Po-
sadas.

Marcolini: Si, todo eso estaba canalizado en la direc-

‘cién, pienso que, el director, estee, comunicaba a su

superior los problemas que pasaban.

Dr. Valerga Aréex: Pero, ¢sabe usted la existencia
de alguna investigacién de ese tipo?

Marcolini: No, nada, nada.

Dr. Moreno Ocampo: En su caricter de responsa-

ble, ¢nunca le ordenaron investigar este tipo de he- -

chos?

Dr. Valerga Aréox: Usted respondi6, si usted habia
investigado, pero, y usted contesté que no, eh, pero la
pregunta, si usted recibi6 alguna orden para iniciar
alguna investigacién de este tipo. '

Marcolini: No, nada, nada.

Dr. Moreno Ocampo: Si, si este grupo “Swat” le
informaba cotidianamente del tipo de tareas que lleva-
ba a cabo.

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar. N

Marcolinis El, no le escuché, el grupo “Swat”, no,
estee, que se presentaba a la mafiana temprano, era el
subcomisario, por alguna novedad, serfan, pero no ha-
bfa ningun, lo tnico que nos contaba que, le decia,
‘después iba a verlo al director, que esa noche habfan
venido los de la Aerondutica, le habian pedido para
hacer un operativo en la viila y eso nada mas, pero
ningiin comentario més de... :

Dr. Valerga AréGox: Pero, ¢para ingresar?

Mareolini: (inint.) que si, el grupo este, tenia a veces,
comunicaba, que llevaba gente detenida a El Palomar, a
la comisaria, subcomisaria de Palomar, o sea gente que
cruzaba, ésa hacfa un poquito fuerte para poder pasar
dentro del Hospital, lo detenian, lo tenfan ahi y lo lleva-
ban, tal es asi, que pedfa alguna ambulancia, eh, para

poder transportarlos hasta El Palomar, subcomisaria

en El Palomar.

Dr. Valerga Araoxz: :Para ingresar a la villa, nece-

sariamente habia que pasar por el hospital?

Mareoliniz Para Ia villa, lo que ellos aprovechaban
era el pasaje de la villa, hacia la esquina de MARTINEZ
DE HOZ que se llamaba en ese tiempo ahora se Hama
ILLIA, estee, y MARCONI.

Dr. Valerga Aréox: :Pero no podian llegar a ese
lugar, sin pasar? :

Marcolini: No. :

Dr. Valerga Ardox: Por, ¢sin ingresar a! hospital?

Mareolini: No, tenian que dar la vuelta 1 »da por el
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otro lado, tal es asi que a partir del afio "77, estee, una

licitacién por intermedio del, de Secretaria de Salud
Publica, que hizo un paredén, de ladrillo, pero el pare-
dén durd muy poco y nada, porque enseguida lo rom-
pieron y segufan pasando, ya no habia méas guardia.
Dr. Valerga Ardoex: Suficiente. ¢La Fiscalia?
Dr. Moreno Ocampo: Si se anoté en algun libro o
en algin documento, las tareas diarias del grupo

“Swat”,

Dr. Vulorgcl Ardioz: Puede contestar.

Marcoliniz Si, estee, en el grupo “Swat” no tenfan
estee, solamente, eh, no habia, si habia algtn problema.
grave, que llevaban gente al, a la subcomisaria, el que
habian detenido a 4 o 5 y los llevaban, sf.

Dr. Moreno Ocampeo: Si puede informar en qué

tipo, en qué libro se anotaba este tipo de...

Marcolini: No son, era planillas, como un parte
diario.

Dr. Valerga Araox: f_D()nde se archlvaban esas pla-
nillas o dénde se guardaban?

Marcolinil: Si, se archivaba en Servicios Generales.

Dr. Moreno @campeo: Si puede explicar bien c6mo
se individualiza en estas planillas, dentro de ese ar-
chivo. ,

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Marcolini: Las planillas, son comunes, hojas comu-
nes de, tipo carta, estee, escritas, manuscritas y firma-
das por el... subcomisario NICASTRO.

Dr. Valerga Aréex: En, si ese grupo procedla ala
detencién de alguna persona de la villa. ¢Lo anotaba en
el parte-diario?

Marcolini: No, no recuerdo que fuera, me parece
que no anotaba, solamente se llevaron.dos personas o
tres detenidas al, algunos chicos, igualmente chicos de
14, 15 afos, estee, pero no anotaban el nombre.

Dr. Valerga Ardox: Pero, ¢no se anotaba aunque
fuese un grupo?

Marcolini: No, no anotaban, si detuvieron a 3 perso-

,nas y se llevaron a la comisarfa, sf, deben estar, estaran

asentados alld en el...

Dr. Valerga Aréox: Claro, el personal del hospital
tenia acceso a todos los lugares, en especial, eh, a éstas
donde estaban las casas de..."

Mareolini: No el personal.

Dr. Valerga Aréox: Los (inint.).

Marcolini: No, pienso no, no se movia del hospital,
o sea, estaba dentro del hospital por todos lados, pero,
por el fondo, para la casa del director.

Dr. Valerga Ardox: No, pero digo el resto del per-
sonal, no los integrantes de esta guardia sino el resto
del personal, los médicos, enfermeras.

Maearcolini: No.

Dr. Valerga Aréoz: :Tenian acceso?

Marcolini: No.

Dr. Valerga Aréiox: :Era un irea restringida?

Mareolini: No, no era restringida, pero no iban tam-
poco.

Dr. Valerga Ardox: : No era restringida dicé usted?

Mareoliniz No, no era restringida.

Dr. Valerga Ardoz: ;Y usted podia ir a ese lugar?
¢S1?

Mareolini: En cualquier momento, si, yo podia ir.

Dr. Valerga Ardox: :Y usted fue a ese lugar?

Marcolinis No, fui una sola vez, el que fue 3 0 4
veces fue el director, porque le decian que ah{ habia
algo y entonces él iba, una vez fue con el doctor TOCA-
LINO, eso me acuerdo bien porque el doctor vino muy
enojado, y lo llev6, cémo decir, de la mano al director
alla.

Dr. Valerga Aréez: :Y usted sabe si el director en-
contré alguna anormalidad? !

Marcolini: Nada, la versién del doctor TOCALINO
y el doctor ESTEVES, nada, y después...

Dr. Valerga Aréox: :Cuindo ocurrié esa visita?

Marcolinis Esa visita habra sido en el mes de octu-
bre, mds o menos.

“AERONAUTICA EN LA VILLA"

Dr. Valerga Ardox: :Y la visita que hizo usted?

Marcolini: La hice yo, mas o menos, debe haber sido
a fines de noviembre, en la mitad de noviembre, a raiz
de que, en un operativo entre, de la Aerondutica contra

la villa, y mas la gente de ese grupo, tirotearon todo el
chalet, rompieron las ventanas, los vidrios, entonces al
otro dia, el subcomisario este comunica, ahi le informo
al director y nos vamos al chalet, si, primeramente esta-
ba toda la ventana destrozada, los vidrios, entramos,
estaban las camas donde dormian, el lugar donde co-
mian, no habia nada, nada de nada, o sea, dentro del
chalet.

Dr. Valerga Ardox: :Y usted sabe quién habfa sido
el autor de esos hechos?

Mareolini: Dicen que eran los de la villa.

Dr. Valerga Aréex: :La Fiscalia?

Dr. Moreno Ocampo: Si, una dltima pregunta,
seilor presidente, el declarante manifest6 que ESTE-
VES, que el doctor ESTEVES no hizo ninguna investi-
gacién segiin él sabe, pero que supone que informé a la
superioridad, si puede decir quién era la superioridad
del coronel ESTEVES.

Marcolini: La superioridad...

Dr. Valerga Ardox: Puede contestar.

Marcolini: Si, ya la escuché, la superioridad del doc-
tor ESTEVES dependia de Salud Publica, donde habia
un, el general VILLAFANE, era el jefe de Estableci-
mientos Sariitarios, directamente de todos los hospita-
les pertenecientes a Salud Publica, nacionales por su-
puesto, después venia el subsecretario que era un co-
modoro, vicecomodoro GANCEDO, y después venia
un capitin de navio que después ascendi6 a contraalmi-
rante, no me acuerdo en estos momentos el nombre, el
ministro era BARDI.

Dr. Vellorgu Ardox: ;Y usted sabe que él h1c1ese las
comunicaciones a esa autoridad?

Mareolini: Bueno, tanto no, no:

Dr. Valerga Aréiox: Usted hizo referencia, a que
habia trabajado con anterioridad entre 1969 y 1973 en
el Hosp. Posadas, sc6mo- se efectuaba la vigilancia en
esa época?

Marcolini: Cuando, en esa época, se tenfan 27 hom-

bres de vigilancia, eran para porteria e interior del ’

Hospital, cuando yo llegué en el ario, o sea en el aiio,
después del *73, toda esa gente no estaba mds, o sea lo
que tenfan que tratar, eh, la vigilancia del hospital, ya
era gente bastante avanzada de edad, tal esasique 405
ya estdn jubilados, y no se atrevian a detener a nadie
que no fuera del hospital; ahora el problema de esta
gente, ahora de los “Swat”, estee, tuvo muchos encon-
tronazos con los médicos, por razones de no conocer-
los, o sea, estee, habia, eran gente nueva, y los médicos,
habia doscientos y pico, entonces, a veces, paraban al-
gin médico, le pedian antecedentes, por supuesto el
médico se quejaba, que era, estee, una forma arbitraria,
que era un hombre del hospital, ésas fueron las quejas
que recibfa la direccidn.

Dr. Valerga Ardex: : Y qué autoridad invocaban en
ese momento los “Swat”?

Marcolini: Vigilancia.

Dr. Valerga Ar&ox: :Invocaban la autoridad mili-
tar, la autoridad por el director del hospital?

Marcolini: Si, la orden del director del hospital, pre-
guntar y saber quiénes eran los que entraban.

Dr. Valorga Aréex: Claro.

Dr. Mereno Ocumpo: Si cn su... si en los contactos
diarios que mantenia con el jefe del grupo “Swatt”, el
seftor NICASTRO nunca le pregunté sobre la veraci-
dad de las denuncias y rumores sobre las desapari-
ciones.

Dr. Valerga Aré&oz: Puede contestar.

Mareolini: Si, no, no tenfa mucho trato diario, por-
que dependia de la divisién de Servicios Generales, pe-
ro igual, una vez es tanta insistencia, que todo el mun-
do decia que pasaba esto, qué sé yo, entonces hablo con
€l, en el pasillo, ¢steee, y le pregunto qué est4 pasando,
algo pasa, no, no pasa nada, son todas, todas habladu-
rias, todas habladurias, dice no pasa nada, con ... no
terminamos asi, eh, yo le digo que el trato poco diario
con el sefior NICASTRO, con esta gente, es por ser el

Jjefe de mantenimiento y a la vez, ser el jefe de la divi- °

sion termoelectromecanica, porque estaba, no habfa Jefe
de la divisién, y entonces, mi mayor problema era venir

"a las 5 de la mafiana, poner todo en servicio, y recién

irme a las 6, 7 de la noche, as{ que no podia tener
mucho contacto con ellos, no.
Br. Morene $campes Ninguna mis.
Br. Valerga Aréez: Las defensas. Doctor BUERO.
Br. Byere: Si, sciior presidente, solicito se le pre-

~
gunte al testigo si al volver al hospital, en abril de 1976,

supo o le llegaron versiones acerca de que en ese hospi-

tal se atendian militantes de organizaciones subver-
sivas.

Dr. Valerga Aréox: Pucde contescar.

Marcolini: La, la version, mientras estuve yo, no, era:

anterior, o sea, entre el 24 de marzo hasta el momento
en que llegué yo, hasta que tomaron el hospital el Ejér-
cito, parece, tengo entendido que habia gente subversi-
va dentro del hospital, tengo entendido, nada més que
por versiones, yo no estaba en el hospital.

Dr. Valerga Aréox: :En qué caricter estaban esas
personas subversivas dentro del hospital? _

Marcolini: O sea que parecieran, segin las versio-
nes, que se atendia gente que era herida, o sea...

Dr. Valerga Aréox: Pero...

Mareolini: (Inint.)

Dr. Valerga Aréox: Usted dgo que habia gente
dentro del hospital, ¢se refiere al personal estable?

Marcolini: Eh, personal estable, 0 sea que atendia,
ademdis le puedo contar una pequeiia anécdota, yo lle-
go en los primeros dias de mayo, vengo a recorrer el
hospital y habia un cuarto piso, un sector, un bafio me
lo encuentro cerrado, entonces (inint.) cada habitacién
tiene un bafio, y el bafio estaba tapiado con ladrillos,
donde cerraba la puerta; entro; la habitacién estaba
vacia, llena de papeles, ahi, y entonces la puerta del
bafio estaba hacia el lado, del lado de la habitacién, y
adentro habia un equipo de rayos, lo tinico que le pue-

. do decir que encontré, o sea, el hospital cuenta con un.

piso solamente para rayos, con 10 equipos, y habfa uno
ahi, instalado ahi, es lo Gnico que yo encontré, como
fuera de lugar.

Dr. Valerga Aré@ox: :Y qué le hizo suponer, eh,
quér

Marcolini: (inint.) que algulen habfa ahf, y sacaban
radiografias ahi.

Dr. Buere: Nada mdis, sefior presidente, gracias.

Dr. Valerga Aréox: Doctor GARONA.

Dr. Garona: El testigo se refiri6 a unos operativos
que hacia la Aeronjutica en la villa de emergencia ale-
dafia al hospital, para que diga si eran operativos mili-
tares o se traté de dos operativos civicos sanitarios, con
intervencién de diversas reparticiones publicas.

Marcolini: Bueno...

Dr. Valerga Aréiox: Puede contestar.

Marcolini: No puedo definir si eran... pienso que
era todo por la parte civil, si. 8i habfa montoneros den-
tro de la villa no o puedo saber. Ellos nunca comenta-
ban nada. La Aeronautica venfa a la mafiana o a la
tarde o a la noche. Cuando venia al mediodia bajaba un
teniente, un mayor con 3 o 6 soldados; venia, se pre-
sentaba ante el director, como un saludo, como uno era
coronel y el otro capitdn y lo saludaba y caminaban por
el hospital. Yo una sola vez acomparié a un grupo de
ellos por todo el hospital preguntando qué servicio era,
que esto, que nada mds. Pero venfan unas cuantas veces
asi.

Dr. Valerga Ardoz: Pero, ;cuintas veces ocurrié
esto?

Marcelini: Eso, ocurrié...

Dr. Valerga Ardex: ;Con qué periodicidad?

Marcoliniz No era muy, muy comun; pasarian diez,
quince dfas cuando le tocaba un turno al mediodfa, asi
que sabia que estaba el director del hospital. Bajaba el
capitdn, o mayor, o teniente, y venia a la direccién,
saludaba al director, y éste le decia si querfa conocer el
hospital o si se iba.

Dr. Valerga Ardiox: :Usted estima que eso ocurrié

mas de dos veces?
Marcolinds Si, dos o tres veces mas. Mas, cuatro, cin-
co veces también puede ser.

Dr. Valerga Ardiox: (Y ¢l rondin a que hizo refe- _

rencia, que circulaba en el exterior o dentro del hospi-
tal, con el tnico prop(’)suo de pasar la villa?
Mareolini: Yo pienso...

“VENIAN EN CAMIONETAS"

Pr. Valerga Ardox: (Fso era rutinario?

Mareolinis Era rutina. Era lo que habfa quedado el
director con... o el jefe del Servicio G, del brigadier de
El Palomar, no sé quién era el jefe, que lo tnico que le
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podia dar apoyo era una visita diaria, a la noche, a la
tarde. Un rondin, o sea, como el hospital tiene una calle
que circula a todo alrededor, entonces venian con dos
camionetitas de ésas tipo azules, con 4 0 5 soldados
cada una, y duban la vuelta, dos o tres vueltas; se para-
ban, miraban la villa, se iban. ‘

Dr. Valerga Aréox: ;Y eso lo hacfan todos los dfas?

Marcolinl: Casi todos los dias; dia por medio, a la
noche. A veces yo a la mafiana los vefa, y a la tarde;
pero a la noche no.

Dr. Valerga Ardex: ;Y tomoé usted conocimiento
de algin o algunos operativos sanitarios llevados a cabo
dentro de esa villa de emergencia con participacién de
la Fuerza Aérea?

Mareolinl: Y si. Yo creo que todo lo que hacian esos
operativos en parte sanitaria, buscaban dos cosas a lo
mejor, no sé. Eso no se lo puedo responder porque
nunca he tenido contacto con ellos como para explicar
qué es lo que hacfan.

Dr. Garona: :E! personal de los rondines iba uni-
formado?

Marcoliniz Si, eran uniformados, todos uniforma-
dos y armados.

Dr. Garona: Al edificio del hospital, ¢entraba la tro-
pa?, (también los soldados que iban en las camionetas?

Mareolini: Eh...

Dr. Valerga Aréex: Serior, no se adelante a contes-
tar, espere que yo lo autorice. Conteste.

Marcolini: La gente esta, que haciendo los rondines,

bajaba el tenierte o capitan o mayor, no le puedo decir .

el grado, y bajaba con dos soldados, o tres, y quedaba
un suboficial o un cabo, a cargo de las camionetas con
los otros 3 o 4 soldados, iban hasta direccién, los solda-
dos se quedaban en la puerta, en el pasillo, entraba el
teniente, saludaba al director, conversaban, salian a re-
correr el hospital, 10, 15 minutos y se iban.

Dr. Valerga Aréox: :Pero eso era en el rondin

diario?

Marcolini: En el rondin, cuando... creo que me pre-
gunto si entraban los soldados dentro del hospital. Eso,
cuando entraban en el hospital. ‘

Dr. Valerga AréGox: Bueno, pero en ese rondin al
que usted hizo referencia, ¢ingresaron en el hospital
también?

Marcolini: No, no, no.

Dr. Valerga Ardox: ;Cuantas veces estima usted
que ingres6 en el hospital personal uniformado de la
Fuerza Aérea? ‘

Mareolini: Yo pienso, creo que he visto 4 o 5 veces
que han entrado en el hospital, siempre a la direccion.
De la direccién salian, una vez sola vez me tocé a mf
acompaiarlos porque el director estaba ocupado, para
dar la vuelta. Para colmo creo que era un teniente nue-
v, le habia tocado guardia y querfa saber como tra-
bajaba el hospital.

Dr. Garona: Nada mis, sefior presidente.

Dr. Valerga Aréox: Seiior, su declaracion ha termi-
nado. Puede retirarse.

Marcolini: Bien, seiior.

Dr. Valerga Aréex: El Tribunal llama a un cuarto
intermedio'de 20 minutos. :

Dr. Lépex: Sefiores, de pie, por favor.

()

Dr. Valerga Aréox: :Doctor TAVARES?

Dr. Tavares: Seiior presidente, voy a ser muy breve.
Habiendo tomado conocimiento de la contestacién su-
ministrada por la Direccién Nacional de Emigraciones,
obrante a fojas 259 del cuaderno de prueba de mi par-
te, mediante el cual hace saber al Tribunal que no se
puede informar si Pablo Joaquin MAINER, Maria
Cristina MAINER, Nilda Susana SALOMONE de
GUEVARA, Domingo Héctor MONCALVILLO, Ceci-
lia IRIART, Maria del Carmen MORETTINI, Guiller-
mo CANO vy Liliana Amalia GALARZA abandonaron
el pais por no contar en su organismo, segin el infor-
me, con la fecha, sitio y medio de transporte utilizado,
solicito se oficie nuevamente, haciendo saber esa direc-
cién; consigno todos los datos, sefior presidente. Para
abreviar la exposicion, solicito la reiteracién de ese ofi-
cio. Mas debo dejar constancia de que en su oportuni-
dad mi parte recab6 dicha medida probatoria con los
datos consignados precedentemente, proveyendo
Vuestra Excelencia, con toda la premura, a tal medida,
por lo que la contestacion de la Direccién Nacional de
Emigraciones, aparentemente, sefior presidente, obe-

dece a un error, razén por la cual, y atento al estado
actual del proceso, vengo a solicitar el diligenciamiento
que reitero mediante este escrito a vuestra excelencia.
Nada mads, sefior presidente.

Dr. Valerga Ar@ox: Se tiene presente. Sefior secre-
tario, haga comparecer al siguiente testigo.

Dr. Lépex: Se llama al estrado a Marta LIFSICA de
CHESTER.

Testimonio de la sefiora

MARTA LIFSICA DE CHESTER

Empleada

Dr. Valerga Ardox: :Es usted la viuda de Jacobo

CHESTER?

Lifsicas Si. .

Dr. Valerga Aréosz: :Cuiando y cémo muri6 su ma-
rido?

Lifslea: Yo puedo relatar los hechos de su desapari-
cién; los graves hechos ocurridos en el Hospital Posa-
das, en lo que hemos dado en denominar segunda eta-
pa de violacién a los derechos humanos. Comienza el
95 de noviembre del afio '76 con la desaparicién de
Gladis CUERVO. Este no fue un hecho oculto en el
hospital. Todo el mundo se entera de que Gladis entra
en la direccién del hospital y no vuelve a salir de alli. Y
en forma posterior se desconoce su paradero. Gladis

_ tenfa una tia que la buscaba afanosamente y todos com-

partimos su angustia. Més adelante puede repetir todas
las diligencias que habfa hecho esa mujer. En la noche
del 25 de noviembre, en mi casa, comento este hecho 'y
le pregunto a mi esposo si él conocia a Gladis, me dice
que Gladis era su compafiera de trabajo. Comento este
hecho porque aproximadamente cuatro horas después
de comentar esto suceden hechos terribles en nuestro
hogar. Estabamos durmiendo, era una noche estival,
en ropas livianas, y escuchamos un gran golpe en la
puerta de calle. Nos despertamos sobre-altados y mi
esposo me pregunta qué es. Al decirle que no sé, se
levanta rapidamente y abre la ventana que da sobre la
calle. Alli pregunta quién es; le contestan que son poli-
cias e inmediatamente se introducen por la ventana al
mismo tiempo que también entran por la puerta de
calle que ya estaba derribada. Esta gente se introduce
por la ventana; vestia en una noche estival largos pilo-
tos. La primera figura que veo tenia grandes anteojos
negros en plena noche y un gran parche de tela adhesi-
va para desfigurar su rostro. Esta gente estaba fuerte-
mente armada, con armas largas de empufiadura de
madera, como sélo he visto luego recorriendo en los
comandos. No he visto, por ejemplo, este tipo de armas
en la policfa. Desde la ventana la primera orden que
nos dan es “cuerpo a tierra”. Soy la primera que co-
mienza a cumplir las 6rdenes dandome cuenta de que
cualquier movimiento en falso puede ser fatal. Desde el
suelo instintivamente trato de mirar a esta gente, pero
me gritan que mire para el otro lado. Esta gente avan-
za. Primero nos cubre con frazadas, luego, al retirarnos
las frazadas me atan las manos hacia atras; a mi, por lo
menos, me vendan los ojos, no asi la boca, que fue mi
instrumento durante todo este operativo. Inmediata-
mente me preguntan quién mas hay en la casa. Les
contesto que una criatura, tratando de que no la moles-
ten, pero mi hija, al escuchar tanto barullo en la casa,
resueltamente sale de su habitacién y se encuentra de
frente y a cara descubierta con gente que ella conoce
del hospital. La persona con quien ella se encuentra,
que luego me sefialara, era NICASTRO. Y era la per-
sona jefe de una guardia policial especial que habifan
puesto en el hospital. Le preguntan: “¢Qué hacés
aqui?”, a lo que ella responde: “Yo estoy en mi casa.

.¢Qué hace usted aqui?”. Pienso que debido a que ella

reconoce a esta gente me preguntan inmediatamente a
mi dénde quiero que dejen a mi hija. Entonces les digo
que yo no tengo dénde la dejen y que por favor la
dejen aqui. Entonces me vuelven a preguntar mas fuer-
te dénde quiero que dejen a mi hija; les vuelvo a decir
que yo solamente tengo una madre vieja, que no tengo
dénde la dejen y que por favor la dejen aqui. Luego,
esta gente... se escucha un gran ruido en la casa, se

escucha una rotura de vajilla, tiran todo el ropero sobre
la cama. Habia mucha gente y alguien me lleva hacia
un hall que habia en la casa. Alli alguien me pide que
me siente y yo, con los ojos vendados, trataba de buscar
una silla para sentarme. Entonces alguien me arroja al
suelo diciéndome que es alli donde debo sentarme. Mi
hija lo vio y entonces comenzé a los gritos que no la
empujaran a mi mami. Entonces le preguntan: “Por
qué defendés a tu mama”. Ella les dice: “¢Le hubiera
gustado que alguien le hiciera algo a su mama?”, d lo
que no obtiene respuesta. Estando en ese hall en deter-
minado momento me doy cuenta de que hay mucha
gente en la habitacién de mi hija y no la escucho a ella.
Entonces comienzo también a los gritos: “¢Dénde estd
mi hija? ¢Qué pasa con mi hija?”, hasta que finalmente
nos arrojan juntas en ese hall y en determinado mo-
mento también me vuelve hacia mi habitacién y allf me
interroga. Noto que esta persona que me interroga,
que es de cultura mediana, tiene mucho conocimiento
del movimiento del hospital, de pasillos, de gente, pero
Nno me parece Una persona con conocimientos técnicos
del hospital. Esta persona me interroga sobre cosas de
mi servicio. Me_ pregunta si yo creo que pueda haber
evasién de alcaloides en el hospital, a lo que le contesto:
“Esas cosas tienen un gran control y no me parece posi-
ble”. En medio de todo esto, la gente encuentra en la
casa muchos elementos ocultos judios, entonces pre-
guntan para qué es, qué es, para qué sirve y quién los
usa, y quién es judio en la casa. En determinado mo-
mento alguien grita desde afuera una orden o algo asi
como “nos vamos” o “todo el mundo a los coches”. El
barullo cesa inmediatamente y esta gente se retira. A
mi y a mi hija nos introducen répidamente en la habita-
ci6n posterior de la casa, nos dicen que no nos desate-
mos antes de media hora y se retiran. Cuando se reti-
ran y vemos que ya podemos desatarnos comprobamos
que estabamos atadas con nuestra propia ropa. En-
cuentro a mi hija en muy mal estado, veo que la chica
esta desnuda debajo de un salto de cama. Su camisonci-
to estaba roto y tirado en otro lado. Estaba golpeada,
arafiada, pero no lloraba. Es una chica de gran presen-
cia de 4nimo. Para salir tuvimos que levantar en primer
lugar ese pesado mueble que habfan arrojado en la
puerta y luego correrlo. Nos dimos cuenta de que te-
niamos que hacer grandes diligencias, pero notamos
también que faltaban muchos objetos del hogar y que
nos habfan dejado sin documentos ni nada, lo que iba a
dificultar mucho las diligencias que tenfamos que ha-
cer. Entonces mi hija se dirige a la casa de un joven
abogado de la zona y con él realizamos el primer ha-
beas corpus. Debido a su resultado negativo creo que
no he hecho mas habeas corpus. En el mismo dia, de
alguna manera llegamos a la comisaria de Haedo, que
era la mas cercana. Les explicamos la situacién y nos
dicen que alli no nos corresponde, que posiblemente en
El Palomar. En el mismo dfa llegamos a la comisaria de
Palomar y al explicar los hechos también nos dicen que
allf no nos corresponde. Asi fuimos varias veces de una
comisaria a la otra, hasta que averigiié finalmente que
en la avenida Gaona, en la que nosotros viviamos, hasta
un margen correspondia la comisarfa de Haedo y el
margen donde viviamos nosotros correspondia a la co-
misaria de Palomar. Entonces me presenté y les dije:
“Esto les corresponde a ustedes por jurisdiccion”. Yo
deberia separar las diligencias que hice fuera del hospi-
tal y todas las que hice dentro del hospital. En ningin
momento dejé de trabajar. Ese verano no me.tomé va-
caciones. Pensé que por medio del hospital era donde

yo me iba a enterar de alguna noticia debido a que alli

todos los dias ocurrian hechos anormales, atropellos.
No debemos olvidar que en esa semana ocurren mas
desapariciones. La desaparicién de Teresa CUELLO,
me enteré luego que fue la misma noche y creo que el
fin de semana ocurre la de Nené CAIRQ. Entonces voy
a seguir con mis diligencias fuera del hospital, me fuia
recorrer los comandos de la zona; recorri primero el
comando de Ciudadela, que es cerca; alli me pidieron
dos o tres dias para darme una respuesta y me lo dije-

_ ron un dfa viernes. Eso significaba que hasta el lunes yo
no podia continuar ninguna diligencia. Me explicaron

en forma oral que, debido al lugar donde yo vivia, eso
le correspondia a la 7™ Brigada Aérea d. Moré6n.
Cuando llego el lunes a la mafiana a la ~ Brigada
Aérea de Morén, los soldaditos que estaban ¢ 11a puer-
ta tenian buena voluntad, quisieron ayudarme, me
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Del 13 al 14 de agosto de 1985
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dijeron: “Sefora, yo le voy a averiguar”. Cuando llama-
ron por cualquiera adentro le pegaron un grito muy
grande y ya no pudieron ayudarme mas. Querian saber
quién me habia enviado alli. Les:dije que del comando
de Ciudadela y me dijeron que las diligencias debfa
hacerlas solamente a través de las comisarias. Esto me
desanimé mucho, porque ya habia estado en las comi-
sarfas y no habfa tenido resultados. Alguien en el hospi-
tal me adelanté el nombre de monsefior GRASELLI en
la capilla Stella Maris y que alli reciben hechos como los
mios. Voy hasta alli y me reciben. Monsefior GRASE-
LLI es la primera persona que me pregunta si nos han
robado mucho, cosa que me sorprende porque yo en
aquella época no lo nombraba, realmente estaba bus-
cando a mi esposo, y le dije que si, que efectivamente
nos habfan robado. La denuncia policial fue asentada
solamnte casi 6 meses después. Yo les pedi que me
asentaran la denuncia. Decian que no podian, que sin
orden no podian hacerlo. Y entonces les decfa que si no
podian asentar la denuncia del rapto, como deciamos
en aquella época, que por favor me asentaran la de-
nuncia del robo, la cual nunca fue asentada. En la co-
misaria de Palomar habfa una persona que continua-
mente me decfa: “Sefiora, ya aquf no lo tengo”. Enton-
ces yo le decfa: “Yo no digo que usted lo tenga, pero les
pido que me ayuden a buscarlo porque-la vida de un
ser humano estd en peligro”, y yo notaba .que el accio-
nar de todas estas personas que yo debfa consultar era
muy distinto del que nosotros utilizdbamos en el hospi-
tal. Nosotros, desde nuestros humildes puestos, a veces
nos pedian elementos y hacfamos lo imposible por con-
seguirlos moviendo radio, teléfono y no paramos hasta

- ubicarlo, y muchas veces no sabemos para qué va a ser

utilizado; generalmente no vemos al enfermo, no sabe-
mos si es una persona grande, si es chica, si es una
persona buena ¢ mala. Sabemos que existe la urgencia
y lo hacemos. Luego, casi al afio, recibo una citacién de
un juez de aca, de la Capital Federal, de estos Tribuna-
les, precisamente, y ya el telegrama decia algo de un
certificado de defuncién. Yo he traido los certificados y
me parece que se contraponen con la fecha en la que la
policia me toma la declaracién (denuncia) y la fecha del
certificado de defuncién que me dan porque en él di-
cen que casi a la semana fue encontrado muerto. Algo
que siempre me preocupé mucho es que el certificado
habla de que fue ahogado, que fue arrojado con vida a
las aguas, cosa que siempre me preocupé mucho...

Dr. Valerga Aré@ox: :C6mo recuperd usted el cuer-
po de su marido?

Lifsicaz Nunca lo recuperé, nunca me dieron el
cuerpo, solamente el certificado.

Dr. Valerga Aréox: ¢Algun familiar suyo pudo re-
conocer el cuerpo?

Lifsica: No, en absoluto. Tenfan fotos solamente, pe-
ro a mi no me las quisieron mostrar debido a que me
dijeron que era muy ingrato. ‘

Dr. Valerga Ardoz: ;Y sabe usted si algan tribunal
judicial investigé esa muerte? _

Lifsica: No, realmente no. Siempre he pensado que
se trataba de un accidente. Si debia ser investigado, no
se hizo. :

Dr. Valerga Aréox: ¢Sabe usted dénde obran las,

fotos del cuerpo de su marido?

LiHsica: No. Deben estar en esta causa.

-Dr. Valerga Ardexz: Usted y su marido, ¢tenfan al-
guna actividad gremial o politica?

Lifsica: No, en absoluto.

Dr. Valerga Ardox: :La Fiscalfa quiere hacer algu-
na pregunta? ‘

Dr. Strassera: Si puede detallar, aunque sea some-
ramente, los objetos que le robaron.

Lifsica: En primer lugar artefactos eléctricos,
porque en esa época estibamos juntando las cosas para
el dia en que tuviéramos nuestra propia casa, que fue
algo que después pude concretar sola, ya sin mi esposo.
Artefactos eléctricos chicos, cosas que se pueden llevar
asi con la mano porque aparatos mas grandes aparecie-
ron tirados en el suelo. Un radiograbador grande, que
era nuevo.en aquella época, algo muy moderno; 5 re-
lojes de la casa. Me dejaron sin ninguna radio, muchas
ropas, sobre todo ‘de abrigo; no dejaron ningtin bolso
porque los cargaron con otras cosas. En fin, sé que no
habia quedado ningun paraguas en la casa, nos habfan
dejado sin documentos.

Dr. Strassera: Ninguna mas, sefior presidente.

Dr. Valerga Aréox: :Los seiiores defensores?

Sefiora, ¢tiene algtin documento para entregar al Tri-

bunal? ,

Lifsica: He traido la copia de la denuncia policial y el
certificado de defuncién. Es lo tinico que tengo.

Dr. Valerga Ardox: Entrégueselos al secretario. No
se procedera a dar lectura, solamente se va a agregar
porque se encuentra la fotocopia agregada a disposi-
cién de las partes en el legajo de la CONADEP. Y el
certificado de denuncia también obra en fotocopia, sal-
vo que alguna de las partes quiera verlo. ¢ Tiene la par-
tida de defuncion original?

Lifsica: Si, la tengo, si.

Pr. Valerga Aré@ox: Devuelva la partida de matri-
monio y agregue el acta de defuncién y la constancia de
la denuncia policial. Sefiora, por Secretaria se le va a
hacer suscribir esa documentacién. Su testimonio ha
concluido, puede retirarse. Que pase el préximo tes-
tigo.

Yestimonio de la seiiora

Empleada

Dr. Lépex: Sec llama al estrado a Zulema Dina
CHESTER.

Dr. Valerga Ardex: :Qué parentesco tiene con Ja-
cobo CHESTER?

Chester: Hija.

Dr. Valerga Ardéiox: :Le consta a usted que su pa-
dre haya sido privado de su libertad?

Chester: Si.

Dr. Valerga Aréox: ;:Cuindo ocurrié eso y dénde?

Chester: La noche del 26 de noviembre de 1976, en
mi domicilio.

Dr. Valerga Aréez: :Usted se encontraba pre-
sente?
~ Chester: Si.

Dr. Valerga Aréoz: :Quiénes ingresaron en su do-
micilio? :

Chester: La noche del 26 de noviembre, aproxima-
damente a las tres y media o cuatro de la mafnana, me
despierto por los grandes ruidos y gritos que habia en
mi domicilio. Salgo ‘de mi dormitorio y me encuentro
con un sefior alto, canoso, de unos 55 o 60 afios aproxi-
madamente, con un defecto en el ojo derecho, a quien
yo ya conocia de haberlo visto anteriormente en €l hos-
pital, y sabia que ese sujeto formaba parte de una guar-
dia militar que tenia el entonces coronel (R) ESTEVES,
director del hospital en ese momento.

Dr. Valerga Aréex: :Sabe el nombre de esta per-
sona?

Chester: NICASTRO.

Dr. Valerga Aréex: ;Estaba uniformado en ese
momento? ' ‘

Chester: En ese momento no.

Dr. Valerga Aréox: :L.as personas que lo acom-
pafiaban estaban uniformadas?

Chester: No, habia una sola persona, de unos 25
afios aproximadamente, alto, rubio, que vestia un pilo-
to, un sobretodo color verde oliva. Esa persona, a
quien, reitero, ya conocia del hospital, se sorprende al
verme en mi casa y me pregunta qué estoy haciendo
alli. Yo le digo que ésa era mi casa, que el que no tenfa
nada que hacer allf era él. Se tapa la cara y se va. En

-“esos momentos puedo ver a mi madre, que estaba tira-

da en el piso, y a mi padre, que estaba sentado, con las
piernas cruzadas al estilo indio en la puerta de su dor-
mitorio, con un diario sobre la cabeza, en ropa interior,
porque estaba durmiendo, y con las manos cruzadas
obviamente atadas por atrds de su espalda. Otra perso-
na me toma por la espalda y, mientras, me iban llevan-
do de vuelta hasta donde estaba mi mam4. Esta perso-
na que estaba con un piloto o sobretodo verde oliva me
dice que ellos son de la policia y que conteste todo o
que ellos me pregunten. Me sientan al lado de mi ma-
dre y nos tiran una frazada encima con la intencién de
que no vea todo lo que pasa. Con mi madre comenta-
mos que aparentemente eso era un asalto. Yo le digo
que no, que no era un asalto porque hay gente a la que

\

yo conozco del hospital.

Dr. Valerga Ardox: :Qué edad tenia usted en ese
momento? .

Chester: Doce afios. Viene una persona que me pal-
pa los ojos, me venda y me ata las manos por detras de
la espalda. Me conduce hasta mi dormitorio, me suben
a mi cama y ahi me empiezan a interrogar sobre dénde
estaban los panfletos, a lo que yo le respondi que no
sabia qué eran los panfletos. Entonces me explica que
los panfletos “son esos papeles que tiran los montos en
la calle”. Eso viene acompanado de golpes. Le digo que
yo tampoco sé qué son los montos y que nunca vi ese
tipo de papeles tirados en la calle. Entonces empiezan a
preguntarme y siguen golpeandome y preguntandome
sobre quiénes venian a mi casa y quiénes eran.las amis-
tades de mis padrés; a lo que yo respondo que a mi casa .
no podia venir nadie porque mi padre tenia dos em-
pleos y mama también trabajaba; yo asistia al colegio de
doble escolaridad, por lo tanto durante el dia en mi
casa no habia nadie, asf que no se podia recibir a nadie.
Insiste en que le dé amistades de mis padres y yo le
digo que no conozco a las amistades de mis padres
porque yo tengo mis propias amistades. Encuentran
textos en hebreo, porque somos judios, y los golpes se
vuelven mas fuertes. Rompen una percha que habia en
mi dormitorio y con un pedazo de ella, que en un ex-
tremo tenfa un clavo, empiezan a pegarme. Siguieron
preguntando los nombres, por los panfletos y encon-
traron en mi dormitorio un cesto con esmalte de cera-
mica y alegando que eran explosivos se los llevaron.
Esto dura aproximadamente entre 30 y 45 minutos.
Otra persona me baja de la cama y me para contra la
pared, me penetran y no puedo decir con qué porque
estaba vendada y atada. Y yo le pregunto dénde estan
mis padres; entonces me dicen que a mi pap4 lo puedo
ir a buscar a los zaqjorri}rs. Entonces le pregunté por mi
madre y otra voz me dice que mi madre estd bien, que
estd en otro dormitorio. Pido que me lleven hasta el
otro dormitorio y me dicen que no, que no me pueden
llevar, que la van a traer a ella a donde yo estoy. La
traen a mi dormitorio, nos atan espalda con espalda las
mufiecas y nos dicen que por media hora no salgamos
de ahi. Cuando sentimos el ruido de la puerta y vimos
que podiamos desatarrios, nos desatamos y nos dirigi-
mos hasta la comisarfa de Haedo, previo haber visto el
estado calamitoso en que habia quédado nuestro ho-
gar. No solamente comprobamos que faltaba mi padre,
sino que estaban todos los muebles tirados, golpeados,
faltaban artefactos electrodomeésticos, estaba todo tira-.
do en el suelo, las paredes manchadas; un estado real-
mente calamitoso. Se habian llevado todos nuestros do-
cumentos y todo nuestro dinero. En la comisaria de
Haedo nos dicen que eso correspondia a la comisaria
de El Palomar, ya que vivimos sobre Avenida Gaona,
que es el limite de El Palomar. Nos dirigimos caminan-
do a la comisaria de El Palomar y allf nadie nos toma ni
siquiera la denuncia por robo, alegando que, bueno no
era demasiado importante, que podfamos ir en otro
momento o quizas en la comisarfa de Haedo fuese .
mejor. Entonces decido encaminarme hacia el hospital,
ya que ahi tenfa que haber una respuesta sobre la vida
de mi padre. Llego a la direccién del hospital, pido
hablar con el director y me dicen que el director no me
puede atender, pero sale un sujeto. con guardapolvo
blanco —yo pensé que era el director, después me ente-
ro de que se llama Carlos RICCI—, quien me pregunta
qué es lo que quiero, para qué estoy ahi. Le cuento lo
que paso y le digo que siendo director del hospital un
coronel, yo exijo que alguien responda por la vida de
mi padre. Este sujeto me dice que me quede tranquila,
que hay dos posibilidades: o bien que mi padre sea un
subversivo y los subversivos lo hayan secuestrado para
protegerlo, o bien que esté colaborando con los milita-
res y que ellos mismos lo hayan secuestrado para prote-
gerlo. Yo digo que de cualquier forma exijo que al-
guien responda por la vida de mi padre, que la vida de
una persona nc puede estar en peligro. simplemente
por eso y me dice que bueno, que me quede tranquila y
que vaya a mi casa, que no podia dejar a mi mama sola.
A los dos o tres dias vuelvo al hospital y veo a este sefior
RICCI abrazado a NICASTRO. Espero que se separen
y lo cruzo en un pasillo y le digo que esa persona habfa
estado en mi casa y que tenfa relacion con esa gente .y

_que €l podia hacer algo por la vida de mi padre y que

por favor lo hiciera. Me dice que €l todo lo que estaba

Y T
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haciendo lo estaba haciendo bajo amenazas y gue por
favor no lo molestara, que él no podia hacer mas de lo
que hacia. Me retiro del hospital pero no dejo de asistir
a €él, ya que era obvia la relacion que habfa entre el
secuestro de mi padre y la gente del hospital. Vuelvo al
hospital a los dos o tres dias, pido hablar con el direc-
tor, me dicen otra vez que no me puede atender y
recomiendan, como para que me tranquilice, que vaya
al aula magna del hospital a presenciar una proyeccién
de peliculas infantiles que se daban para los chicos in-
ternados. Les digo que yo no estoy en condiciones de
ver dibujitos animados y lo que quiero es que alguien
me responda por la vida de mi padre, y me dicen que
vaya, que cuando salga de esa aula, de ese cine, me van
a atender. Cuando voy a entrar me encuentro con que
el acomodador de ese cine era el seior NICASTRO.
Salgo de ahi y vuelvo a la direccién del hospital y ahi ya
me dicen que no moleste mas, que ahi nadie me puede

atender, que ahi no hay ningtin tipo de respuestas para -

mi. Me escondo entre dos pasillos del hospital y espero
a que cruce ESTEVES. Lo cruzo en su paso y le digo
que necesito que €l me diga qué pasa con mi padre.
Entonces él me dice que no me puede decir nada por-
que es un secreto militar. A partir de ese momento yo
sigo yendo al hospital porque nos empezamos a agru-
par todos los familiares de desaparecidos de esa época.
También entonces habia desaparecido una sefiora, Ne-
né CAIRO, enfermera de emergencia; un sefior, Julio
César QUIROGA, empleado de imprenta; la sefiora
Teresa CUELLQ, empleada de esterilizacién, quien te-
nia una tfa que estaba trabajando en el hospital y nos
reuniamos para ver cuales eran los tramites que podia-
mos hacer y qué era lo que nos habia dado mayores
resultados. A los pocos dias me entero de que habian
intentado secuestrar a Rubén GALUCCHI confun-

diéndolo con otro enfermero del hospital, Rubén SA-

LUCCHLI. Se desempeiiaba en el mismo puesto que mi
padre y vivia enfrente del hospital, en un hotel. Enton-
ces fui a avisarle que lo estaban buscando y que por
favor se fuera, y Rubén, inocentemente, me dijo que
no, que €l no tenfa por qué irse, que él era inocente,
que seguramente €ra un error y que seguramente esta-
ban equivocados y que lo iban a soltar-en cuanto se
dieran cuenta del error. Yo traté de explicarle que nbo,
"que las cosas que estaban pasando eran realmente de-
menciales, que ahi nadie pensaba en nada y que nadie
- respetaba nada y que la vida de todos los argentinos en
ese momento estaba en peligro. Rubén traté de calmar-
. me, me dijo que no, que papd ya iba a aparecer y que a
él no podia pasarle nada porque él era inocente. Des-
pués me entero de la desaparicién de Rubén junto con
la desaparicion de Osvaldo FRAGA, y un dia, caminan-
do por los pasillos del hospital, me encuentro con un

sefior petiso, calvo, de aproximadamente 45 o 50 afios,

al que le faltaba el dedo anular izquierdo y se llama
Raul TEVEZ, y le digo que a mi me parecfa conocerlo
de las cercanias del hospital, no precisamente dentro
del hospital. Este hombre es quien estuvo junto con
NICASTRO en mi casa, es €l que me vendo y el que
—me olvidé de decir, perdén—, el que me vistid, por-
que me habfan desnudado a golpes, para que mi mama
no me viera desnuda. Este hombre, TEVEZ, me dice
que yo estoy equivocada, que no lo conozco de las cer-
canias del hospital, que su trabajo es cuidar algo asi
como la frontera que hay entre los fondos del hospital y
la villa para que “esos negros no roben todo lo que hay
dentro del hospital”. Yo insisto en decirle que no, que
yo lo conozco de otro lugar, que no podria precisar
muy bien de dénde, pero que estaba segura de cono-
cerlo de otro lado. Entonces aparece NICASTRO y me
dice que me deje de molestar y que me vaya. A los
pocos dias de esto me vuelvo a encontrar.con TEVEZ y
estaba muy golpeado. Me llama y me dice que contra-
riamente a lo que yo creo, a ellos también el Ejército les
habia pegado. Me mostré un parche que tenfa en la
cabeza, que tenia las piernas pateadas, y me dijo que si
él hacia lo que hacia era porque tenia 7 hijos-que man-
tener. Yo le dije que preferia morirme de hambre antes
que ser mantenida de esa manera. Al tiempo de esto
me entero que desaparece otra profesional del hospi-
tal, Berta ULETSIAN, y sigo viendo al sefior RICCI
trabajando en el hospital. La gente de “Swat” ya estaba
dentro del hospital y para ese momento ya los familia-
res habfamos practicamente perdido las esperanzas de
endontrarlos con vida debido a la brutalidad con que

habian sido llevados de nuestras casas. _

Pr. Valerga Ardox: :Durante cuanto tiempo se ex-
tendieron estas gestiones realizadas por usted?

Chester: Hasta febrero del '77, mediados de marzo
del '77.

Dr. Valerga Aré&exz: Para todo esto, ¢su familia ya
habia tomado conocimiento de la suerte corrida por su
padre?

Chester: No.

Pr. Valerga Ar&exz: ;Cuindo tomaron conocimien-
to de qué fue lo que le sucedié?

Chestor: Cuando nos entregan el certificado de de-
funcién.

“VISITAS MAL VISTAS"

Dr. Valerga Aréox: Seiior fiscal, (quiere hacer al-
guna pregunta? 5
Chester: Perddn, quiero agregar que para ese en-

tonces mis visitas al hospital eran muy mal vistas por la .

gente que habia quedado dentro del hospital. Deciden
c6mo regularizar mi situacién dentro del hospital e in-
greso al servicio de voluntarios de ese hospital. Por mi
edad —ya tenfa 14 afios— no me permitian asistir a
ningtn otro sector del hospital que no fuera el de pe-
diatrfa, pero un dia me dicen que hay una chica de mi
edad internada en cirugia y que no queria hablar con
nadie y que ellos pensaron que por mi edad quiza yo

podria entablar conversacién con ella. La voy a ver,

tenia custodia policial —el custodio se lamaba GALIN-
DEZ—. No me permitieron saber mas que su nombre,
Mary. Esta chica estaba baleada, entonces pedi permiso
para sacarla a tomar sol al parque en silla de ruedas y la
cambié. La llevé al parque y'le dije que si ella queria yo
me podia comunicar con alguno de sus familiares para
avisarles dénde estaba y me dijo que no, que ella tenia
terminantemente prohibido hablar conmigo y que por
favor no la comprometa mads; y sefialindome a un cos-
tado de la capilla que hay en el parque del hospital
pudimos observar que alguien nos estaba vigilando. A
los pocos dias voy al hospital de vuelta a ver a esta chica

"y me entero de que ya no estaba. Pido que me digan

dénde fue trasladada para seguir visitindola y me di-
cen que no, que debo estar equivocada, que esa chica
nunca estuvo en el hospital. Exijo que me den el apelli-
do para buscarlo en su historia clinica y me dicen que
no busque, que no habia ninguna historia clinica. Na-
die tenfa el apellido de esta chica y nzdie sabfa nada.

PBr. Valerga Aréexs ;:Recuerda usted el apellido de
Mary?

Chester: No me lo dieron.

Dr. Valerga Ar&ox: :La puede describir fisica-

" mente?

Chester: Tenia aproximadamente 15 afios, pelo lar-
go castafio claro, tez blanca, ojos negros, era flaquita y
muy linda.

" Dr. Valerga Aréioxs ;La Fiscalia? ~

Dr. Strasseras Ninguna, sefior presidente.

Dr. Valerga Aréox: :Los sefiores defensores?
Sefiorita, su testimonio ha concluido. Puede retirarse,
muchas gracias. Sefior secretario, {queda algin testigo
citado para el dia?

Dr. Lépex: No, sefior presidente. -

Dr. Valerga Aréox: El Tribunal dispone un cuarto
intermedio-de 10 minutos, después del cual continuard
la sesi6n con la presidencia del titular de la Cdmara, el
doctor Leén Carlos ARSLANIAN.

Dr. Lépex: Schiores, de pie, por favor.

()

Dr. Arslanlan: Se reabre el acto. Con relacién a las
medidas de pruebas aun no efectivizadas, el Tribunal
ha resuelto lo siguiente: 1°) Hacer lugar el desistimien-
to de prueba testimonial efectuado por las partes en el
curso de la audiencia que no hubiera sido objeto de
idéntica resolucién, por estimar suficiente el Tribunal
la producida. Déjase sin efecto la pendiente, Art. 495
del Cédigo de Justicia Militar, a recibirse durante el
curso de la audiencia. 2°) En cuanto a ia prueba infor-
mativa atin no contestada, reitérense los oficios libra-
dos al efecto emplazandose su respuesta en el término
de 10 dfas, bajo apercibimiento de delito de desobe-
diencia. Tales oficios deberin ser diligenciados por los
ujieres del Tribunal y entregados en las oficinas respec-

tivas con la debida constancia de recepcién. En cuanto
a los oficios judiciales, dirfjase la reiteracién a los tribu-
aales superiores con constancia de los requerimientos
anteriores. Con relacién a los pedidos de libramientos,
oficios solicitados por la defensa del almirante LAM-
BRUSCHINI, tendientes a la comparecencia de testi-
gos, estése a lo dispuesto en el punto primero, recibese

del Ministerio de Defensa respuesta al oficio de fecha -

22 de julio pasado. 3°) Respecto de la pericial tendien-
te, empldzase a'los cuerpos técnicos pertinentes a la
produccién de los informes del caso en el término de
10 dias. 4°) Acerca del pedido formulado por la defen-
sa del almirante MASSERA para que se amplien los
interrogatorios de personas que declaran por exhorto,
no habiendo ejercido ese derecho en término, no ha
lugar. 5°) Con relacién al pedido de nueva prueba in-
formativa solicitada por la defensa del almirante LAM-
BRUSCHINI, no ha lugar por no considerarsele nece-
saria como se pide; recabese al Estado Mayor General
de la Armada a través del Ministerio de Defensa el
material filmico obrante en el Servicio de Inteligencia
Naval, que sefala el peticionario. 6°)Transcribase por
secretaria el contenido de la cinta magnetofénica entre-
gada al Tribunal por el testigo Edwin Eric ISEM-
BAUN, y resérvese a disposicién de las partes. 7°) En
cuanto a las fotocopias simples aportadas por la defen-
sa del almirante MASSERA en la audiencia del 13 de
agosto pasado, que corresponden a las actuaciones
obrantes a fojas 1.689/92 de las copias de la causa
4,903, del Juzgado N° 3 del fuero, devuélvaselas al
presentante por innecesarias. 8°) Urjase a los exhorta-
dos la ¢ontestacién de las rogatorias pendientes. 9°) A
lo requerido por la defensa del brigadier AGOSTI y
que en el dia de hoy estése a lo resuelto a los puntos
anteriores y hagase lugar al desistimiento que efectua-
ra. 10°) Practiquese por el cuerpo médico forense peri-
taje sobre las secuelas de torturas que puede presentar
Gladys Eva CUERVO, debiendo elevar su informe
dentro del quinto dia. Decldrase clausurada la audien-
cia de prueba sin perjuicio de lo dispuesto en el dia de
la fecha. Respecto de la que se encuentra pendiente;
péngase las actuaciones a disposicién de las partes a
objete de organizar la acusacion y las defensas, a'cuyo
efecto se extiende el plazo de suspension previsto en el
Art. 497 del Cédigo de Justicia Militar a 14 dias habiles,
en atencién a la complejidad y magnitud de la prueba,
modificandose asf lo dispuesto en el punto 8°, aparta-
do 3, del decreio de fojas 1323, 1325, Art. 144 del
Coédigo de Justicia Militar; consecuentemente se sus-
pende la sesién hasta el 5 de setiembre del corriente
afio. A partir de la fecha indicada y hasta el dia 11 del
mismo mes, se oir4 la acusacién del sefor fiscal. A fin

de facilitar la Iabor de las defensas y permitir su mejor

organizacién, concluida la acusacion se dispondrd un
receso hasta el dia 23 de setiembre. Tras éste se oirdn
sucesivamente las defensas en el orden y por el lapso
que a continuacién se sefiala: 1°) Del teniente general
Jorge Rafael VIDELA, los dfas 23 y 24 de setiembre.
9°) Del almirante Emilio Eduardo MASSERA, dfas 25
y 26 de setiembre. 3°) Del brigadier general Orlando
Ramén AGOSTI, dias 27 y 30 de setiembre. 4°) Del
teniente general Roberto Eduardo VIOLA, los dfas 1y
2 de octubre. 5°) Del almirante Armando LAMBRUS-
CHIN]J, dias 3 y 4 de octubre. 6°) Del brigadier general
Omar Domingo Rubens GRAFFIGNA, dia 7 de octu-
bre. 7°) Del teniente general Leopoldo Fortunato
GALTIERI, dia 8 de octubre. 8°) Del almirante Jorge
Isaac ANAYA, dia 9 de octubre. 9°) Del brigadier ge-
neral Basilio Arturo Ignacio LAMI DOZO0, dia 10 de
octubre. Se hace saber a las partes que el término de
exposicion ser4 el de cuatro horas diarias a partir de las
15, sin: perjuicio de las prorrogas-que dentro del diz
puedan solicitar. Acusacién y defensas serdn orales,
Art. 498 del Cédigo de Justicia Militar, sin perjuicio de
que se puedan utilizar gufas o apuntes para un mejor
orden expositivo, puesto que el Art. 376 del Codigo de
Justicia Militar supone el conocimiento directo de los
enjuiciados de los términos de la acusacién y la defensa.
Se decide que éstos se deberan encontrar presentes du-
rante las sesiones en que se produzcan. Las partes de-
berdn concurrir a secretaria en el dia de manana a
efectos de firmar el acta de las diligencias de prueba,
Art. 497 del Cédigo de Justicia Militar. Se levanta la
sesion.
Dr. Lépex: Seriores, de pie, por favor.

596

aquel ¢
detenci
Fuerza
de 198
do fue
claract
29.815)
Tale:
recen
mental

trarieda

JEnp
tado pi
ciones |
de los;
postet,
—cuya
ta indul
recidos
cacions
el tratart

. gdla, de]

cho qu

< ‘puede!
‘cion.. 4

- Enéf
separal

Calveir
" que me

te— ca
do el
tados 4
cién d
pecto d
mas, ef
ademas
desap:s
Brid, Al
Adrian:
gliaro.
Aun
forma g
pecto ¢
correcta
saparei
sible. -

destaca
que las
tad de
gliaro ¢
destru(

Distribuid
piso 1°, ¢
reproduc
Impresiér

;



31 de diciembre de 1985

aquel centro clandestino de
detencién dependiente de la
Fuerza Aérea y el 2 de agosto
de 1984, dia en que el acusa-
do fue llamado a prestar de-
claraciéon indagatoria (fs.
29.815). (..) ‘

Tales consideraciones me-
recen dos reproches funda-
mentales constitutivos de arbi-
trariedad. A saber:

" En primer lugar, se han tra-
tado promiscuamente. situa-
ciones tan disimiles como las
de los privados de libertad
posteriormente liberados
—cuya fecha de soltura resul-
ta indubitable— y los desapa-

recidos, sin dar ninguna expli- -

cacién de porqué se parifica
eltratamiento con la misma re-

. -gla, de dos cuestiones de he-

cho que necesariamente no

< ‘pueden admitir la. misma solu-

‘cién.

En efecto, sblo se tratd por

separado ia situacién de Pilar

Calveiro de Campiglia —de la |
" que me ocuparé més adelan-

te— considerando transcutri-
do el plazo de seis aros con-
tados a partir de la destruc-
cién- de la Mansién Seré res-

pecto de todas las otras victi- -

mas, entre las cuales figuran,

ademas de ocho liberados. lo§

desaparecidos Juan Carlos
Brid, Alejandro Marcos Astiz y
Adrian Horacio Garcfa Pa-
gliaro.

Aun suponiendo que. esta
forma de contar et plazo res-
pecto de los liberados fuera
correcta, en el caso de los de-
saparecidos’ resulta inadmi-
sible.

Y ello asi porque si, tal cor
mo lo tiene resuelto la Corte
Suprema de Justicia, el delito
de privacién ilegitima de la li-
bertad, dado su. caracter de
permanente se comete en to-

- dos los instantes en los cuales

se mantiene la acciéon delictiva
(Falios: 305:655 “Reynaldo Be-
nito A.- Bignone” .y sus citas),
resulta irrazonable afirmar, co-
mo lo hace V.E., que con rela-

" cién a aquellas victimas, cuya

suerte no ha sido aun esclare-
cida —Brid, Astiz y Garcia Pa-
gliaro— su comisién haya ce-
sado en alguna fecha precisa.
Y mucho menos establecerla
arbitrariamente en el momento
en que fue desmantelado el
centro clandestino de deten-
cién.

Parece claro concluir, en-
tonces, que se han parificado
mediante un acto de sola vo-
luntad la situacién de los libe-
rados —cuya fecha de cese
del encierro se conoce— con
la de aquellos en los que es
dable afirmar que el delito
continuaba cometiéndose aun
después de la destruccion de
la Mansién Seré.

En segundo término —y vin-
culado con el punto anterior,
pero tratado separadamente
para mayor claridad— cabe
destacar que la afirmacién de
que las privaciones de la liber-
tad de Brid, Astiz y Garcia Pa-
gliaro cesaron a la fecha de
destruccién del centro, en

donde probadamente estuvie-
ron alojados, resulta una- afir-
macién dogmdtica carente de
sustento en las constancias de
la causa; nada hay que la au-
torice, salvo la exclusiva volun-
tad del Tribunal.

Porque sien el caso de Pitar
Calveiro de Campiglia existen
datos que permitieron a V.E.
afirmar su entrega & otra fuer-
za, en los de Brid, Astizy Gar-
cia Pagliaro ningdn dato. per-
mite detérminar-el momento
en que el delito ces6 de per-
petrarse. ; . :

Consecuencia necesaria de

* este modo de razonar y de la
jurisprudencia de fa Corte'ya
citada, es afirmar que el dies.a"

quo de ia prescripcion ha de

.- fijarse necesariamente en la:

fecha en que:el brigadier
‘Agosti cesé en el comando en
jefe de su fuerza, esto es,en

enero de 1979. .

Esta forma de computai’ el
plazo, ademas de impedir que

" se consideren prescriptos los
delitos de privacién ilegal.ge fa”

libertad ‘en pefjuicio de Brid,

Astiz y Garcia Pagliaro, cbsta |

ala prescripcion del mismo ili-
cito respecto de los otros ocho

liberados, cuyo plazo se ve in-

terrumpido, ‘entonces, por la
comisién de otro deiito.
Finalmente, y en cuanto res-
pecta a Pilar Calveiro de Cam-
piglia, la prescripcion decreta-
da sobre la base de su entre-
ga ala Marina el 17 .de junio
de 1977, fecha -a partir de fa
cual segun V.E. Agosti habria
perdido el dominio de la ac-
cién, ademas de ver interrum-
pido su curso por las razones
arriba sefialadas resulta arbi-

traria; en tanto desconoce

—sin proporcionar fundamen-
to alguno— la innegable com-
plicidad en la permanencia del
delito, materializada a través
de la entrega. :

D) Arbitrariedad en ef andli-
sis del dellto de encubri-.
milento.

V.E. ha desechado la impu-
tacion a los encausados que
sucedieron en sus: cargos. a
los .integrantes de ‘la primera
junta militar, a titulo de encu-
brimiento, de los homicidios,
privaciones ilegales de liber-
tad y tormentos cometidos por
sus antécesores. '

Funda su pronunciamiento
en que para afirmar el encubri-
miento es necesrio acreditar
especificamente el conoci-
miento concreto que poseian
los acusados de cada caso.
Sélo asi —explica— se omite
dar noticia de-algo que se sa-
be. Ello.por cuanto es ésta una
exigencia del tipo acufiado
por el art. 277 inc. 6° del Cédi-
go Penal. .

Afirma también V.E. que el
encubrimiento no puede ser
una figura residual, como lo
pretende esta Fiscalia frente a

la falta de acreditacién de la |

subsistencia de la privacion’

- de libertad, asignandonos una

postura que en pingdn mo-

mento asumimos (ver fs.

29.737).

En primer lugar, cuadra
senalar que esta Fiscalfa sola-
mente imputd a titulo de encu-
brimiento as privaciones de li-
bertad de aquellas personas
que aun figuran como desa-
parecidas, y no los tormentos
y los ‘homicidios; empero esto
no-es ningun inconveniente v,
por el contrario, ayuda a la‘cri-
tica del failo en este punto,

Y asi, aquelia afirmacién de

la exigencia de conocimiento;

concereto de ‘cada caso, no'se
compadece con la hecha res-

‘pecto de los delitos que sedi-

cen encubiertos y, de tal suer-
te, la sentencia resulta auto
contradictoria. - :

En efecto, en el consideran-
doséptimo, apartado 6, al afir-
mar la autoria mediata de los
enjuiciados, se pone de mani-
fiesto.que: *...1a falta de cono-
icimiento de cada uno de los
procesados de la existencia
de cada uno de los hechos in-
dividuales y de la identidad de
las victimas no resulta de .im-
portancia” (ver fs. 29.798).

Por el contrario, al ocuparse
del ‘encubrimiento exige ese

| saber concreto respecto de

cada caso.

No ¢reo que esta incon-
gruencia pueda salvarse con
el argumento de que la autorfa
mediata- esta sélo referida a
los delitos de privacion de la”
libertad, tormentos .y homici-
dios, mientras que el encubri-
miento resultaria imputable a
titulo de autorfa: directa.

- Y ello-asi por cuanto lo di-
cho por V.E. a fs. 29.825: “En
cuanto al delito de-encubri-
miento también imputado, a
los argumentos ‘expuestos en
el considerando quinto, apar-
tado VI, punto a, para dese-
char su concurrencia, cabe
agregar que por la naturaleza
del delito no resuita aplicable
lo expuesto en el consideran-
do séptimo”, no pasa-de ser
una afirmacion dogmética, ca-

"rente de una razonable expli-
. cacién. Esto merece leerse de
_la siguiente manera: no restita

aplicable porque el Tribunal
asl lo resuelve:

Y ésta no es una afirmacion
gratuita. Expresamente, V.E.,
se encarga de excluir esta hi-
pétesis, cuando en el mismo
considerando séptimo, aparta-
do 2, punto 2, afirma —dando
por sentado que ello ocurrié
asi-—que: "tampoco es ordina-
rio que se utilice el aparato del
Estado no sélo para cometer,
sino también para ocultar los
crimenes cometidos...” (ver fs.
29.786, la bastardilla nos per-
tenece).

Y ‘ocuitar, en este contexto,
no puede sino considerarse si-
nénimo de encubrir.

En consecuencia, resulta
inadmisible la aplicacién de
dos reglas de interpretacion
diferente para idénticas situa-
ciones de hecho. (...)

E) OMISION DE

TRATAMIENTO

DE FALSEDADES

DOCUMENTALES

QUE SE TUVIERON

POR ACREDITADAS

Al analizar el tema referi-
do a las numerosas falseda-
des ideologicas de docu-
mento pudblico que fueran
motivo de acusacién por
parte de este Ministerio Pu-

blico, el Tribunal postulé
que, para tener por acredi-

tada la comision de tafesill-
citos, era indispensable

“contar con el documento -

genuino en el que conste la’
clausula mentirosa” (cf. fs.

| 20.739). : _

A rengl6n seguido se afir-
ma que las respuestas men-
daces generadas en los-re-
querimientos judiciales en
recursos de habeas. corpus
“estdn contenidas, en su.

“ mayor parte, -en tefegramas
télex, 'sin firmas ni referen--{.
cias de la-persona respon- |.
"sable de la noticia alli conte-

nida™. (...)

Sin dejar de mencionar
que eran esos telegramas
los que guardaban autenti-
cidad suficiente como para
que el juez recepcionante
rechazara el recurso.basan-
dose en o que ellos consig-
naban, no puede dejar de
resaltarse que el Tribunal ha
omitido analizar las respues-
tas que no se encontraban
contenidas en télex, sino en
documentos publicos, “la
menor parte” —por asf lla-
marlos— de los obrantes en
los expedientes judiciales
referidos a lo largo de la
acusacion.

Se trata de veintiun docu- |

mentos o fotocopias certifi-
cadas por las cuales las au-
toridades requeridas niegan
la privacién de libertad que
el Tribunal —al tratar los ca-
s0s respectivos— ha dado
por acreditada. (...)

De esta pormenorizada
enumeracion, surge que to-
dos los documentos identifi-
cados no han sido tenidos
en cuenta por el Tribunal a
la hora de la adjudicacion
de responsabilidades. En
efecto, en el capitulo referi-
do a las falsedades ideoi6-
gicas (fs. 29.738 vta.) nada
se dice sobre estas res-
puestas mendaces que no
son télex.

En algunos casos, la men-
dacidad de los documentos
que se detallaran ha sido
aceptada por el Tribunal en
oportunidad de tratar el ca-
so respectivo (en a, b, d, e,
g klmnopaqgrsyt)
para omitir su.tratamiento
posterior. Pero existe otro
subgrupo formado por las
falsedades individualizadas
en (c), (). (h), () y (i) que
han pasado inadvertidas

por V.E. tanto en el trata-
miento general cuanto al
ocuparse de los casos parti-
culares a pesar de haber si-
do todos ellos expresamen-
te mencionados por esta
Fiscalfa en oportunidad de
la acusacion.

Esa :omisién no se ve su-.

perada por el argumento
general Utilizado: "los doCu-
mentos publicos... no-son
los telegramas obrantes en
estos actuados, sino.ios in-
formes cantenidos en aque-
llos expedientes, eriginados

. €én pedidos judiciales que’

necesariamente debieran
formdrse y obraban:en los

organismos_requeridos;.:’

(is,29.738 vta).

Es cierto que si en los dis-
tintos 6rganos existian ex-
pedientes que constituirian
un- documento publico, elio
nada quita al cardcter.de

documento plblico-que |
también poseen-los instru- -
mentos que’hemos citado:

en este acépite, ddcumen-
tos en los que se insertd-una
falsedad ideoldgica. . :

F) ARBITRARIA

EVALUACION DE LA

PRUEBA EN DOS
~ CASOS DE

HOMICIDIO

1. CASO N°'571 - MIANI,
Marlo José

V.E. ha tenido por proba-
do, en este caso, que:Mario

José Miani fue privado de su

libertad por personal que
operaba bajo comando del
Primer Cuerpo de Ejército, el
9 de agosto de 1978. Que
este episodio tuvo lugar ese
dia, entre las seis y las siete
de la'manana, en el Hospital
de San Isidro, donde habfa
sido sometido -a-una inter-
vencién quirdrgica,

Desechd, asimismo, por
imposible, la excusa alega-
da de que en realidad Miani
fue rescatado en un operati-
vo montado por las fuerzas
dela subversién, que lo res-
cataron del hospital (ver fs.
29.526 y siguientes).

Miani resulta-muerto en un
enfrentamiento mantenido
con:Fuerzas -Conjuntas en
las proximidades de la esta-
cién Chapadmalal el 19 de
diciembre de 1978 a las 23,
segun se informa en la cau-
sa 12.571/78 tramitada ante
el Juzgado en lo Penal de
San Isidro.

Respecto de esta informa-
cién, V.E. ha sefalado que
la mendacidad de ias autori-
dades en la explicaciéon que
proporcionan con respecto
a la detencion, “...inclina a
rechazar esta nueva infor-
macién acerca del motivo
del 6bito...".

Antes se habia informado
que Miani, inhumado como
N.N., habia fallecido en esa
fecha a la hora 21, por ane-

y

mia hemorragica aguda (v.
fs. 29.529vta:): :

Ello no obstante, y pese a
que todo el razonamiento
del Tribunal apunta a con-
cluir que se *rata de un ho-
micidio, en el pentltimo péa-
rrafo del tratamiento del ca-
so, en. seis renglones, se lo
excluye. incurriendo en:una

flagrante autocontradiccién

(v.1s. 29.530).

Porque |a: afirmacién con-
tenida en ‘esg parrafo, acer-
ca de que la falta de prueba
de la permanencia delavic-

“tima-en-algun icentro de de-

tencién impide sostener-gue
estuvo en cautiverio-ininte-
rrumpido-hasta fa fecha del
presunto’ enfréntamients, .no
se compadece: con el razo-
nariento precetdente; ri con
el que presidié Ja resolucion
de otros casos, motivo de es-
te mismo proceso.

En Homenaje a 1a clari-
dad; debo ensayar una po-
sible-interpretacién 'del- pa-

frafo que precede a éste, .
cuya falta'de sentido se de- °

be posiblemente ‘a un: error
de maguina. Me refiero a la
preposicién “gque”, inserta
entre las expresiones "moti-

vo del 6bito” y. “a pensar”,

quie debe reemplazarse por
“y", para.que la frase resulte
inteligible.

Y ‘asi leido, este parrafo
“..inclinan a rechazar esta
nueva informacién acerca
del motivo del ébito'y a pen-
sar que fue consecuencia
de la actividad dolosa de
quienes lo tenfan cautivo de
manera clandestina”, no se
compadece con la exigen-
cia arbitraria —no utilizada
en otros casos— de la prue-
ba de.la permanencia en
cautiverio cuando nada hay
que autorice siquiera. a pre-

“sumir que tal situacion pudo

haberse visto interrumpida.

V.E. no ha considerado
necesaria esta prueba en el
multiple homicidio acaecido
en la localidad de Fatima
(casos 41 al 71), ni en otros
como- Floreal Avellaneda
(caso N° 102) o Zieschank
(caso N° 19).

“Pero,  ademas, esta exi-

gencia equivale a invertir la
carga de la prueba en
perjuicio del Ministerio Pu-
blico, que sélo debe probar
tos hechos, sin hacerse car-
go'de todas las excusas po-
sibles, sino de aquellas que
resulten razonables. Proba-
do un hecho, es el acusado
quien debe acreditar las cir-
cunstancias que lo excusan:
o desvirtlian cuando las ale-
ga (conf. Doctrina de la
C.8.J. en la causa Industrias
Deita S.A.|.C. y otros, fallada
el (..)

Sentado cuanto precede,
parece necesario insistir en
que el tratamiento del caso
adolece de una contradic-
cién interna flagrante: para
dar por cierta la privacién de

o
L
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la libertad de Miani, se so-
pesé, entre otros elementos,
la misiva que el entonces
comandante del Primer
Cuerpo de Ejército, general
Sudrez Mason enviara a la
madre de la victima, en don-
de expresa; "segun nuestra
informaccién se corrobora lo
que Ud. expone. Le sugeri-
mos dirigirse al Comando
de Institutos Militares a fin
de complementar la infor-
macién sobre este casc”.

Esta carta, entregada en
el curso de la audiencia oral,
fue sometida a una perita-
cién caligrafica en nuestro
Cuaderno de Prueba, con la
cual se comprobd su signa-
tura por parte del general
Suarez Mason, quien ya la
habfa reconocido a fs. 53 de
la causa N° 12.571.

Y esta prueba, de invalo-
rable trascendencia —por lo
que consigna y por su infre-
cuencia— tiene menos valor
para apoyar lo gue respecta
al momento de iniciarse la
privacion de la libertad de
Miani, que para constituirse
en la Gnica que posee referi-
da a su permanencia en
cautiverio en algun lugar in-
determinado bajo la 6rbita
del Comando de Institutos
Militares.

Ahora bien, lo contradic-
torio resulta de que, habien-
do esta probanza apuntala-
do la certeza de que la
aprehensién de Miani estu-
vo a cargo de efectivos del
Ejército y la Policia, luego se
la ignora en su angulo mas
aprovechable, afirmando
que “...no hay en la prueba
acumulada en la causa nin-
guna mencién sobre la per-
manencia de Miani en nin-
gun lugar de detencion...”.

Resulta claramente arbi-

trario pretender la aplica-

cién del “favor rei’' echando
mano de una hipotética e
improbable interrupcion de
una piivacién de libertad
que el mismo Tribuna certi-
ficara, .aduciendo la inexis-
tencia de una prueba inne-
cesaria.

Por ello, la sentencia en |

este aspecto debe reformar-
se, atribuyéndose la comi-
sién.de los delitos de priva-
cién ilegal de la libertad el
general Viola, los almirantes
Massera y Lambruschini y el
brigadier Agosti, y por el ho-
micidio alevoso el general
Viola, el almirante Lambrus-
chini y el brigadier Agosti,
de seguirse el criterio de
atribuibilidad propuesto por
esta Fiscalia.

De todas maneras, acep-
tandose el criterio de atribui-
bilidad seguido por el Tribu-
nal debera responder el ge-
neral Viola no sélo por la pri-
vacion de la libertad, sino
también por el homicidio
alevoso.

ll. CASO 454 - MENENDEZ,
Fernando Diego

Con relacién a este caso,
V.E. incurre en arbitrariedad
al extraer conclusiones irra-
zonables de la prueba incor-
porada a la causa, y pres-
cindir de otras: Ademas, el
razonamiento del Tribunal
sobre la base de los hechos
que tiene por probados, re-
sulta contradictorio.

En efecto, V.E. ha tenido
por probada la privacién de
la libertad de Menéndez por
un plazo de ocho dias, pese
a reconocer que el caracter
de la herida que presentaba
en la cabeza era "necesa-
riamente letal” (fs. 29.350
vta.). -

Este razonamiento obliga
a examinar las.dos posibili-
dades —con relacién al
tiempo— en que le fue cau-
sada la herida mortal a [a
victima.

Si el disparo fue hecho en

el momento previo a la
aprehension, el caracter ne-
cesariamente mortal en for-
ma inmediata de la herida
excluye por fuerza la priva-
cién de la libertad.

Y ésa parece ser la con-
clusién del Tribunal, cuando
a fs. 29.351 sostiene que
“...no es posible afirmar gue
la muerte se produjo como
consecuencia de una ac-
cién sobreviniente al enfren-
tamiento". )

Las constancias de la ne-
cropsia obrante a fs. 166/69
de los testimonios de la cau-
sa N° 45.737 det Juzgado de
Instruccion. N° 4 agregados,
segun la cual hubo penetra-
cién de craneo con desga-
rro de meninges, destruc-
cion de masa encefélica,
atravesamiento de la lamina
cribosa del etmoides y pala-
dar con fractura de maxilar
inferior, indican sin lugar a
dudas una muerte instan-
tanea.

Y esta eliptica admision
de la posibilidad de privar
de la libertad a un cadaver,
no se salva con la afirma-
cién dogmatica de que "no
esta suficientemente escla-
recido en qué condiciones
fisicas fue capturado Me-
néndez”. i

Pero aun admitiendo por
via de hipodtesis que la heri-
da mortal se produjo en el
mismo momento del enfren-
tamiento, esto no excluye la
idea de un homicidio alevo-
so; antes bien sugiere la hi-
potesis de un tiro de gracia
deliberadamente efectuado.

Porque aungue no estu-
viera probado, como lo sos-
tiene el Tribunal, cuél era la
distancia de los perseguido-
res respecto de Menéndez
(fs. 29.350 vta.), resulita irra-
zonable sostener que una
persona, con una herida de
-bala en el parietal derecho y
el cerebro destrozado, hu-
biera podido “zambullirse”
por la ventanilla de un auto-
mévil, como lo expresaron
los demas protagonistas del
hecho (ver declaraciones de

Ameérico Rotella a fs. 24 de
la causa 5208 agregada).

Pero, ademas, esta afir-
macioén de V.E. acerca de la
indeterminacién de la proxi-
midad que logré el personal
que perseguia 2 Menéndez
al vehiculo en que se intro-
dujo, también resulta arbi-
traria, toda vez que la dis-
tancia del disparo cuando la
herida presenta el signo de
Benassi (tatuaje de pélvora),
resulta muy cercana y men-
surable en escasos centi-
metros del blanco, segun lo
tiene establecido en forma
unénime la ciencia médico-
forense (ver la cita de “Ma-
nual de Medicina Legal y
Préactica Forense”, de Alfre-
do Achaval, a fs. 337 de los
testimonios de la causa
45.737 acompanados; la
bastardilla nos pertenece).

Excluida la posibilidad de
que el disparo mortal hubie-
se sido inferido en el acto
del enfrentamiento, y admiti-
dapor V.E. la privacidn de la
libertad por ocho dias, sélo
cabe concluir que Menén-
dez fue ultimado en forma
alevosa luego de su cap-
tura.

Y por cierto que ésta no
resulta una interpretacion
caprichosa de la Fiscalia; a
las mismas conclusiones lle-
g6 la Sra. jueza de Instruc-
cion gque tramité el expe-
diente N° 45,737, cuando
afirma a fs. 340 de los testi-
monios acompanados que
Fernando Diego Menéndez
‘"...herido en tal evento y
aprehendido por sus ata-
cantes, habria permanecido
con vida ocho dias més,
hasta recibir el disparo mor-
tal A quemarropa”.

De otra parte, cuando V.E.
afirma que Menéndez fue
aprehendido luego de sos-
tener un enfrentamiento
*...con personal pertene-
ciente a una fuerza armada
subordinada al comando
operacional del Primer
Cuerpo de Ejército’ (fs.
29.349), sin apoyo en ningu-
na constancia del expedien-

te, ha omitido considerar
prueba concluyente, de-
mostrativa de que el operati-
vo fue realizado por perso-
nal de la Marina.

En efecto, en el expedien-
te N° 5208 agregado, gue
tramitara ante el Juzgado de
Instruccién N 16, Secretarfa
N° 147, obran declaraciones
prestadas por testigos del
hecho, contestes en sefialar

que fue protagonizado por.

personal de la Policia de
Marina (ver las fs. 4, 23, 24,
24 vta.,, 139 y 140).

Lo cierto es que las victi-
mas inocentes del enfrenta-
miento fueron derivadas al
Policlinico Bancario y al
Hospitat Durand, por perso-
nal de la Marina (ver fs. 1/9
de la causa N° 5208 citada).

Américo Rotella —parien-
te de las victimas— expresa
“...por la entrada de guardia
del Policlinico Bancario, la
persona encargada de la
misién mostré al dicente una
credencial de la Policia de
la Marina, una persona de la
administracién tomé todos
los datos...”. La Armada Ar-
gentina, a fs. 97 del mismo
expediente, informa haber
provisto doce unidades de
sangre al Hospital Durand,
probablemente destinadas
al menor Pait.

Felipe Pait (fs. 139/140)
—uno de los protagonistas
damnificados en el episodio
en que fuera detenido Me-
néndez y padre del menor
Luis Fabian Pait que resulta-
ra lesionado— afirma que el
hecho fue ejecutado por la
Marina, y que diez dfas des-
pués de ocurrido, se pre-
sentaron en su domicilio au-
toridades de esa institucion
para interesarse por su sa-
lud y la de su hijo.

En-el mismo expediente
Ne 5208 (fs. 74) obra, -agre-
gado un sobre gque contiene
documentaciéon remitida al
domicilio de Rotella —fami-
liar de los Pait y propietario
del automévil en donde in-
tentd introducirse Menéndez
el dfa del hecho— en el que

constan un formulario por el
que la Obra Social de la Ma-
rina se hace cargo de los
gastos de internacién del
menor Pait, consecuencia
l6gica de que fue. ésa la
fuerza que protagonizd el
episodio y trasiadé a los he-
ridos para su curacion.

Como dato coadyuvante
—si bien admito que no de-
cisivo— es de tener en
cuenta gue la victima, Fer-
nando Diego Menéndez, en
el afio 1973 cumplia el servi-
cio militar en la Armada Ar-
gentina de donde desertd y
por ello registraba una or-
den de captura {ver fs. 17
de los testimonios de la cau-
sa 45.737).

Estas pruebas gue he ve-

nido resefiando —y que V.E.

no tuvo en cuenta ni siquiera
para desecharlas, lo que
constituye una causal de ar-
bitrariedad por omisién de
tratamiento— .permiten afir-

. mar gque no fue el Ejército el

responsable directo de la
suerte corrida por Ménén-
dez, sino la Armada.

Con el criterio de atribuibi-
lidad seguido por V.E., serfa

. el almirante Lambruschini y

no el general Viola el res-
ponsable de la privacion ile-
gal de la libertad que se di-
ce probada.

Ajuicio de esta Fiscalig, la
responsabilidad por la pri-
vacion ilegal de la libertad y
posterior homicidio alevoso
de Fernando Menéndez, re-
sulta compartida por el almi-
rante Lambruschini, el gene-
ral Viola y el brigadier Agosti.

PETITORIO

-

Por todo lo cual solicita-
mos se tenga por presenta-

do en tiempo y forma. el re-

curso extraordinario inter-
puesto, y oportunamente se
eleven los autos a la Corte
Suprema de Justicia de la
Nacion a fin de que ese Tri-
bunal resuelva las cuestio-
nes planteadas.

Proveer de conformidad.

Sera Justicia.

asu
canillita

%

Ya estd en su quiosco la segunda tapa de
El Diario del Juicio, especialmente disefiada
para evitar gastos de encuadernacion.

'Y ponga al Juicio en su biblioteca.

n
| lg’r
L ty
despac
teniente
fael Vidg

describil
cuerdad

panaba
particig
miento G
el 6 de g

Otro
acomp3
presider
sita a S@
ciembrel
poésito

terremo]
cuerdar
autos di
dencial |
aeropue
velocidal
dores a4
y pafueg]
saludar
solo reci'i
SO levan
Esa N
su comit
sidenci
muy lejo
asistir i
Caucete
enlain
casi sur
tanta d
recorrid;
labra alg
dores.
habia i
preside
-aeropu
Buenos
Dos a
nenune
de Videl
to, por gj
tin, sino
ta; asi f
Caucete
con Dios
blode D
cito pre
monsen
obispo,d
de funci
gobiern
truyero
que, al
participa
palabra
comunior
de fe.
Pero ef
ce solo-
Dios, sin|
también |
intenta ¢
enlaulti
la Camar
laciones
rreccion
condend,




te
e-
2N
B1-
en
Vi-
Ar-
)y
DT~
17

e-
era

Jue
ar-

?fir-
o el
> la
én-

ibi-
ria
iy
es-
ite-

, la
pri-
dy
DSO

mi-
ne-
ysti.

ita-
nta-

ter-
> se
orte
e la
Tri-
tio-

d.

31 de diciembre de 1985

PIENSA QUE FUE CASTIGADO PQR LAS VICTORIAS QUE OBTUVO FRENTE AL ENEMIGO DE
La esquizofrénica actitud

de Jorge Rafael Videla

h periodista y .un foté-
grafo que alguna vez
tuvieron acceso al

despacho presidencial del
teniente general Jorge Ra-

fael Videla, con el objeto de -

describirlo y fotografiarlo, re-
cuerdan —como anécdota
para la historia— que en to-
do el recinto habfa. un solo
retrato y que mostraba a un
oficial del Ejército montado a
caballo, teniendo como fon-
do la Casa de Gobierno. La
anécdota es que se podia
escribir y fotografiar todo,
menos esa figura ecuestre
que no era otra que la del
padre de Videla. (Por qué?,
fue la pregunta de rigor. Por-
que eso oficial, el dfa que fue
tomada la foto —respondio
el funcionario que acom-
pafaba a los periodistas—
participaba del derroca-
miento de Hipdlito Yrigoyen,
el 6 de setiembre de 1930...
Otros periodistas, que
acompafiaron al entonces
presidente Videla en una vi-
sita a San Juan el 24 de di-
ciembre de 1977, con el pro-
pésito —segun lo habia
anunciado la SIP—de que &/
general tomara contacto con
el angustiado pueblo de esa
provincia, a pocos dias del
terremoto de Caucete, re-
cuerdan también cémo los
autos de la comitiva presi-
dencial marcharon desde el
aeropuerto sanjuanino a-una
velocidad tal, que los pobla-
dores que con manos en alto
y pafuelos blancos querian
saludar v ver a su presidente,
s6lo recibieron el polvo terro-
so levantado por la caravana.
Esa Nochebuena, Videlay
su comitiva cenaron.en iare-
sidencia del gobernador,

muy lejos de las ruinas, para.
asistir luego, esta vez en .

Caucete, a la misa de gallo
en la indestructible catedral,
casi surrealista en medio de
tanta desolacién. No hubo
recorrida porlas ruinas ni pa-
labra alguna para los pobla-
dores.. A toda marcha, como
habia llegado, la comitiva
presidencial partié hacia el
aeropuerto y desde alli a
Buenns Aires.

Dos anécdotas que defi-
nenun estilo. En el despacho
de Videla no habia un retra-
to, por ejemplo, de San Mar-
tin, sino de un oficial golpis-
ta; asf fuera su padre. En
Caucete cumplié —tal vez—
con Dios, pero no con el pue-
blo de Dios. Entonces, es -
cito preguntarse —como
monsenor Jorge Novak,
obispo,de Quilmes— acerca
de funcionarios del dltimo.
gobierno militar que des-
truyeron la Constitucion y
que, al mismo tiempo, han
participado de misas, de la
palabra de Dios, tomado la
comunion y hecho profesion
de fe.

Pero es que Videla no ha-
ce soblo profesion de fe en
Dios, sino que parece creer
también en la Justicia como
intenta querer demostrario
en la Ultima carta que envi6é a
‘la Cémara Nacional de Ape-
laciones en lo Criminal y Co-
rreccional Federal, que lo
condend a.reclusion perpe-

Fl ex teniente general, en una carta que Federal, pidequelatengan presentequienes
difundio, tras haberla remitido a la C4mara | “escriban la historia de este oscuro juicio”

tua, condena arbitraria para
Videla, aunque esté dis-
puesto a soportarla —segun
dice en su- escrito— donde
solicita que se agregue esta
manifestacion para que la
tengan presentes quienes
manana escriban la historia
de este oscuro y parcial
enjuiciamiento.

Lo insélito es que la causa
para la Camara Federal ya
termind y eso Videla lo sabe
muy bien. Tuvo todas las
oportunidades para habiar,
para defenderse, para pro-
nunciar un discurso tanto ©
més explosivo que el de su
par Massera, el discurso, a
defensa, inclusive si queria
la diatriba que sus érdenes
les negaron.a subversivos o
inocentes. jExtrafio recurso
éste de Videla, con el que no
cuenta ningun condenado
civil —que yo sepa—, de te-
ner tribuna gratis en cual-
quier publicacion!. jExtrano
recurso de dirigirse a un Tri-
bunal que siempre impugnd
y de seguir impugnéndolo en
su Ultimo escrito! Al asumir
V.E. la tramitacién de este
proceso, expresé publica-
mente que la Camara Fede-
ral carecia de jurisdiccion y
competencia para juzgarme;
que al constituirse en comi-
sién especial habia vulnera-
do la garantia del juez natu-
ral... etc., etc., etc.

&Y qué hizo Videla mien-
tras detentd la suma del po-
der publico y fue -duefio de
vidas y hacienda de.todos
los habitantes del pais? La
pregunta cabe pero no vale,
porgue no se puede tratar a
Videla como &l traté a la
mayoria del pueblo argenti-
no donde todos —al decir
del fiscal Luis Moreno Ocam-
po— estabamos en, libertad
condicional. Pero vamos
més lejos, vamos a.admitir
parte de la.tesis de Videla.
Admitamos con el constitu-
cionalista German Bidart
Campos —independiente-
mente de que la Corte Su-
prema, 6rgano méximo de la
Justicia argentina, fallé porla
constitucionalidad—, que /a
Cémara Federal tampoco
puede juzgar estos delitos
(los de los ex comandantes).
Conste que Bidart Campos
se est4 refiriendo a delitos
que no son-estrictamente mi-
litares, es decir, los cometi-
dos en oportunidad de la lu-
cha antisubversiva. Y Bidart
Campos afirma que tampo-

Escribe Rodolfo Zibell

co la Camara Federal, por-
que antes niega a tribunales
militares esa posibilidad,
porque el fuero personal es-
t4 abolido y prohibido por la
Constitucion. Y se pregunta
Bidart Campos (Ver EL DIA-
RIO DE JUICIO nimero 2):
;Quedan sin juzgamiento?
No. ;Quién debid juzgarlos?
El juez civil de Primera Ins-
tancia que por ley anterior a
los delitos tenia competen-
cia para conocer de ellos. O
sea, los jueces que juzgan a
cualquier persona a quien se
atribuye un delito. En suma,
Videla —siguiendo su razo-
namiento, pero negandole la

que cree tener—, debi¢ ser
juzgado come lo que es: un
delincuente comun.

Videla: “Herida profunda que tardara en cicatrizar”.
plorable también fue el gesto -

soberbia del fuero personal -

LAS “VICTORIAS

RELEVANTES”

escrito:En definitiva, el mévil
politico de quienes imple-

pectéculo desarrollado ante.
los estrados de V.E. era cas-
tigarme or haber desem-
pefado el comando en jefe
de un Ejército que obtuvo
victorias relevantes frente al
enemigo de la Nacion...
Vamos por paries. Prime-
ro: que quien dio un deplora-
ble espectaculo fue el propio
Videla por-pasarse leyendo
un libro o haciendo que Io
lefa, aunque fueran Las siete
palabras de Cristo (ya volve-
remos sobre esto), durante
toda la acusacién fiscal. De-

Pero Videladice mas ensu

mentaron el deplorable es-

de desatfio al publico que
colmaba la sala y que en'su
gran mayora aplaudia el fi-
nal, el nunca mds pronuncia-
do por Strassera. Segundo:
el creerse él mismo Dios, 0
su soberbia, que es lo mis-
mo, sigue confundiendo a Vi-
dela, porque a la hora de la
sentencia, el Tribunal fue
pristino: Es cferto que los co-
mandantes estan en el ban-
quilio de los acusados, pero
ello no es por haber obtenido
la victoria, sino por los méto-
dos empleados para ese fin.
No es por haber acabado
con el flagelo subversivo. Es
por dejarle a la sociedad ar-
gentina-menoscabados,
hasta lo méas hondo, aquellos
valores que pertenecen a su
cultura, a-sus tradiciones, a
su modo de ser, y que eran,
precisamente, por los que se

- combatia.
Por supuesto que Videla

ley6 esta parte de la senten-

. cia y a ella se dirige como

también a aquella en que la
Cémara habla de que se se-
cuestraba y mataba para
evitar que se siguiera se-
cuestrando y matando. Por
eso dice en su escrito que

rechaza la pretensién de

igualar a las Fuerzas Arma-
das con las organizaciones
subversivas, porque advier-
to que esa equiparacion inju-
riosa ha producido una heri-
da profunda que tardard en
cicatrizar.

Cabe preguntar por qué
no pensé en esto Gltimo el 3
de diciembre de 1976 cuan-
do en una audiencia con los

obispos de la Conferencia
Episcopal Argentina, -estos
le manifestaron su preocu-
pacién por los continuos pe-
didos de presos o secuestra-
dos; se habla de personas
con problemas de concien-
cia porque han debido inter-
venir en torturas; la ignoran-
cia sobre el destino de las
personas, la vehemente s0s-
pecha de que a veces se ac-
ta por denuncia anoénima.

SU RESPETO

AL DOLOR

Pero sigue Videla llenan-
dose la.boca con Dios-0o
sefialando como en todas

| ‘mis manifestaciones publi-

cas, declaro que siento el
mayor respeto por el dolor.

“de los que iloran a muertos,

heridos y mutilados, cafdos
en defensa de la Patria o de
ideales equivocados. Pero
también hay otra carta del
Episcopado -argentino para
responderle: Por Jo. demas,

no nos encontramos solos en.

este pedido. Hermanos de fa
fe, en todo el mundo, nos ha-
cen llegar cada dia su dolo-
rosa preocupacién por la fal-

-ta de justicia en los procedi-

mientos, y finalmente el San-
to Padre, por la autoridad de
su misién. de pastor- univer-
sal, nos urge solicitar de V.E.
una decidida accién para
que cada familia argentina
que se encuentre en la aludi-
da situacion, sepa qué ha si-
do de su integrante desapa-
recido, con claridad y justi-
cia. (Carta al general Videla,
10-3-78).

Y, jcudl-es la claridad-de.
Videla? Decir en su escrito a.{

la Camara Federal que a pe-
sar de los esfuerzos -desple-
gados en sentido contrario
por las autoridades naciona-
les, sigo creyendo qué solo
la paz'y la concordia podran

servir algun dia de sustento’

a una genuinareconciliacion
nacional. Vale la pena una
nueva cita de la Iglesia ar-
gentina en ocasién de una
nueva reunién con Videla; el
25 de junio de 1980: Ade-
mds, se aclaré que:/a Iglesia
no puede dejar de-insistir-en
la divinidad de la persona
humana con todas sus con-
secuencias, siguiendo el
Magisterio de la Iglesia. En
tal sentido, se subrayd la irfa-

" ceptabilidad de expresiones

como la oida ultimamente

LA NACION

gue “la victoria jusitifica- lo

actuado”.

_¢Pasan los afos'y Videla no
aprende ni cuando honra a
su padre como golpista, ni

cuando pretende honrar a

-Dios despreciando al pueblo

de.Dios y aun menos cuan-

do, con un mesianismo exas-

perante, destaca en su carta
*-al.Tribunal que.como cristia-

no, cualquiéra sea la entidad
_de los agravias, recibidos,

Videla no puede pedir per-
dén porque de tanto invocar
a Dios se cree Dios. {Cuan-
tas veces obispos argenti-
nos han expresado gue, pa--
ra perdonar, hay que contar
con el.arrepentimiento del

Videla no tiene de qué arre-
pentirse y menos de sentir
que es él, tal vez mas que
ningtn ser viviente en el

| debe pedir perdodn ‘ndepen-

signifique —como lo afirmé
en los primeros dias de se-
tiembre de 1985 monsefior
Novak— una amnistia sin

posicionde pena para quien
ha delinquido. _

. Videla se equivoca hasta
cuando pretende- ser humil-
de, porque en la carta que
motiva esta nota dice final-
mente al Tribunal que estoy
dispuesto a soportar la injus-
ta condena que en definitiva
quede firme. La asumiré co-
mo un acto de’servicio que,
con fe en Dios, Nuestro

Ejército y a todo el pueblo
argentino. Y aquf los perio-
distas recuerdan la carta
que el obispo de Viedma,
monserior Miguel Hesayne,

al ministerio del interior del-
entonces presidente Videla:
Mi pera se basa en esta tris-
te realidad, que una victoria
a costa de actos indignos se
convierte pronto en derrota,
porque nadie construye ni al
margen ni contra Dios. Fuer-
zas Armadas que torturen no
saldran impunes ante Dios
Creador.

" ‘Se ha citado tal vez en de-
masia lo escrito por los pas-
tores de Dios en la Argenti-
na. Es que Videla se atora
con la palabra Dios ¥ como
algunos- de sus pares, cree
que una.corte celestial yalo
ha juzgado Yy 10 ha absuelto.
Para-uno de esos pastores
no saldré impune ante Dios.
Tiene muchos pecados, ha
mentido mucho. Su persona-
lidad cabe perfectamente en
un parrafo expreso de fa Cé-
mara Federal: ...se procuro
ocultar lo que ocurria, min-
tiendo a los jueces, a los fa-
miliares de.las victimas, a
entidades nacionales y ex-
tranjeras, y a gobiernos de
otros-paises, -aparentando
investigaciones, dando fal-

‘pueriles explicaciones y en-
ganando a la.comunidad to-
da con una esquizofrénica

actitud. =

estoy obligado a perdonar... ']

gue se va a perdonar! Pero

mundo, quien tiene, quien

mas, un no-juicio, un no- .
sentencia. Debe haber im-

Senor, ofreceré amiPatria, al

enviarael 24 de abrilde 1977

sas esperanzas de esclare- .
cimiento, suministrando.|

dientemente de gue eso no '}’
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FL FALLO DE LA CAMARA DESESTIM

O LAS HIPOTESIS DE ESTADO DE NECESIDAD Y LEGITIMA DEFENSA

a existencia de un plan
Lcriminal en el que esta-

ban previstos el secues-
tro, la tortura, e! encierro en
centros clandestinos de de-
tencién, en condiciones in-
frahumanas de vida y la elimi-
nacidn fisica de las personas;
la certeza de que ese plan cri-
minal fue ordenado por 10s ex
comandantes procesados
que, ademas, pusieron espe-
cial empefio en el ocultamien-
to de esos hechos al resto de
la ciudadania, a la Iglesia, a
organismos internacionales y
a diplomaticos extranjeros; es
decir, la metodologfa del te-
rror que a lo largo de cuatro
meses de testimonios orales y
de miles de pruebas, se trans-
formé en la columna vertebral
de la acusacién fiscal, quedo
plenamente probada segun
los considerandos de la sen-
tencia que se analizaron en la
primera parte de esta nota, la
semana anterior.

El fiscal-Julio Strassera y su
adjunto, Luis Moreno Ocam-
po, tuvieron frente a si, y.con-
tra sus argumentos, . a un nu-
meroso equipo de profesiona-
les (23 entotal) encargados
de la defensa de los ex co-
mandantes procesados. A 1a
hora de sus alegatos, los de-
fensores esgrimieron, como
era de esperar, tesis comple-
tamente opuestas a las de la
fiscalia. Para algunos de quie-
nes presenciamos las drama-
ticas instancias de este juicio,
muchas de esas tesis eran, en
esencia, tan sangrientas co-
mo las acciones que preten-
dfan defender. /

Ciertamente, esta ultima
opinién esté tefida de subjeti-
vidad. Pero un periodista no
tiene la obligacion de la objeti-
vidad como me reclamara
enérgicamente uno de los
abogados defensores, a la sa-
lida de una de las audiencias
orales, un atardecer de junio.
En el periodismo de opinién,
la objetividad es una linea de
conducta, nunca un resultado.

Es en honor a esa conducta
objetiva que ha caracterizado
a EL DIARIO DEL JUICIO, que
esta segunda riota sobre el
verdadero triunfo del ministe-
rio publico analiza qué dije-
ron los jueces en los conside-
randos de la sentencia, sobre
los argumentos que esgrimie-
ron los defensores de los ex
comandantes.

Tal vez se deba anticipar
que el resultado del analisis
no beneficia a los letrados de
|a defensa. Sus argumentacio-
nes y sus teorfas sobre la rea-
lidad vivida y padecida por ia
Argentina en los afos del ho-
rror y de la sombra, fueron
descartadas, a veces en ter-
minos ciertamente duros, por
el Tribunal. Si este andlisis se
incluye en la segunda parte
de esta nota, es porque esa
“derrota de las defensas tam-
bién es mérito de la accion de

los fiscales. i
Entre los tantos fantasmas
gue enarbolaron las defensas
para dar algo de’ sostén a sus
argumentaciones, uno de Ios
que ocupa los primeros luga-
res es la CONADEP. La sola
mencion de esa sigla en aigu-
nos de los testimonios hacfa
empalidecer, dirigir miradas
de indignacién hacia los cos-
tados, entablar vehementes
murmullos entre sf a varios de
los defensores. En su alegato
el doctor Carlos Tavares, de-
fensor de Videla, llegé a pre-
tender invalidar todo el accio-
nar de la comisién que presi-
diera Ernesto Sabato, sélo

tes (tres represores arrepenti-
dos que se arrepintieron luego
de su arrepentimiento original)
modificaron su testimonio.
,Coémo es posible que para
Tavares —se pregunto enton-
ces esta publicacién— tres in-
validen a miles y no, a lainver-
sa, miles ifvaliden a tres? Pe-
ro, ¢qué dicen los jueces en el
momento de la sentencia? En
su fallo, la Camara Federal re-
marca el origen legal de la
CONADEP, destaca la calidad
de funcionarios publicos de
sus integrantes, sefala el ca-
r4cter de instrumentos pukli-
cos que tienen las actuacio-
nes labradas ante ellos y acla-
ra, de todos. modos; gue nin-
guno de los hechos que lleva-
ron a la condena de los ex co-
mandantes se ha-declarado
probado sobre |a:base exclu-
siva de la prueba de ia CONA-
DEP. S6lo con esto bastarla
para dar por descartados los
argumentos de las defensas.
Pero la Camara Federal, ade-
mas, sefiala: )
(...) Pretender ensombrecer
la actividad cumplida por la

alguna afirmacion maledicen-
te o de la imputacién, hasta
ahora iridemostrada, de tres
personas sospechosamente
mudadizas —Néstor Cendon,
Sergio Gabriel Gonzélez y Ju-
Jio Alberto Emmed— supone
querer. desnaturalizar la regla
en virtud de la excepefon y,
también, desconocer grosera-
mente la solvencia moral € in-
telectual de los miembros de
la CONADEP, abonada por su
trayectoria publica. {..;)

EL COMUNISMO
INTERNACIONAL

Otro punto en el que centra-
ron sus ataques los defenso-
res, fueron los testigos. Para
las defensas, cada uno de
quienes declararon ante el Tri-
bunal, citado por la fiscalfa,
era un subversivo, lo habla si-
do o era pariente de un desa-

‘te de un subversivo, lo que es
igual-a un subversivo més; o,
en'cambio, se trataba de
agentes de la célebre cam-

porque tres de sus declaran-

CONADEP sobre la base de

parecido, por lo tanto, parien-

La labor de l]a CONADEDP, los testimonios, el
derecho de guerra, el fin y los medios, la defensa
en juicio. Todos los argumentos esgrimidos por
los defensores fueron minuciosamente
. calibrados por la C4mara Nacional de Apelaciones

Escribe: Alberto Amato

paria antiargentina, organiza-
da por el comunismo interna-
‘cional, que conté con el apoyo
de comunistas tan notorios
como James Carter, Tom Fa-
rer y Patricia Derian —nada
menos— cuyo testimanio no
fue escuchado por los defen-
sores, que huyeron de la Sala
de Audjencias en casi patéti-
co trencito la tarde del 13 de
junio. Para las defensas, en-
tonces, los testigos que se
presentaban a declarar de-
bian ser invalidados, ya fuere
por su condicién de parientes
de un desaparecido o por ha-

cautiverio con un desapareci-
do, lo que lo convertia a su
vez en otro subversivo. La Cé-
mara Federal dice en los con-
‘siderandos de su-sentencia:
(...) La inmediacicn en la re-
cepcién de los testimonios,
posibilitada por la oralidad, y
la magnitud, coincidencia y
seriedad del resto del material
probatorio acopiado, favorece
el examen critico que el Tribu-
nal ha efectuado sobre aque-

pautas: 1) La declaracién tes-
timonial es un medio de prue-

modos particulares de ejecu-
cién en los que deliberada-
mente se borran las huellas; o
bien se trata de delitos que no
dejan rastros de su perpetra-
cién; o se cometen al amparo
de la privacidad. En tales su-
pusstas, a los testigos se los
llama necesarios. En la espe-
cie, la manera clandestina en
que se encaro la represion, la
deliberada destruccién de do-
cumentos y de huellas, el ano-
nimato gn que procuraron es-
cudarse sus autores, avala e/
asert® -No debe extrafar, en-
tonces, que la mayoria de
quienes actuaron como ¢rga-
nos de prueba revistan la cali-
dad de parientes o de victi-
mas. Son testigos necesarios.
2) El valor suasorio de esos re-
latos estriba en el juicio de
probabilidad acerca de la
efectiva ocurrencia de los he-
chos que narran. (...)
Cuando ids defensas no pu-
dieron esgrimir més argumen-
tos en contra de los testigos
presentados por la fiscalia,
esgrimieron el del engafo: los
testigos mentfan. O, lo que es
igual, se habfan puesto de
acuerdo para declarar exacta-

habfan sido preparados, alec-

cionados por la fiscalfa. En su

alegato, el fiscal Strassera se
pregunté cémo era posible
que cientos y cientos de testi-
gos, de diferentes profesiones
y condicién social, que habita-
ban en 1977 diferentes y dis-
tantes puntos del pafs, se hu-
bieran puesto de acuerdo pa-
ra denunciar una misma meto-
dologia de secuestro y desa-
paricién de personas. iFueron
veraces los testigos que de-
clararon en el juicio? La Cé-
mara Federal, en lo que es un
nuevo no a las defensas, dice:

LA VERACIDAD

ber compartido el horror del |

DE LOS

TESTIGOS

llos, guiado por las siguientes

ba que se privilegia frente a’

mente lo mismo. O, peor ain,’

(...) La probabilidad de que
Jos hechos que narran los tes-
tigos hayan ocurrido, es alta.

Es sobremanera importante
para determinar el grado de
veracidad de los testigos la
existencia de prueba pre-
constituida que sirva para co-
rroborar sus referencias. Ella
puede ser general —se la vie-
ne de invocar o evocar— o
también especifica. A partir
del afio 1976, muchas perso-
nas, durante mucho tiempo,
hicieron denuncias policiales
y judiciales y presentaron ac-
ciones de habeas corpus en
los tribunales de todo el pals.
Parte de ese material obra en
el juicio. {...)

De las 285 personas men-
cionadas, 278 han dado en la
audiencia un relato totalmente
coincidente con lo que decla-

_raron otras personas o ellos

mismos, varios arios antes, en
el expediente de hébeas cor-
pus o de privacion ilegitima
de libertad. Vale decir que en
el 97,5 por ciento de estos su-
puestos, los testigos resulta-
ron coincidentes, siendo que
tan sélo un 2,5 por ciento incu-
rrié en una diferencia (7 per-
sonas). (...) Sentado lo ex-
puesto, cabe concluir que los

. cuestionamientos generales

traldos por les defensas, con
el propdsito de deslucir el va-
lor convictivo de esas proban-
zas, no pueden prosperar. En
las condiciones vistas, no es
posible descreer de los rela-
tos, ni atribuir las naturales
coincidencias a una confabu-
lacién de conjurados. Menos
aun resentir su eficacia por la
circunstancia de haber toma-
do contacto con la fiscalia an-
tes de su deposicion, cosa co-

La derrota de las defensas

rriente en- quien debe asumir
la carga de Ja prueba. (...)

El fallo de la Camara tam-
bién descarta las hipdtesis de
estado de necesidad y legiti-
ma defensa que esgrimieron
las defensas. Se niega que
hubiese tal estado de necesi-
dad, en el gue se supone que
se cause un mal para evitar un
mal mayor, al admitir que: (...)
Si se secuestraba y mataba
para evitar que se siguiera
matanda y secuestrarido, no
se estaria produciendo un mal
menor para evitarun mal

—maybor. (...)
Pero es, sin duda, en el ar-

gumento de la guerra donde.

la Cémara da por tierra con el
més citado argumento de las
defensas. Todos los aboga-
dos defensores sostuvieron
gue en la Argentina, la lucha
contra la subversién fue una
guerra.Y gue, como en toda
guerra —dijeron— hay exce-
sos, o todo es vélido. Alguna
defensa, como la del doctor
Battaglia, defensor del gene-
ral Galtieri llegé a incomodar

el suefio eterno de Francesco

De Vitoria, un tedlogo, jurista 'y
filbsofo que vio la luz, por asi
decirlo, en 1486. Para De Vito-
ria, Battaglia y Galtieri, toda
guerra esta signada por la
muerte de inocentes. Y en
cuanto a los no inocentes, de-
ben ser escarmentados
—sostienen— y hasta es licito
resarcirse con sus bienes pa-
ra pagar los gastos de esa
guerra. ¢, Qué dijo en su sen-
tencia la Camara Federal?
Tras reconocer que sl huboen
la Argentina una guerra revo-
lucionaria, los considerandos
del fallo afirman:

(...) Algunas de las defen-
sas 'y varios de los procesa-
dos han pretendido.que en la
guerra no rige el derecho: ni el
interno ni el internacional ni el
natural. Sencillamente la gue-
rra no tiene normas. Menos
aln si se la ha ganado (...) Se-
gun tal punto de vista, la agre-
sién terrorista desaté una gue-
rra en la que las Fuerzas Ar-
madas se vieron obligadas a
intervenir. Esa guerra se gano,
y en ella no rige ni el derecho,
ni la moderacién, ni los princi-
pios éticos, religiosos o0 huma-
nos. En la guerra vale todo. La
guerra no es justiciable. Y si fo
fuera, solo los vencidos po-
drian ser sometidos a proce-
so. (...) En modo alguno, este
Tribunal de Justicia puede
adoptar semejante pProposi-
cién, pues es evidente que
ella deja de lado toda una tra-
dicién juridica y cultural a la
que no han permanecido aje-
nas las Fuerzas Armadas.
Sostenerla, ademaés, importa
la negacién de un rasgo esen-
cial del derecho: su plenitud
hermética. No puede haber
ordenamiento juridico si sus
disposiciones no alcanzan a
todas y cada una de las con-
ductas humanas (...)

Y aun va més alld la Camara
Federal:

(...) No es posible-aceptar
que el fin justifique los medios |
ni que todos ellos sean nobles
cuando el fin es noble. (=..)
Quizés el camino escogido,
impuso el triunfo de las armas
con mayor celeridad. Sin em-
bargo, nq triunfé el derecho,
no triunfé fa Ley, no triunfé la
civilizacion. Se impuso la fuer-
za. Es cierto que los coman-
dantes estan en el banquillo
de los acusados, pero ello no
es por haber obtenido la victo-
ria sino por los métodos em-
pleados para ese fin. No es
por haber acabado con el fla-
gelo subversivo. Es por dejar-
fe a la sociedad argentina me-
noscabados, hasta lo mas
hondo, aquellos valores que
pertenecen a su cultura, a sus
tradiciones, a su modo de ser,
y que eran, precisamente. por
los que se combatfa. (...) LOs .
hechos que se han juzgado
son antijuridicos para el dere-
cho interno argentino. Son
contrarios al derecho de gen-
tes. No encuentran justifica-

cidn eh las normas de cultura.

No son un medio justo para un
fin justo. Contravienen princi-
pios éticos y religiosos. (...)

CONDENA A LA |

METODOLOGIA

Para referirse luego a las
defensas:
(...). Posiblemente, de no

mediar inasibles argumentos |

defensivos, el andlisis de las
causas de la justificacién a la
luz de las circunstancias del
caso, podria haber agotado el
tema de la antijuridicidad. (...)
Se han seguido lineas que
han trazado los sefiores de-*
fensores, pues es funcién de
un tribunal de justicia dar res-
puesta a los aspectos mas sa-
lientes de los planteamientos
que se le presenten en ejerci-
cio del derecho constitucional
de defensa en juicio, y se ha
hecho alusién a normas me-
tajuridicas, dando respuesta
en todos los terrenos a las ob-
servaciones que. se efectua-
ron. No obstante, debe que-
dar sentado con absoluta cla-
ridad, que la decisién del Tri-
bunal, en este aspecto, stlo
se apoya en €l orden juridico
argentino vigente. El lo autori-
za a afirmar, mas alla de toda
duda, que los hechos que
configuran el objeto de este
juicio son contrarios a dere-
cho. (...)

Ademéas de probar que
existid una metodologia crimi-
nal impuesta por los ex co-
mandantes, |a fiscalfa logrd
gue esa metodologia fuese
condenada acaso con mayor
‘severidad que algunos acusa-
dos. Y, junto con esa conde-
na, también logré que se des-
calificara a los abogados gue

la defendieron.m
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